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A¢IKLAMALAR 

ALAN  Adalet  

DAL  Ķnfaz ve Koruma  

MOD¦L¦N ADI Denetimli Serbestlik Evrak Ķĸlemleri 

MOD¦L¦N S¦RESĶ 40/26 

MOD¦L¦N AMACI 

Bireye / ºĵrenciye; ceza infaz kurumu denetimli serbestlik 

iĸlemleri ve koruma kurulu iĸlemleri hakkēnda bilgi ve 

becerileri kazandērmaktēr 

MOD¦L¦N 

¥ĴRENME 

KAZANIMLARI  

1. Denetimli serbestlik birimine gelen ve giden evraklarē 
ayērarak dikkatli bir ĸekilde yazēĸmalarē yapabileceksiniz.  

2. Koruma kurulunun sekretaryasēnē ve h¿k¿ml¿lerin izin 
iĸlemlerini y¿r¿tebileceksiniz.  

EĴĶTĶM ¥ĴRETĶM 

ORTAMLARI VE 

DONANIMLARI  

Ortam: Sēnēf-kalem hizmetleri laboratuvarē 

Donanēm:  Konuyla ilgili mod¿l, yardēmcē kaynaklar,   

bilgisayar ve Ķnternet aĵ baĵlantēsē, yasal mevzuat metinleri 

¥L¢ME VE 

DEĴERLENDĶRME 

Bireysel ºĵrenme materyali i­inde yer alan ve her ºĵrenme 

faaliyetinden sonra verilen ºl­me ara­larē ile kendinizi 

deĵerlendirebileceksiniz.  
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GĶRĶķ 
Sevgili ¥ĵrencimiz, 

 

Hukuk genel olarak birey, toplum ve devletin birbirleriyle iliĸkilerini d¿zenleyen, 

kamu g¿c¿yle, bu iliĸkilere zarar verilmesi durumunda yaptērēm uygulanmasēnē saĵlayan 

genel,  soyut ve s¿rekli yazēlē kurallar olarak tanēmlanabilir. 

 

Ķnfaz Hukuku ise kesinleĸmiĸ mahkeme h¿k¿mlerinin yerine getirilmesinde uyulmasē 

gereken usul ve kurallarē belirleyen hukuk dalēdēr.  Bu baĵlamda mahkemelerce verilen 

cezalarēn,   denetimli serbestlik birimlerince de infaz edilmesi hukuk sistemimize 2005 yēlē 

itibariyle girmiĸtir. 

 

¦lkemizde 2016 yēlē itibariyle yaklaĸēk 150 adet Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿ 

bulunmakta olup 2015 yēlē itibariyle ise yaklaĸēk 500.000 kiĸi Denetimli Serbestlik 

M¿d¿rl¿klerinin hizmetinden faydalanmaktadēr.  Ceza ve Tevkifevlerinin uyguladēĵē infaz 

ve iyileĸtirme sistemine alternatif olarak yapēlanmēĸ Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerinin 

personel kaynaĵē infaz ve koruma memurlarēndan oluĸmaktadēr. 

 

Bu bireysel ºĵrenme materyalinde,   denetimli serbestlik b¿rolarē ­alēĸan adayē olarak 

denetimli serbestlik evrak iĸlemleri ve koruma kurulu iĸ ve iĸlemleri hakkēnda bilgi sahibi 

olmanēz ama­lanmaktadēr. 

 

Ķnfaz ve Koruma dalē ºĵrencileri olarak sizlerin istihdam edildiĵi ºnemli bir alan,  

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿kleridir. Bu bireysel ºĵrenme materyalindeki bilgileri kavrayēp 

konular hakkēnda bilgi seviyeniz arttēk­a Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerinde istihdam 

edilmeniz kolaylaĸacak ve huzurlu bir ­alēĸma ortamēna sahip olacaksēnēz. 

 

GĶRĶķ 
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¥ĴRENME FAALĶYETĶï1 
 

 

 

Bu ºĵrenme faaliyeti ile kazanēlacak bilgi ve beceriler doĵrultusunda, denetimli 

serbestlik b¿rolarēnēn ­alēĸma sistemleri ve denetimli serbestlik birimine gelen ve giden 

evraklarē ayērarak dikkatli bir ĸekilde yazēĸmalarē yapabileceksiniz.  

 

 

 

 

ü T¿rkiyeôde 2005 yēlēndan itibaren uygulanan Denetimli Serbestlik Hizmetleri 

Kanunuônun genel esaslarēnē araĸtērēnēz. 

ü Denetimli Hizmetleri Serbestlik Kanunu ile 2004 yēlēnda y¿r¿rl¿ĵe giren TCK 

arasēndaki iliĸkiyi kanun metinlerinden araĸtērēnēz. 

ü Denetimli Serbestlik uygulamalarē hakkēnda ulusal basēn sitelerinde araĸtērma 

yapēnēz. 

ü Denetimli Serbestlik b¿rolarēnē ziyaret ederek ­alēĸmalarē hakkēnda ilgili 

b¿rolardan bilgi alēnēz. 

ü Denetimli Serbestlik b¿rolarēnda ­alēĸan kamu gºrevlileri i­in gerekli genel ve 

ºzel koĸullarē araĸtērēnēz. 

 

1. DENETĶMLĶ SERBESTLĶK BĶRĶMĶNE GELEN 

GĶDEN EVRAKLAR 
 

Bostonlu bir ayakkabēcē olan John Augustus, denetimli serbestliĵin babasē olarak 

gºr¿l¿r. Augustus boĸ zamanlarēnda katēldēĵē duruĸmalarda, mahkeme tarafēndan kesilmiĸ 

para cezalarēnē ºdeyemeyip hapse giren bir­ok alkolik kiĸinin varlēĵēnē gºrm¿ĸt¿r. 1841 

yēlēnda Augustus, mahkemenin izin vermesiyle yaĸlē bir alkoliĵin para cezasēnē ºdemiĸ ve 

su­lu kiĸinin ēslah edilebileceĵini hissetmiĸtir. Aĵustos 1841ôde Augustus mahkemeyi ikna 

ederek yaĸlē alkoliĵin para cezasēnē ºdedikten sonra, kendisiyle k¿­¿k bir konuĸma yapmēĸ, 

yaĸlē adam kendisini kurtarērsa bir daha asla alkol sēnērēnē ge­meyeceĵine sºz vermiĸtir. 

Yaĸlē adam, Augustus tarafēndan hazērlanmēĸ bir taahh¿d¿ imzalamēĸ ve mahkeme tarafēndan 

sºylendiĵi gibi 3 hafta sonra, mahkemeye hakkēnda h¿k¿m verilmesi i­in gitmiĸlerdir. 

Mahkeme ilk etapta adamēn gºr¿n¿ĸ¿ndeki deĵiĸime inanamamēĸ, ancak daha sonra 

Augustusô un yaĸlē adamē ēslah davranēĸēndan memnun kalmēĸtēr. Mahkeme bahsedilen kiĸiyi 

óRehabilitasyon Eviône gºndermek yerine, mahkeme masrafē ve para cezasē olarak toplamda 

ARAķTIRMA 
 

¥ĴRENME KAZANIMI 

¥ĴRENME FAALĶYETĶï1 
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3.76 Dolar para cezasē kesmiĸ, Augustus hemen parayē ºdemiĸtir. Augustus bºylece, 

toplumun yaratēcē bir ¿yesi olarak hatērlanan ilk denetimli serbestlik memuru olarak tarihe 

ge­miĸtir. Augustusôun yºntemi iĸe yaramēĸ ve Aĵustos 1841ôden Ocak 1841ôe kadar 

Augustus 17 alkoliĵin daha cezasēnē ºdeyip ēslah i­in yol gºstermiĸtir. 

 

Osmanlē ceza kanunnamelerine bakēldēĵēnda ise ñNefiò cezasē verilen h¿k¿ml¿n¿n, 

devlet tarafēndan tayin edilen bir mahalleye gºnderilerek orada ¿­ aydan ¿­ yēla kadar 

ikamet etmesini ve baĸka bir yere gidememesini, zaptiye nezareti altēnda bulundurulmasēnē 

ve h¿k¿ml¿n¿n zaptiye memurlarē tarafēndan gºz hapsine alēnmasēnē i­eren cezalar olduĵu 

gºr¿l¿r. 

 

Cumhuriyet dºneminden sonra ¿lkemizin denetimli serbestlik ile tanēĸmasē ise, 1946 

yēlēnda on devlet tarafēndan kurulan ve kuruluĸundan ¿­ ay sonra T¿rkiyeônin de ¿yeleri 

arasēnda yer aldēĵē Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesiônin ¿ye devletlere tavsiye ettiĵi 22 

Ocak 1965 tarihli ve R (65) 1 sayēlē kararēnē kabul etmesiyle olmuĸtur. Bu tarihten sonra 

ulusal mevzuatēmēz i­erisinde denetimli serbestlik hizmetlerine benzer d¿zenlemeler yer 

almēĸtēr. 

 
Gerek 765 sayēlē T¿rk Ceza Kanununda (m¿lga) gerekse 647 sayēlē Cezalarēn Ķnfazē 

Kanunda (m¿lga) aĵēr hapis cezalarē dēĸēnda bulunan kēsa s¿reli hapis cezalarēnēn 

ertelenebileceĵine iliĸkin h¿k¿mler bulunmaktadēr. Yine 2253 sayēlē ¢ocuk Mahkemelerinin 

Kuruluĸu Gºrev ve Yargēlama Usulleri Hakkēnda Kanununda da k¿­¿kler hakkēnda koruma, 

tedavi, eĵitim, gºzetim, bakēm, meslek edindirilmeleriyle ilgili tedbirler yer almēĸtēr. 

 

1800ôl¿ yēllarēn sonunda Amerikaôda uygulanmaya baĸlayan denetimli serbestlik 

sistemi,  1900ôl¿ yēllarēn baĸē ile baĸta Ķngiltere ve Avrupaôda uygulansa da T¿rk Hukuk 

sistemine 01 Haziran 2005 tarihinde yenilenen T¿rk Ceza Kanunu ile girmiĸ,   20 Temmuz 

2005 tarihinde y¿r¿rl¿ĵe giren 5402 sayēlē Denetimli Serbestlik ve Yardēm Merkezleri ile 

Koruma Kurullarē Kanunu ile ¿lkemizde denetimli serbestlik sistemi kurulmuĸ ve 5 /4/2012 

tarihli ve 6291 sayēlē Kanunun 6 ncē maddesi ile bu Kanunun adē Denetimli Serbestlik 

Hizmetleri Kanunu olarak deĵiĸtirilmiĸtir.  Denetimli serbestlik b¿rolarēnēn temel gºrevi;  

mahkemeler tarafēndan verilen adli kontrol kararlarēnēn yerine getirilmesidir. 

 

Denetimli serbestlik ñMahkemece belirtilen koĸullar ve s¿re i­erisinde denetim ve 

denetleme planē doĵrultusunda ĸ¿pheli sanēk veya h¿k¿ml¿n¿n toplumla b¿t¿nleĸmesi 

a­ēsēndan ihtiya­ duyduĵu her t¿rl¿ hizmet program ve kaynaklarēn saĵlandēĵē toplum 

temelli bir uygulamayēò ifade etmektedir.  Bir baĸka anlatēmla denetimli serbestlik,   

h¿k¿ml¿lerin su­ iĸlemesine neden olan davranēĸlarēnēn d¿zeltilerek tekrar su­ iĸlemelerinin 

ºnlenmesi,   madde baĵēmlēlarēn rehabilitasyonu,   maĵdurlarēn uĵradēklarē zararēn 

giderilmesi ve bu yolla toplumun korunmasē amacēna yºnelik ­alēĸmalar y¿r¿t¿r. 

 

Denetimli serbestlik b¿rolarēnēn gºrevi;  T¿rk Ceza Kanunu ve Ceza ve G¿venlik 

Tedbirlerinin Ķnfazē Hakkēnda Kanunôun kapsamēnda mahkemelerce verilen kararlarēn yerine 

getirilmesiyle sēnērlēdēr. 
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Bir baĸka deyiĸle,   mahkemelerce verilen hapis cezalarē nasēl ki ceza ve tevkifevleri 

aracēlēĵēyla yerine getiriliyorsa adli kontrol kararlarē da Ceza ve Tevkifevleri Genel 

M¿d¿rl¿ĵ¿ne baĵlē Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerince yerine getirilmektedir.  Denetimli 

Serbestlik M¿d¿rl¿klerinin su­tan zarar gºren maĵdurlara yºnelik sorumluluklarē da 

bulunmaktadēr.  

 

1.1. Denetimli Serbestlik Biriminin  Gºrevleri 
 

Denetimli Serbestlik hizmetlerini y¿r¿tmek ¿zere Adalet Bakanlēĵē merkez 

teĸkilatēnda Ceza ve Tevkifevleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ne baĵlē olarak Denetimli Serbestlik 

Daire Baĸkanlēĵē kurulmuĸtur. 

 

Denetimli Serbestlik Merkez Teĸkilatēnda Daire Baĸkanlēĵē dēĸēnda Denetimli 

Serbestlik Hizmetleri Danēĸma Kurulu bulunmaktadēr. Bu kurullar daire baĸkanlēĵēnēn 

danēĸma organē niteliĵinde yēlda en az bir kez toplanmaktadēr. Denetimli serbestlik 

birimlerinin genel politikalarē bu toplantēlarda belirlenmektedir. 

 

Taĸra teĸkilatē olarak ise Adalet Komisyonlarēnēn bulunduĵu,   2018 yēlē itibariyle,   

138 yerde Cumhuriyet Baĸsavcēlēklarēna baĵlē olarak Denetimli Serbestlik ve Yardēm 

Merkezi ķube M¿d¿rl¿kleri kurulmuĸtur.  Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerinin aĵēr ceza 

mahkemelerinin bulunduĵu il­elerde kurulmasē esastēr. 

 

1.1.1. Denetimli Serbestlik Bir imlerinde Gºrev Alanlarēn Uymasē Gereken 

Temel Ķlkeler 
 

Denetimli Serbestlik Kanunuônda ve ilgili yºnetmeliĵinde denetimli serbestlik 

b¿rolarēnda ­alēĸan kamu gºrevlilerinin uymasē gereken dºrt temel ilke aĸaĵēda belirtilmiĸtir.  

 

ü Ķnsan onuruna saygē ve d¿r¿stl¿k:  Denetimli Serbestlik Hizmet Kanunuônun 

uygulanmasēnda gºrev alanlar;   insan haklarēna saygē,   d¿r¿stl¿k ve kararlēlēk 

­er­evesinde hareket eder;  gºrevlerini yerine getirirken aĸaĵēlayēcē,   onur kērēcē 

veya k¿­¿k d¿ĸ¿r¿c¿ davranēĸlarda bulunamaz. 

ü Gizlilik : Denetimli Serbestlik Hizmet Kanunuônun uygulanmasēnda gºrev 

alanlar;    su­tan zarar gºren,   ĸ¿pheli veya sanēk,   h¿k¿ml¿ ya da bunlarēn 

ailesi hakkēnda ºĵrenmiĸ olduĵu bilgilerin gizliliĵini korumak zorundadēr.  Bu 

bilgiler kanunun zorunlu kēldēĵē h©ller dēĸēnda hi­bir kurum ve kiĸiye verilemez. 

ü Tarafsēzlēk: Denetimli Serbestlik Hizmet Kanunuônun uygulanmasēnda gºrev 

alanlar;     gºrevleri ile ilgili belgeleri inceleyebilir  ancak buradan elde ettiĵi 

bilgilerle ilgili olarak soruĸturmanēn gizliliĵi ve tarafsēzlēĵēna gºlge d¿ĸ¿recek 

davranēĸ ve iliĸkilerden ka­ēnmak ve davanēn taraflarēna eĸit uzaklēkta olmak 

zorundadēr. 
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ü ¢ocuĵun y¿ksek yararē:  Denetimli serbestlik ve yardēm ile koruma 

hizmetlerinde gºrev alanlar;  yetiĸkin ve ­ocuklar hakkēnda y¿r¿t¿lecek 

iĸlemleriayrē ayrē yapmakla ve ­ocuklarēn y¿ksek yararēnēn gºzetilmesine dikkat 

etmekle y¿k¿ml¿d¿rler.  

 

1.1.2. Denetimli Serbestlik Birimlerinin Temel Amacē 
 

ü Adli makamlarēn talepleri doĵrultusunda toplumdaki su­lularēn denetimini 

s¿rd¿rmek, 

ü Etkin bir gºzetim saĵlayarak su­lularē iyileĸtirmek,  gerekli sosyal ve psikolojik 

desteklerin sunulmasēyla topluma yeniden uyum s¿recini kolaylaĸtērmak, 

ü Telafi edici s¿re­ler ve arabuluculuk yoluyla maĵduru korumak, 

ü Yeniden su­ iĸleme riskini azaltarak toplumu korumaktēr. 

 

1.1.3. Denetimli Serbestlik Birimlerinin  Temel Gºrevleri 
 

Denetimli serbestlik birimlerinin gºrevlerini 4 ana baĸlēk i­erisinde inceleyebiliriz.  

Bunlarē soruĸturma evresi, kovuĸturma evresi, kovuĸturma sonrasē ve salēverme sonrasē 

gºrevleri olarak sēnēflandērabiliriz.  

 

1.1.4. Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerinin Soruĸturma Evresindeki Gºrevleri 
 

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerinin soruĸturma evresindeki gºrevleri ĸunlardēr:  

 

ü 5271 sayēlē Ceza Muhakemesi Kanunuônun 109ôuncu maddesine gºre adli 

kontrol altēna alēnan ĸ¿phelilerle ilgili olarak mahkeme kararlarēnda belirtilen 

y¿k¿ml¿l¿klerin yerine getirilmesine iliĸkin ­alēĸmalarē y¿r¿tmek, 

ü Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēnca gerekli gºr¿ld¿ĵ¿nde, ĸ¿pheli hakkēnda sosyal 

araĸtērma raporu d¿zenleyip sunmak, 

ü Su­tan zarar gºren kiĸilerin karĸēlaĸtēklarē psiko-sosyal ve ekonomik sorunlarēn 

­ºz¿m¿nde danēĸmanlēk yapmak ve bu kiĸilere yardēmcē olmak, 

ü Ķstek h©linde ĸ¿pheliye psiko-sosyal danēĸmanlēk yapmaktēr. 

 

1.1.5. Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerinin Kovuĸturma Evresindeki Gºrevleri 
 

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerinin kovuĸturma evresindeki gºrevleri ĸunlardēr:  

 

ü Karar ºncesinde mahkeme veya h©kimin isteĵi ¿zerine; sanēĵēn ge­miĸi, ailesi, 

­evresi, eĵitimi, kiĸisel, sosyal ve ekonomik durumu, ruhsal ve psikolojik 

durumu, topluma ve maĵdura karĸē taĸēdēĵē risk hakkēnda ayrēntēlē sosyal 

araĸtērma raporu hazērlayēp sunmak, 

ü Su­tan zarar gºren kiĸilerin karĸēlaĸtēklarē psiko-sosyal ve ekonomik sorunlarēn 

­ºz¿m¿nde danēĸmanlēk yapmak ve bu kiĸilere yardēmcē olmak, 
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ü Ķstek h©linde kovuĸturma evresindeki aĸamalarda, sanēĵa psiko-sosyal 

danēĸmanlēk yapmaktēr. 

 

1.1.6. Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerinin Kovuĸturma Evresinden Sonraki 

Gºrevleri 
 

Haklarēnda 5237 sayēlē T¿rk Ceza Kanununun ilgili maddelerinde belirtilen kēsa s¿reli 

hapis cezalarēnēn bir kēsmē mahkeme kararēyla aĸaĵēdaki yaptērēmlara dºn¿ĸt¿r¿lebilir.  

Denetimli serbestlik b¿rolarē mahkeme kararlarēnda belirtildiĵi gibi aĸaĵēdaki h¿k¿ml¿lerle 

ilgili yaptērēmlarē uygulamak i­in gerekli ºnlemleri alēr.  

 

ü Haklarēnda 5237 sayēlē T¿rk Ceza Kanunuônun 51ôinci maddesinin dºrd¿nc¿ 

fēkrasēnda belirtilen kēsa s¿reli hapis cezasēnēn ertelenmesi h¿km¿ne baĵlē 

olarak; 

 

¶ Bir meslek veya sanat sahibi olmayan h¿k¿ml¿n¿n bu ama­la bir eĵitim 

programēna devam edilmesini planlamak ve takip etmek, 

¶ H¿k¿ml¿lere belirtilen belirli yerlere gitmekten veya belirli etkinlikleri 

yapmaktan yasaklanma tedbirini almak, 

¶ H¿k¿ml¿lerin ilgili ehliyet ve ruhsat belgelerinin geri alēnmasē, belli bir 

meslek ve sanatē yapmaktan yasaklanma tedbirlerini almak, 

¶ H¿k¿ml¿lere 5275 sayēlē Ceza ve G¿venlik Tedbirlerinin Ķnfazē Hakkēnda 

Kanunôun 105ôinci maddesinde belirtilen kamuya yararlē bir iĸte ­alēĸma 

ile ilgili iĸlemleri yapmak, 

¶ Bir meslek veya sanat sahibi h¿k¿ml¿n¿n bir kamu kurumunda veya ºzel 

olarak aynē meslek veya sanatē icra eden bir baĸkasēnēn gºzetimi altēnda 

¿cret karĸēlēĵēnda ­alēĸmasēnē planlamak, 

¶ 18 yaĸēn altēndaki ­ocuk h¿k¿ml¿lerin, bir meslek veya sanat 

edinmelerini saĵlamak amacēyla gerektiĵinde barēnma imk©nē da bulunan 

bir eĵitim kurumuna devam etmesini saĵlamak, 

¶ Denetim s¿relerini, kanunda belirtilen usul ve esaslara uygun olarak 

ge­irmelerini,   g¿venlik tedbirlerinin yerine getirilmesini, gerektiĵinde 

kolluk ve ilgili diĵer makamlarla iĸ birliĵi i­inde saĵlamak, 

¶ 5237 sayēlē T¿rk Ceza Kanunuônun 53ô¿nc¿ maddesinin beĸinci fēkrasē 

gereĵince belli bir hak veya yetkinin kullanēlmasēnēn yasaklanmasē ve 

altēncē fēkrasē gereĵince meslek veya sanatēn icrasēnēn yasaklanmasē ya da 

s¿r¿c¿ belgesinin geri alēnmasē kararē verilenlerin denetim s¿relerini,   

kanunda belirtilen usul ve esaslara uygun olarak ge­irmelerini,   g¿venlik 

tedbirlerinin yerine getirilmesini, gerektiĵinde kolluk ve ilgili diĵer 

makamlarla iĸ birliĵi i­inde saĵlamak, 

¶ 5237 sayēlē T¿rk Ceza Kanunuônun tedbirlerinin uygulanmasē s¿resince 

h¿k¿ml¿leri izlemek,   denetlemek ve yºnlendirmek,   h¿k¿ml¿lerin 

psiko-sosyal sorunlarēnē ­ºzmek ve bunlara yardēmda bulunmak,   izleme 
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ve denetleme sonucunu ve y¿k¿ml¿l¿ĵe uymayanlarē ya da su­ 

iĸleyenleri mahkeme,   h©kim veya Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēna bildirmek, 

¶ 5275 sayēlē Ceza ve G¿venlik Tedbirlerinin Ķnfazē Hakkēnda Kanunôun 

96ôncē maddesi gereĵince salēverilmesine bir ay kalmēĸ olan h¿k¿ml¿lere,   

verilen iĸ arama izni s¿resince yardēmcē olmak, 

¶ H¿k¿ml¿lerin topluma kazandērēlmasēnda ve salēverilmeye 

hazērlanmasēnda Ceza Ķnfaz Kurumlarēnēn psiko-sosyal servisleriyle iĸ 

birliĵi yapmak,   gerektiĵinde h¿k¿ml¿ ile gºr¿ĸerek salēverilme ºncesi 

deĵerlendirme raporunun hazērlanmasēna katēlmak, 

¶ 5275 sayēlē Ceza ve G¿venlik Tedbirlerinin Ķnfazē Hakkēnda Kanunôun 

110ôuncu maddesinin ikinci ve ¿­¿nc¿ fēkralarēnda d¿zenlenen hapis 

cezasēnēn konutta infaz edilmesi sērasēnda h¿k¿ml¿n¿n psiko-sosyal 

sorunlarēnēn ­ºz¿m¿ne yardēmda bulunmak,   bu konuda rapor 

d¿zenlemek,   h¿k¿ml¿n¿n infazēn gereklerine uymadēĵēnēn belirlenmesi 

durumunda Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēna bildirmek, 

¶ 5237 sayēlē T¿rk Ceza Kanunuôna gºre etkin piĸmanlēk h¿k¿mlerinden 

yararlanēp da haklarēnda g¿venlik tedbirine h¿kmolunanlarla ilgili bu 

tedbirlerin uygulanmasēnē saĵlamaktēr. 

 

1.1.7. Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿n Koĸullu Salēverme Sonrasē Gºrevleri 
 

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n koĸullu salēverme sonrasē gºrevleri ĸunlardēr: 

 

Denetim s¿resinde h¿k¿ml¿n¿n kamu kuruluĸunda veya bir baĸkasēnēn gºzetiminde 

¿cretle ­alēĸtērēlmasēnē saĵlamak, 

 

¢ocuk h¿k¿ml¿lerin, gerektiĵinde barēnma imk©nē da bulunan bir eĵitim kurumuna 

yerleĸtirilmesini saĵlamak, 

 

H¿k¿ml¿ i­in uzman bir kiĸinin gºrevlendirilmesini ve h¿k¿ml¿n¿n davranēĸlarēnēn 

izlenerek h©kime rapor verilmesini saĵlamak, 

 

Denetim s¿resinde h¿k¿ml¿n¿n y¿k¿ml¿l¿klere uymasē veya hapis cezasēnē gerektiren 

kasētlē bir su­ iĸlememesi, d¿zenlenen denetim s¿resini iyi h©lle ge­irmesi bi­imindeki 

y¿k¿ml¿l¿klerin denetimi kapsamēnda kendisine verilen gºrevleri gerektiĵinde kolluk ve 

ilgili diĵer makamlarla iĸ birliĵi yaparak yerine getirmek, 

 

5275 sayēlē Ceza ve G¿venlik Tedbirlerinin Ķnfazē Hakkēnda Kanunôun 108ôinci 

maddesinin dºrd¿nc¿ ve altēncē fēkralarē gereĵince d¿zenlenen denetim s¿resinin iyi h©lle 

ge­irilmesi y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n¿n denetimi kapsamēnda kendisine verilen gºrevleri,   gerektiĵinde 

kolluk makamlarēyla iĸ birliĵi yaparak yerine getirmek, 



 

8 

 

Koruma kurullarē aracēlēĵē ile kamu kurum ve kuruluĸlarē, kamu kurumu niteliĵindeki 

meslek kuruluĸlarē, kamu yararēna ­alēĸan vakēf ve dernekler ile uygun gºr¿len gºn¿ll¿ 

ger­ek ve t¿zel kiĸilerle iĸ birliĵi yaparak 5275 sayēlē Ceza ve G¿venlik Tedbirlerinin Ķnfazē 

Hakkēnda Kanunôun 90ôēncē ve 91ôinci maddelerinde d¿zenlenen, salēverilen kiĸilerin iĸ 

bulmalarēna veya meslek ve sanatlarēyla ilgili bir iĸ kurmalarēna, ­evre ve aileleriyle 

olabilecek psiko-sosyal sorunlarēn ­ºz¿m¿ne yardēmcē olmak, 

 

H¿k¿ml¿lerin yeniden su­ iĸlemesinin ºnlenmesi ve topluma kazandērēlmasēnē 

saĵlayēcē etkenleri g¿­lendirme amacēna yºnelik ­alēĸmalar yapmaktēr. 

 

ķ¿pheli, sanēk ve h¿k¿ml¿lerin toplum i­inde izlenmesi, gºzetimi ve denetimi 

elektronik cihazlarēn kullanēlmasē suretiyle de yerine getirilebilir. 

 

1.1.8. Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿k Birimleri  
 

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerinde; bir m¿d¿r, yeterli sayēda m¿d¿r yardēmcēsē, 

b¿rolarda birer ĸef, yeterli sayēda denetimli serbestlik uzmanē ve memuru, benzeri alanlarda 

eĵitim almēĸ ve denetimli serbestlik hizmetlerinde ge­ici olarak gºrevlendirilen uzman 

personel ile diĵer hizmetleri y¿r¿tecek gºrevliler bulunur. 

 

M¿d¿rl¿klerin yetki alanē, adalet komisyonunun; m¿d¿rl¿k bulunmayan il­elerde 

kurulan b¿rolarēn yetki alanē ise bulunduklarē il­enin yargē ­evresi ile sēnērlēdēr. 

 

Denetimli serbestlik taĸra teĸkilatē ile m¿d¿rl¿klerde bulunan birimler ve gºrevleri 

aĸaĵēda a­ēklanmēĸtēr.  Denetimli serbestlik b¿rolarēnda her bir birimin bulunmasē ĸartē ile 

birlikte, bulunan yer, n¿fus ve yoĵunluĵuyla ilgili olarak bazē birimler bulunmayabilir. 
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Resim 1.1: Denetimli Serbestlik Taĸra Teĸkilat ĸemasē 

 

ü Gelen evrak b¿rosu 

 

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿ne, mahkemelerden, Cumhuriyet Baĸsavcēlēklarēndan 

ve diĵer kurumlardan gelen evrak ve t¿m yazēlar gelen evrak b¿rosuna gºnderilir. Gelen 

evrak b¿rosu ilgisine gºre bu yazē ve evrakē ilgili diĵer b¿rolara daĵētēr. 

 

Denetimli Serbestlik M¿d¿r¿, iĸ yoĵunluĵuna gºre gelen evrak b¿rosunda yeteri kadar 

denetimli serbestlik memuru gºrevlendirir. 

 

¶ Gelen evrak b¿rosunun gºrevleri ĸunlardēr: 

 

o Evrak, yazē, dilek­e veya zarfē kabul ve kontrol etmek, a­mak, 

ayērmak, kaydetmek, havale etmek, daĵētmak, dosyalamak ve 

gºndermek, 

o Fiziki olarak gelen evrakē, elektronik ortamda taramak ve UYAP 

biliĸim sistemine aktarmak, 

o Yanlēĸ gelen evrak ile ilgili gerekli iĸlemi yapmak, 
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o Gizli veya ºzel evrakēn niteliĵini korumak, 

o Gelen evrak b¿rosu, denetimli serbestlik m¿d¿r¿ne, m¿d¿r 

yardēmcēsēna veya kiĸiye ºzel gelen evrakē a­madan ilgilisine 

ulaĸtērmak, 

o Gizli kaĸeli gelen evrakē doĵrudan m¿d¿re veya gºrevli m¿d¿r 

yardēmcēsēna iletmektir. 

 

Denetimli serbestlik kararlarēna iliĸkin il©mlar, mahkeme kararlarē ya da Cumhuriyet 

Baĸsavcēlēĵēndan gelen yazēlar aynē g¿n kayēt kabul b¿rosuna gºnderilir.  

 

ü Kayēt kabul b¿rosu 

 

Haklarēnda denetimli serbestlik kararē verilen y¿k¿ml¿lerin kayēt ve kabul iĸlemleri,   

kayēt kabul b¿rosunca yapēlēr. 

 

Denetimli Serbestlik M¿d¿r¿, iĸ yoĵunluĵuna gºre kayēt kabul b¿rosunda yeteri kadar 

denetimli serbestlik memuru gºrevlendirir. 

 

 

Resim 1.2: Kayēt kabul b¿rosu 

 

¶ Kayēt kabul b¿rosunun gºrevleri ĸunlardēr: 

 

o M¿d¿rl¿ĵe infaz i­in gºnderilen kararlarēn kayēt iĸlemlerini 

yapmak, 

o Y¿k¿ml¿lerin adreslerini ve iletiĸim bilgilerini teyit etmek veya 

araĸtērmak, 
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o Y¿k¿ml¿lerin ilk m¿racaatē i­in yazēlē veya elektronik tebligat 

gºndermek ya da y¿k¿ml¿leri uygun ara­ ve yºntemlerle 

m¿d¿rl¿ĵe davet etmek, 

o S¿resinde m¿racaat etmeyen y¿k¿ml¿lerin varsa mazeretini 

tutanakla kayēt altēna alarak komisyona bildirmek, 

o S¿resinde m¿racaat etmeyenlerin dosyalarēnē komisyonun 

onayēndan sonra kapatmak, 

o Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n gºrev alanēna girmeyen 

kararlarē iade etmek, 

o M¿racaat eden y¿k¿ml¿leri; denetimli serbestlik uygulamalarē, hak 

ve y¿k¿ml¿l¿kler, ihlal durumlarē ve bunun sonu­larē hakkēnda 

bilgilendirmek, 

o  Kayēt ve kabul iĸlemleri tamamlanan y¿k¿ml¿leri deĵerlendirme 

ve planlama b¿rosuna; adli kontrol, belli haklarē kullanmaktan 

yoksun bērakēlma ve cezanēn konutta ­ektirilmesi kararlarē ile 

haklarēnda tedavi ve denetimli serbestlik kararē verilen y¿k¿ml¿leri 

ise doĵrudan vaka sorumlusuna yºnlendirmektir. 

o  

ü Deĵerlendirme ve planlama b¿rosu 

 

Y¿k¿ml¿lerin risk ve ihtiya­larēnēn belirlenmesi, risk ve ihtiya­larēna uygun olarak 

toplum i­inde denetim ve takibi ile iyileĸtirilmesine yºnelik yapēlacak ­alēĸmalarēn 

planlanmasē deĵerlendirme ve planlama b¿rosunca yapēlēr. 

 

Denetimli Serbestlik M¿d¿r¿, iĸin gerektirdiĵi bilgi ve yeterli beceriye sahip, 

deĵerlendirme ve planlama konusunda eĵitim almēĸ, yeteri kadar denetimli serbestlik 

memurunu deĵerlendirme ve planlama b¿rosunda gºrevlendirir. B¿roda danēĸmanlēk 

yapmak, deĵerlendirme ve planlamanēn uygunluĵunu kontrol etmek ve gerektiĵinde 

deĵerlendirme ve planlama yapmak ¿zere denetimli serbestlik uzmanē da gºrevlendirilebilir. 

 

B¿roya gelen y¿k¿ml¿ler hakkēnda ºnce risk ve ihtiya­ deĵerlendirmesi yapēlēr, daha 

sonra belirlenen risk ve ihtiya­lara uygun olarak denetim planē hazērlanēr.  Deĵerlendirme ve 

planlama aynē personel tarafēndan yapēlabileceĵi gibi deĵerlendirmeyi yapan personelle 

planlamayē yapan personel farklē olabilir. 

 

¶ B¿roda gºrevli denetimli serbestlik personeli, y¿k¿ml¿ hakkēnda 

denetim planē hazērlarken ĸu noktalara dikkat etmelidir: 
 

o Toplumun ve maĵdurun korunmasēnē, 

o Kararēn infaz kabiliyetini,   

o Y¿k¿ml¿n¿n ihtiya­larēnē, uygunluĵunu ve becerilerini, 

o Kamu kurum ve kuruluĸlarē ile kamu yararēna ­alēĸan sivil toplum 

kuruluĸlarēnēn katkē ve desteĵini dikkate alēr. 
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¶ Deĵerlendirme ve planlama b¿rosunun gºrevleri ĸunlardēr: 

 

o Kayēt kabul b¿rosundan gºnderilen y¿k¿ml¿lerin risk ve 

ihtiya­larēnē deĵerlendirmek, 

o Y¿k¿ml¿ler hakkēnda verilen denetimli serbestlik kararlarēnēn 

infazēnē planlamak, 

o Y¿k¿ml¿lerin toplum i­inde denetim ve takibi ile topluma 

kazandērēlmasēna ve iyileĸtirilmesine yºnelik programlarē 

belirlemek ve planlamak, 

o Kararlarēn infazē sērasēnda y¿k¿ml¿lerin uymasē gereken kurallarē 

belirlemek, 

o Y¿k¿ml¿lerin risk ve ihtiya­larēnē en ge­ altē ayda bir vaka 

sorumlusunun gºr¿ĸ ve ºnerilerini de dikkate alarak yeniden 

deĵerlendirmek ve gerekli gºr¿lmesi h©linde yeni bir denetim planē 

hazērlamak, 

o Hazērlanan denetim planlarēnē, b¿roda gºrevli uzman ya da memur 

aracēlēĵēyla infaz iĸlemleri deĵerlendirme komisyonunun onayēna 

sunmak, 

o Hakkēnda denetim planē hazērlanan y¿k¿ml¿n¿n infaz dosyasē ve 

ilgili t¿m belgeler denetim planēnēn komisyon tarafēndan 

onaylanmasē beklenmeksizin aynē g¿n infaz b¿rosuna 

gºndermektir. 

 

ü Ķnfaz b¿rosu 

 

Deĵerlendirme ve planlama b¿rosunca hazērlanan denetim planē doĵrultusunda,   

y¿k¿ml¿ler hakkēnda belirlenen denetimli serbestlik kararlarēnēn infazē ile y¿k¿ml¿lerin 

toplum i­inde denetimine, takibine ve iyileĸtirilmesine yºnelik ­alēĸmalarēn koordinasyonu 

infaz b¿rosunca yapēlēr. 

 

Deĵerlendirme ve planlama b¿rosu tarafēndan haklarēnda denetim planē hazērlanan 

y¿k¿ml¿ler, infaz b¿rosuna yºnlendirilir. Her y¿k¿ml¿ i­in b¿roda gºrevli bir denetimli 

serbestlik memuru, vaka sorumlusu olarak belirlenir. 



 

13 

 

 

Resim 1.3: Ķnfaz B¿rosu Birimleri 

 

Vaka sorumlusu,   denetim planēnēn uygulanmasēnda;  y¿k¿ml¿n¿n ºzel hayatēnēn 

gizliliĵini ve ihtiya­larēnē dikkate alēr ve y¿k¿ml¿ ile iyi niyet ­er­evesinde iĸ birliĵi yapar. 

 

ü Ķnfaz b¿rosunda gºrev alan vaka sorumlusu;  

 

¶ Denetim planēnēn uygulanmasēndan, y¿k¿ml¿y¿; denetim planēnēn 

uygulanmasē, y¿k¿ml¿l¿kleri, haklarē, ihlalleri ve sonu­larē hakkēnda 

bilgilendirmekten, 

¶ Y¿k¿ml¿n¿n, iyileĸtirilmesine ve toplumla b¿t¿nleĸtirilmesine yºnelik 

programlara katēlēmēnēn saĵlanmasēndan, 

¶ Y¿k¿ml¿n¿n toplum i­inde denetim ve takibinin ger­ekleĸtirilmesinden, 

¶ Y¿k¿ml¿ hakkēnda verilen denetimli serbestlik kararlarēnēn yerine 

getirilmesinden, 

¶ Kararēn infazēna iliĸkin yazēĸmalarēn yapēlmasēndan, 

¶ Y¿k¿ml¿l¿klere uymayanlar ile denetimli serbestlik personelinin uyarē,   

ºneri ve ­aĵrēlarēnē dikkate almayanlarēn uyarēlmasē i­in gerekli yazēlarēn 

hazērlanmasēndan ve komisyon onayēndan sonra gerekli olanlarēn ilgili 

h©kime gºnderilmesinden, 

¶ H©kim veya komisyon tarafēndan uyarēlmasēna karar verilen y¿k¿ml¿lere 

uyarē kararēnē tebliĵ etmekten ve gerektiĵinde y¿k¿ml¿n¿n m¿d¿rl¿ĵe 

davet edilerek ihlalin sonu­larēnēn a­ēklanēp sºzl¿ olarak uyarēlmasēndan, 

¶ Denetim planēnēn uygulanmasē i­in kurumlar arasē yazēĸmalarēn 

yapēlmasēndan, 
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¶ Kararlarēn infazē ile ilgili mahkemelere ve savcēlēklara gºnderilecek rapor 

ve yazēlarēn hazērlanmasēndan, 

¶ Denetimli serbestlik tedbiri uygulanarak cezasē infaz edilen 

h¿k¿ml¿lerden, koĸullu salēverilmelerine bir aydan az s¿re kalanlar 

hakkēnda koĸullu salēverilme kararē alēnmasē i­in gerekli hazērlēklarēn 

yapēlmasēndan ve koĸullu salēverme ºncesi deĵerlendirme raporunun 

hazērlanmasēndan, 

¶ Denetimli serbestlik tedbiri uygulanarak cezasē infaz edilen h¿k¿ml¿ler 

hakkēnda bir soruĸturma veya kovuĸturma olup olmadēĵēnēn takibinden, 

¶ Haklarēnda uyuĸturucu, uyarēcē veya u­ucu maddeler ile alkol 

baĵēmlēlēĵēndan arēnmak amacēyla tedavi kararē verilen y¿k¿ml¿lerin 

sevklerinin yapēlmasēndan ve tedavi s¿re­lerinin takip edilmesinden, 

¶ Gerektiĵinde y¿k¿ml¿n¿n devam ettiĵi eĵitim kurumu ile ­alēĸtēĵē 

kurumun ya da iĸin deĵiĸtirilmesinden, 

¶ Ķnfaz dosyalarēnēn kapatēlmasēna yºnelik iĸlemlerin yapēlmasēndan ve 

dosyalarēn Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēna veya ilgili mahkemeye 

gºnderilmesinden, 

¶ Risk ve ihtiya­larēnēn yeniden deĵerlendirilmesi gereken y¿k¿ml¿lerin 

listesinin, gºr¿ĸ ve ºnerilerle birlikte deĵerlendirme ve planlama 

b¿rosuna gºnderilmesinden, 

¶ Ķnfaz s¿recinin iĸleyiĸi ve diĵer ­alēĸmalarēn y¿r¿t¿lmesini 

deĵerlendirmek ¿zere y¿k¿ml¿ ile en az ayda bir gºr¿ĸme yapēlmasēndan 

ve aldēĵē geri bildirimlerin ilgili b¿roya iletilmesinden sorumludur. 

 

 

Resim 1.4: Vaka Sorumlusu 
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Ķnfaz b¿rosu, y¿k¿ml¿n¿n denetim s¿reci i­inde y¿r¿t¿len denetim ve iyileĸtirme 

­alēĸmalarēnē d¿zenli olarak takip eder; y¿k¿ml¿n¿n durumu,   gºsterdiĵi geliĸme ve benzeri 

durumlar hakkēnda geri bildirimler alēr. Y¿k¿ml¿n¿n denetim s¿reci i­inde, denetim 

planēnda deĵiĸiklik yapēlmasēnē gerektiren bir durum olduĵu tespit edilirse altē aylēk gºzden 

ge­irme s¿resi beklenmeksizin, deĵerlendirme ve planlama b¿rosundan denetim planēnēn 

yeniden hazērlanmasē talep edilir. 

 

ü Denetim b¿rosu 

 

¶ Y¿k¿ml¿lerin toplum i­inde denetim ve takibi, gerektiĵinde kollukla iĸ 

birliĵi i­erisinde denetim b¿rosunda gºrevli denetimli serbestlik 

memurlarē tarafēndan yerine getirilir. 

¶ Denetimli Serbestlik M¿d¿r¿, y¿k¿ml¿ sayēsēnē ve y¿k¿ml¿lerin risk 

durumlarēnē gºz ºn¿nde bulundurarak yeteri kadar denetimli serbestlik 

memurunu denetim b¿rosunda gºrevlendirir. 

¶ Denetim b¿rosunda gºrevli personel i­erisinden, izleme merkezi ile 

birebir ­alēĸmak ve iletiĸimi saĵlamak ¿zere elektronik izleme m¿dahale 

ekibi oluĸturulur. 

¶ Denetimli serbestlik personelleri denetim ve kontrollerde, y¿k¿ml¿lerin 

ºzel hayatlarēnēn gizliliĵine dikkat ederler, y¿k¿ml¿lere onur kērēcē ve 

aĸaĵēlayēcē muamelede bulunamazlar. 

¶ Denetim b¿rosunda gºrevli denetimli serbestlik memurlarē, denetime 

ihtiya­ duyulan h©llerde iĸ durumu gºzetilerek m¿d¿rl¿klerde mesai 

saatleri i­inde veya mesai saatleri dēĸēnda vardiya usul¿ ile 

­alēĸtērēlabilirler. 

¶ Denetim b¿rosunda gºrevli denetimli serbestlik memurlarē, iĸin niteliĵine 

gºre ¿niformalē olarak da ­alēĸtērēlabilirler. 

ü Denetim b¿rosunda gºrevli denetimli serbestlik memurlarēnēn gºrevleri 

ĸunlardēr: 

 

¶ Y¿k¿ml¿lerin denetim ve takiplerini yapmak, 

¶ Denetim sonu­larē hakkēnda vaka sorumlusuna bilgi vermek, 

¶ Y¿k¿ml¿lere elektronik kelep­e takmak ve elektronik izleme cihazlarēnē 

kurmak, 

¶ Elektronik izleme merkezinden y¿k¿ml¿lerin denetim ve kontrol¿ne 

iliĸkin iletilen talepleri yerine getirmek, 

¶ Y¿k¿ml¿y¿ ­alēĸacaĵē kuruma yerleĸtirmek, eĵitim kurumuna ya da 

programēna kaydettirmek, 

¶ Hakkēnda hapis cezasēnēn konutta ­ektirilmesine karar verilen 

h¿k¿ml¿n¿n, ikametg©h adresine gidilerek infaza iliĸkin iĸlemleri 

baĸlatmak, 

¶ Denetimli serbestlik tedbiri uygulanarak cezalarēnēn infazēna karar verilen 

h¿k¿ml¿lerden kendi iĸini kuran ve iĸletenler ile bir iĸ sºzleĸmesine 
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dayalē olarak ­alēĸanlarē, koĸullu salēverilme tarihine kadar ­alēĸtēklarē 

yerlerde d¿zenli olarak denetlemek, 

¶ Gºrevlendirilmeleri h©linde Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n ve 

denetimli serbestlik ­alēĸanlarēnēn g¿venliĵini saĵlamaktēr. 

 

ü Eĵitim ve iyileĸtirme b¿rosu 

 

Eĵitim ve iyileĸtirme b¿rosu, vaka sorumlusu tarafēndan gºnderilen y¿k¿ml¿lerin 

topluma kazandērēlmasēna, eĵitim ve iyileĸtirilmesine yºnelik denetim planēnda belirlenen 

­alēĸmalarē y¿r¿t¿r.  B¿roda eĵitim ve iyileĸtirme ­alēĸmalarēnē y¿r¿tmek ¿zere yeteri kadar 

uzman personel gºrev yapar. 

 

¶ Eĵitim ve iyileĸtirme b¿rosunda gºrevli denetimli serbestlik uzmanlarēnēn 

gºrevleri ĸunlardēr: 

 

o Y¿k¿ml¿lere yºnelik bireysel gºr¿ĸmeler ile grup ­alēĸmalarēnē 

y¿r¿tmek, 

o M¿dahale programlarēnē uygulamak, 

o Ķyileĸtirme ­alēĸmalarē kapsamēnda ºzel hayatēn gizliliĵine dikkat 

ederek y¿k¿ml¿lerin aile, okul ve iĸ yerleriyle iĸ birliĵi yaparak 

­alēĸmalar y¿r¿tmek, 

o  Diĵer kurum ve kuruluĸlar ile sivil toplum kuruluĸlarēnēn iĸ 

birliĵinde eĵitim ve iyileĸtirmeye yºnelik programlar hazērlamak 

ve y¿r¿tmek, 

o Kurumlar ile sivil toplum kuruluĸlarēnēn eĵitim ve iyileĸtirmeye 

yºnelik y¿r¿tt¿kleri sosyal, k¿lt¿rel ve sportif faaliyetler ile eĵitim 

programlarēnē tespit etmek; iyileĸtirme ­alēĸmalarē kapsamēnda 

y¿k¿ml¿leri bu t¿r programlara yºnlendirmek, 

o Haklarēnda ­alēĸma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ veya eĵitim kurumuna ya da 

programēna devam etme tedbiri verilen y¿k¿ml¿lerin kuruma 

yerleĸtirilmesinde, gerektiĵinde y¿k¿ml¿lere refakat etmek, 

o M¿d¿r tarafēndan iyileĸtirme kapsamēnda verilen diĵer gºrevleri 

planlamak ve yapmaktēr. 
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Resim 1.5: Eĵitim ve Ķyileĸtirme B¿rosu 

 

ü Maĵdur destek hizmetleri b¿rosu 

 

Denetimli serbestlik m¿d¿rl¿klerinde, maĵdurlara yºnelik hizmetleri koordine etmek 

ve y¿r¿tmek ¿zere maĵdur destek hizmetleri b¿rosu oluĸturulur. M¿mk¿n olmasē durumunda 

b¿ro,   m¿d¿rl¿ĵ¿n diĵer birimlerinden ve y¿k¿ml¿lere yºnelik ­alēĸmalarēn y¿r¿t¿ld¿ĵ¿ 

kēsēmlardan ayrē bir yerde kurulur. Uygun yer tahsis edilmesi h©linde maĵdur destek 

hizmetleri b¿rosu adliye i­erisinde gºrev yapabilir. 

 

Maĵdurlara yºnelik hizmetleri y¿r¿tmek ¿zere, maĵdur destek hizmetleri b¿rosunda 

maĵdur hizmetleri konusunda ºzel eĵitim almēĸ yeteri kadar denetimli serbestlik uzmanē ve 

memuru gºrevlendirilir. M¿d¿rl¿ĵ¿n iĸ durumu uygun ise b¿roda gºrevli uzman ve 

memurlara maĵdurlara yºnelik hizmetler dēĸēnda baĸka gºrevler verilmez. 

 

¶ Maĵdur destek hizmetleri b¿rosunun gºrevleri ĸunlardēr: 

 

o Maĵdurlarēn taleplerini kabul etmek ve incelemek, 

o Yardēm alabileceĵi kiĸi ve kuruluĸlar hakkēnda bilgi vermek, 

o Maĵdurun talep etmesi h©linde; Yargēlama s¿reci hakkēnda 

bilgilendirmek, psiko-sosyal destek programlarēnē uygulamak, 

o M¿d¿rl¿ĵ¿n yetki sēnērlarē i­erisinde maĵdurlara yºnelik ­alēĸma 

y¿r¿ten t¿m kurum kuruluĸ ve kiĸilerle tam bir koordinasyon 

i­inde ­alēĸēr.  Maĵdurlarēn bilgilendirilmelerine yºnelik tanētēcē 

­alēĸmalar y¿r¿t¿r. 
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ü Koruma kurulu b¿rosu 

 

Koruma kurulu b¿rosu, koruma kurulunun sekretarya iĸlerini y¿r¿t¿r, koruma 

kuruluna baĸvuran maĵdurlar ile h¿k¿ml¿lerin taleplerini deĵerlendirir.  B¿roda yeteri kadar 

denetimli serbestlik personeli gºrevlendirilir. 

 

Koruma kurulu b¿rosunca,   ceza infaz kurumlarēndan iĸ arama izni alarak ­ēkan 

h¿k¿ml¿lerin talep etmeleri h©linde ­alēĸabileceĵi iĸler ya da ­alēĸacaĵē yerler hakkēnda 

h¿k¿ml¿ bilgilendirilir, koĸullu salēverme sonrasēnda da koruma kurullarēna m¿racaat 

edebileceĵi h¿k¿ml¿ye bildirilir . 

 

ü Ķdari ve mali iĸler b¿rosu 

 

Ķdari ve Mali  iĸler b¿rosu, m¿d¿rl¿ĵ¿n gºrevlerini etkin ve verimli bir ĸekilde 

y¿r¿tebilmesi i­in ihtiya­ duyduĵu idari iĸleri planlar ve y¿r¿t¿r; mal ve hizmet alēmlarēnē 

ger­ekleĸtirir. 

 

¶ Ķdari ve mali iĸler b¿rosu; 

 

o ¥deneklerin takibi ile tahakkuk iĸ ve iĸlemlerini, 

o Gerekli ara­ gere­ ve malzeme ile hizmet teminini, 

o Temizlik, aydēnlatma, ēsētma ve g¿venlik hizmetlerini, 

o Bakēm ve onarēm iĸlerini, 

o Mutemetlik iĸlemlerini, 

o Personel iĸlemleri ile idari ve mali iĸlerle ilgili diĵer iĸ ve iĸlemleri 

y¿r¿tmekle gºrevlidir. 

 

1.2. Denetimli Serbestlik Tedbirleri 
 

T¿rk Ceza Kanununda ve Ceza ve G¿venlik Tedbirlerinin Ķnfazē Hakkēnda Kanunuôna 

gºre mahkemelerin aldēklarē kararlara uygun olarak sanēk veya h¿k¿ml¿ler hakkēnda 

uygulanabilecek tedbirleri aĸaĵēdaki gibi sēralamak m¿mk¿nd¿r. 
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Resim. 1.6: Denetimli serbestlik birimleri resmi logosu 

 

 

ķ¦PHELĶ, SANIK VE H¦K¦ML¦LER HAKKINDA MAHKEMELER 

TARAFINDAN VERĶLEBĶLECEK DENETĶMLĶ SERBESTLĶK 

KARARLARI  

 

ĶLGĶLĶ KANUN 

MADDESĶ 
KARARIN Ķ¢ERĶĴĶ 

CMK 109/3 a Yurt dēĸēna ­ēkamamak 

CMK 109/3 b 
H©kim tarafēndan belirlenen yerlere, belirtilen s¿reler i­inde d¿zenli 

olarak baĸvurmak. 

CMK 109/3 c 

H©kimin belirttiĵi merci veya kiĸilerin ­aĵrēlarēna ve gerektiĵinde 

meslek´ uĵraĸlarēna iliĸkin veya eĵitime devam konularēndaki kontrol 

tedbirlerine uymak. 

CMK 109/3 d 

Her t¿rl¿ taĸētlarē veya bunlardan bazēlarēnē kullanamamak ve 

gerektiĵinde kaleme, makbuz karĸēlēĵēnda s¿r¿c¿ belgesini teslim 

etmek. 

CMK 109/3 e 

¥zellikle uyuĸturucu, uyarēcē veya u­ucu maddeler ile alkol 

baĵēmlēlēĵēndan arēnmak amacēyla, hastaneye yatmak dahil, tedavi 

veya muayene tedbirlerine t©bi olmak ve bunlarē kabul etmek. 
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CMK 109/3 f 

ķ¿phelinin parasal durumu gºz ºn¿nde bulundurularak, miktarē ve bir 

defada veya birden ­ok taksitlerle ºdeme s¿releri, Cumhuriyet 

savcēsēnēn isteĵi ¿zerine h©kimce belirlenecek bir g¿vence miktarēnē 

yatērmak. 

CMK 109/3 g 
Sil©h bulunduramamak veya taĸēyamamak, gerektiĵinde sahip olunan 

sil©hlarē makbuz karĸēlēĵēnda adl´ emanete teslim etmek. 

CMK 109/3 h 

Cumhuriyet savcēsēnēn istemi ¿zerine h©kim tarafēndan miktarē ve 

ºdeme s¿resi belirlenecek parayē su­ maĵdurunun haklarēnē g¿vence 

altēna almak ¿zere ayn´ veya kiĸisel g¿venceye baĵlamak. 

CMK 109/3 i 

Aile y¿k¿ml¿l¿klerini yerine getireceĵine ve adl´ kararlar gereĵince 

ºdemeye mahk¾m edildiĵi nafakayē d¿zenli olarak ºdeyeceĵine dair 

g¿vence vermek. 

¢KK 20/1 a Belirlenen ­evre sēnērlarē dēĸēna ­ēkmamak. 

¢KK 20/1 b 
Belirlenen bazē yerlere gidememek veya ancak bazē yerlere 

gidebilmek. 

¢KK 20/1 c Belirlenen kiĸi ve kuruluĸlarla iliĸki kurmamak. 

CMK 171 ve ¢KK 

36 

Kamu davasēnēn a­ēlmasēnēn ertelenmesine karar verilen ­ocuklarēn 

denetim altēna alēnmasēna karar verilebilir. 

CMK 231 ve ¢KK 

36 

H¿km¿n a­ēklanmasēnēn geri bērakēlmasēna karar verilen ­ocuklarēn 

denetim altēna alēnmasēna karar verilebilir. 

¢KK 5 ve ¢KK 36 
Hakkēnda koruyucu ve destekleyici tedbir verilen ­ocuklarēn denetim 

altēna alēnmasēna karar verilebilir. 

CMK 231/8-a 

Bir meslek veya sanat sahibi olmayan h¿k¿ml¿ hakkēnda, meslek veya 

sanat sahibi olmasēnē saĵlamak amacēyla bir eĵitim programēna devam 

etmesine karar verilebilir. 

 

CMK 231/8-b 

Bir meslek veya sanat sahibi olmayan h¿k¿ml¿ hakkēnda, bir kamu 

kurumunda veya ºzel olarak aynē meslek veya sanatē icra eden bir 

baĸkasēnēn gºzetimi altēnda ¿cret karĸēlēĵēnda ­alēĸtērēlmasēna karar 

verilebilir.  

CMK 231/8-c 

H¿k¿ml¿ hakkēnda, belli yerlere gitmekten yasaklanmasēna, belli 

yerlere devam etmek hususunda y¿k¿ml¿ kēlēnmasēna ya da takdir 

edilecek baĸka y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ yerine getirmesine karar verilebilir.  
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TCK 50/1 c 

En az iki yēl s¿reyle, bir meslek veya sanat edinmeyi saĵlamak 

amacēyla, gerektiĵinde barēnma imk©nē da bulunan bir eĵitim 

kurumuna devam etme kararē. 

TCK 50/1 d 
Mahk¾m olunan cezanēn yarēsēndan bir katēna kadar s¿reyle, belirli 

yerlere gitmekten veya belirli etkinlikleri yapmaktan yasaklama kararē. 

TCK 50/1 e 

Saĵladēĵē hak ve yetkiler kºt¿ye kullanēlmak suretiyle veya 

gerektirdiĵi dikkat ve ºzen y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ne aykērē davranēlarak su­ 

iĸlenmiĸ olmasē durumunda; mahk¾m olunan cezanēn yarēsēndan bir 

katēna kadar s¿reyle, ilgili ehliyet ve ruhsat belgelerinin geri 

alēnmasēna, belli bir meslek ve sanatē yapmaktan yasaklama kararē. 

TCK 50/1 f 

Mahk¾m olunan cezanēn yarēsēndan bir katēna kadar s¿reyle ve gºn¿ll¿ 

olmak koĸuluyla kamuya yararlē bir iĸte ­alēĸtērma kararē. 

*4857 sayēlē Ķĸ Kanununun h¿k¿mleri gºz ºn¿nde 

bulundurulmalēdēr. 

TCK 51/4 a 

Hapis cezasēnēn ertelenmesi durumunda denetim s¿resi i­inde; 

Bir meslek veya sanat sahibi olmayan h¿k¿ml¿n¿n, bu ama­la bir 

eĵitim programēna devam etmesi kararē. 

TCK 51/4 b 

Hapis cezasēnēn ertelenmesi durumunda denetim s¿resi i­inde; bir 

meslek veya sanat sahibi h¿k¿ml¿n¿n, bir kamu kurumunda veya ºzel 

olarak aynē meslek veya sanatē icra eden bir baĸkasēnēn gºzetimi 

altēnda ¿cret karĸēlēĵēnda ­alēĸtērēlmasē kararē. 

TCK 51/4 c 

Hapis cezasēnēn ertelenmesi durumunda denetim s¿resi i­inde; on 

sekiz yaĸēndan k¿­¿k olan h¿k¿ml¿lerin, bir meslek veya sanat 

edinmelerini saĵlamak amacēyla, gerektiĵinde barēnma imk©nē da 

bulunan bir eĵitim kurumuna devam etmesi kararē. 

TCK 51/5 
Hapis cezasē ertelenen kiĸilerin denetim s¿resinde h¿k¿ml¿ye 

rehberlik edecek bir uzman kiĸiyi gºrevlendirebilir. 

TCK 53/5 

Saĵladēĵē hak ve yetkilerden birinin kºt¿ye kullanēlmasē suretiyle 

iĸlenen su­lar dolayēsēyla hapis cezasēna mahk¾miyeti h©linde, ayrēca, 

cezanēn infazēndan sonra iĸlemek ¿zere, h¿kmolunan cezanēn 

yarēsēndan bir katēna kadar bu hak ve yetkinin kullanēlmasēnēn 

yasaklanmasēna karar verilebilir. 

TCK 53/6 
Meslek veya sanatēn icrasēnēn yasaklanmasēna ya da s¿r¿c¿ belgesinin 

geri alēnmasēna karar verilebilir. 
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TCK 58/9 

Ķĸlemiĸ olduĵu su­tan dolayē verilen h¿k¿m kesinleĸtikten sonra yeni 

bir su­un iĸlemesi h©linde ve itiyadi su­lu, su­u meslek edinen kiĸi 

veya ºrg¿t mensubu ­ocuk hakkēnda cezanēn infazēndan sonra 

denetimli serbestlik tedbiri uygulanēr. 

TCK 191/2 ve 

TCK 191/3 

Uyuĸturucu veya uyarēcē madde kullanan kiĸi hakkēnda, tedaviye ve 

denetimli serbestlik tedbirine; kullanmamakla birlikte, kullanmak i­in 

uyuĸturucu veya uyarēcē madde satēn alan, kabul eden veya bulunduran 

kiĸi hakkēnda, denetimli serbestlik tedbirine h¿kmolunur. 

 

1.2.1. Adli Kontrol Tedbirleri v e Adli Kontrol Tedbirlerinin Yerine Getirilmesi  
 

ü Adli kontrol  

 

Adli kontrol , ĸ¿pheli veya sanēĵēn tutuklanmasē yerine bir veya birden fazla 

y¿k¿ml¿l¿ĵe tabi tutularak toplum i­inde denetimini ºngºren bir koruma tedbiridir. 

 

¶ Adli kontrol tedbirleri  ĸunlardēr: 

 

o Yurt dēĸēna ­ēkamamak; ¿lke sēnērlarē dēĸēna ­ēkamamayē, 

o H©kim tarafēndan belirlenen yerlere,   belirtilen s¿reler i­inde 

d¿zenli olarak baĸvurmak; ĸ¿pheli veya sanēĵēn kararda 

belirlenen yerlere, belirtilen aralēklarla d¿zenli olarak 

baĸvurmasēnē, 

o H©kimin belirttiĵi merci veya kiĸilerin ­aĵrēlarēna ve gerektiĵinde 

mesleki uĵraĸlarēna iliĸkin veya eĵitime devam konularēndaki 

kontrol tedbirlerine uymak; ĸ¿pheli veya sanēĵēn m¿d¿rl¿k ya da 

bir baĸka kiĸi veya merciye,   kararda belirtilen usul ve esaslar 

­er­evesinde ­aĵrēlmasēnē ve bu kiĸiye veya mercie gerektiĵinde 

­alēĸtēĵē iĸ veya meslek uĵraĸē hakkēnda ya da devam etmekte 

olduĵu eĵitim hakkēnda bilgi vermesini ve bu konuda 

denetlenmesini, 

o Her t¿rl¿ taĸētē veya bunlardan bazēlarēnē kullanamamak ve 

gerektiĵinde kaleme makbuz karĸēlēĵēnda s¿r¿c¿ belgesini teslim 

etmek; ĸ¿pheli veya sanēĵēn her t¿rl¿ taĸētē veya bazēlarēnē kararda 

belirtilen usul ve esaslar ­er­evesinde kullanamamasēnē ve kararda 

ºngºr¿lm¿ĸ ise s¿r¿c¿ belgesinin makbuz karĸēlēĵēnda alēnmasēnē, 

o Tedavi veya muayene tedbirine uymak; ºzellikle uyuĸturucu,   

uyarēcē veya u­ucu maddeler ile alkol baĵēmlēlēĵēndan arēnmak 

amacēyla,   hastaneye yatmak d©hil,   tedavi veya muayene 

tedbirlerine tabi olmayē ve bunlarē kabul etmeyi, 

o G¿vence; ĸ¿phelinin parasal durumu gºz ºn¿nde bulundurularak 

miktarē ve bir defada veya birden ­ok taksitlerle ºdeme s¿releri, 
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Cumhuriyet Savcēsēônēn isteĵi ¿zerine h©kimce belirlenecek bir 

g¿vence miktarēnē yatērmayē, 

o Sil©h bulunduramamak veya taĸēyamamak; ĸ¿pheli veya 

sanēĵēn mahkeme veya h©kim kararē ile silah taĸēmasēnēn veya 

bulundurmasēnēn yasaklanmasē ile gerektiĵinde sahip olduĵu 

silahlarēn Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēna baĵlē adli emanet 

memurluĵuna teslimini, 

o Su­ maĵdurunun haklarēnē g¿vence altēna almak;  Cumhuriyet 

Savcēsēnēn istemi ¿zerine h©kim tarafēndan miktarē ve ºdeme s¿resi 

belirlenecek parayē,   su­ maĵdurunun haklarēnē g¿vence altēna 

almak ¿zere ayni veya kiĸisel g¿venceye baĵlamayē, 

o Aile y¿k¿ml¿l¿klerini yerine getireceĵine ve adli kararlar 

gereĵince ºdemeye mahk¾m edildiĵi nafakayē d¿zenli olarak 

ºdeyeceĵine dair g¿vence vermek; aile y¿k¿ml¿l¿klerini yerine 

getireceĵine ve adli kararlar gereĵince ºdemeye mahk¾m edildiĵi 

nafakayē d¿zenli olarak ºdeyeceĵine dair g¿vence vermeyi, 

o Konutunu terk etmemek; ĸ¿pheli veya sanēĵēn mahkeme 

tarafēndan belirlenen konutunu mazereti olmaksēzēn veya izin 

almaksēzēn terk etmemeyi, 

o Belirli bir yerleĸim bºlgesini terk etmemek;  ĸ¿pheli veya 

sanēĵēn mahkeme tarafēndan belirlenen yeri veya yerleĸim 

bºlgesini mazereti olmaksēzēn veya izin almaksēzēn terk etmemeyi, 

o Belirlenen yer veya bºlgelere gitmemek ya da ancak bazē 

yerlere gidebilmek;  ĸ¿pheli veya sanēĵēn mahkeme tarafēndan 

belirlenen yere veya yerleĸim bºlgesine mazereti olmaksēzēn veya 

izin almaksēzēn gitmemeyi ya da ancak bazē yerlere gidebilmesini, 

o Belirlenen kiĸi ve kuruluĸlarla iliĸki kurmamak;  mahkeme 

kararēnda belirtilen usul ve esaslar ­er­evesinde su­a s¿r¿klenen 

­ocuĵun belirlenen kiĸi ve kuruluĸlarla iliĸki kurmamasēnē ifade 

eder. 

 

ü Adli Kontrol Tedbirlerinin Yerine Getirilmesi  

 

Adli kontrol kararē kaydedildikten sonra infaz iĸlemlerinin baĸlatēlmasē i­in karar 

doĵrudan vaka sorumlusuna gºnderilir.  Hakkēnda adli kontrol kararē verilen ĸ¿pheli veya 

sanēĵa gºnderilen tebligatta;  adli kontrol tedbirinin t¿r¿,   tedbirin ne ĸekilde ve ne zaman 

yerine getirileceĵi,   uyulmasē gereken kurallar,   tedbire uymamanēn sonu­larē ile adli 

kontrol tedbirinin gereklerinin derhal yerine getirilmesi gerektiĵi a­ēklanēr. 

 

Kararēn niteliĵine gºre gerekli ise ilgili kiĸi,   kurum veya kuruluĸa derhal yazē 

yazēlarak adli kontrol tedbirinin i­eriĵi a­ēklanēr;  ĸ¿pheli veya sanēĵēn hakkēndaki adli 
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kontrol tedbirinin gereklerini s¿resinde yerine getirip getirmediĵi ve adli kontrol tedbirine 

devam edip etmediĵi hususlarēnda bilgi istenir. 

Tebligata raĵmen mazereti olmaksēzēn ve kasētlē olarak adli kontrol tedbirinin 

gereklerini yerine getirmeyen,   tedbirin infazēna baĸlandēktan sonra tedbirin gereklerini 

yerine getirmeye devam etmeyen veya tedbiri ihlal eden ĸ¿pheli veya sanēk uyarēlmaksēzēn 

hakkēnda karar verilmesi i­in dosya Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēna veya mahkemesine 

gºnderilir. 

 

Su­a s¿r¿klenen ­ocuklara yºnelik adli kontrol kararlarēnēn infazēnda ­ocuĵun ailesi 

veya sosyal ­evresi ile iĸ birliĵi yapēlmasēnēn gerekli olmasē h©linde her aĸamada ºzel 

hayatēn gizliliĵine dikkat edilir ve ­ocuĵun ifĸa olmamasē i­in gerekli ºnlemler alēnēr. 

Adli kontrol tedbirlerinin yerine getirilmesinde, ĸ¿pheli veya sanēk hakkēnda risk ve 

ihtiya­ deĵerlendirilmesi yapēlmaz, denetim planē hazērlanmaz. 

 

1.2.2. H¿km¿n A­ēklanmasēnēn Geri Bērakēlmasē Kararē (HAGBK) 

Kapsamēnda H¿kmedilen Denetimli Serbestlik Tedbirleri  
 

ü Eĵitim programēna devam etme 

 

Eĵitim programēna devam etme; mahkemelerce kiĸisel, sosyal ve eĵitim durumu 

dikkate alēnarak meslek veya sanat sahibi olmayan sanēĵēn bir meslek veya sanat edinmesini 

saĵlamak amacēyla, mahkemenin belirleyeceĵi s¿reyle bir eĵitim programēna devam 

etmesini zorunlu kēlan y¿k¿ml¿l¿kt¿r. 

 

Eĵitim programēna devam etme y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n¿n infazēnda; sanēĵēn yaĸē, eĵitim ve 

saĵlēk durumu, bilgi ve becerileri ile kurumlarēn y¿r¿tt¿kleri eĵitim programlarē dikkate 

alēnēr. Bu y¿k¿ml¿l¿k kararlarē, ºrg¿n eĵitime devam eden ­ocuk ve gen­lerin eĵitimlerine, 

fiziksel ve duygusal geliĸimlerine engel olmayacak ĸekilde yerine getirilir. 

 

Eĵitim programēna devam etme y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n¿n yerine getirilmesi kapsamēnda 

sanēĵēn eĵitim programēna kayēt iĸlemleri gerektiĵinde eĵitim ve iyileĸtirme b¿rosunda 

gºrevli denetimli serbestlik uzmanē refakatiyle yapēlēr. Programlar belirlenirken kurumsal 

eĵitimler ve programlar listesinden yararlanēlēr. Sanēĵēn programlara devam etmesi ve 

topluma kazandērēlmasēna yºnelik­alēĸmalarda programēn uygulandēĵē kurum yetkilisi veya 

program yºneticisi ile iĸ birliĵi yapēlēr. 

Bu y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n yerine getirilmesinde; sanēĵēn durumu, kurum yetkilisi veya 

program yºneticisi haricinde kimseyle paylaĸēlamaz. Kurum yetkililerinden sanēĵēn ifĸa 

olmamasē ve dēĸlanmamasē i­in gerekli ºnlemlerin alēnmasē istenir. 

 

Eĵitim programēna devam etme y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n¿n infazē, sanēĵēn denetim planēnda 

belirlenen programa baĸlamasē ile baĸlar ve mahkeme kararēnda belirtilen s¿renin 

tamamlanmasēyla sona erer. 
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ü Gºzetim altēnda ­alēĸma 

 

Gºzetim altēnda ­alēĸma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿; bir meslek veya sanat sahibi sanēĵēn, bir kamu 

kurumunda veya ºzel olarak aynē meslek veya sanatē icra eden bir baĸkasēnēn gºzetimi 

altēnda ¿cret karĸēlēĵēnda ­alēĸtērēlmasēdēr. 

 

G¿nl¿k ­alēĸma s¿resi, sanēĵēn ­alēĸtēĵē kurumun bu konuda tabi olduĵu mevzuata 

gºre belirlenir.  Sanēĵēn mevcut iĸi, eĵitime devam durumu gibi hususlar dikkate alēnarak 

kiĸinin ­alēĸtērēlacaĵē kurumla iĸ birliĵi i­erisinde farklē ­alēĸma rejimleri de uygulanabilir. 

Her hal¿karda sanēk g¿nde en az iki, en fazla sekiz saat ­alēĸtērēlēr. 

 

Gºzetim altēnda ­alēĸma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n¿n infazē, sanēĵēn ­alēĸmaya baĸladēĵē tarihte 

baĸlar ve mahkemece belirlenen s¿renin bitiminde sona erer. 

 

ü Belli yerlere gitmekten yasaklama veya belli yerlere devam etme 

 

Belirli yerlere gitmekten yasaklama veya belirli yerlere devam y¿k¿ml¿l¿ĵ¿;  

mahkemece belirlenen s¿reyle sanēĵēn kiĸisel, sosyal ve eĵitim durumu ile su­ iĸlemesindeki 

nedenler gºz ºn¿ne alēnarak iyileĸtirilmesini ve su­un tekrarēnē ºnlemeyi esas alan bir 

y¿k¿ml¿l¿kt¿r. 

 

Gidilmesi yasaklanan belli yerler; sanēĵēn su­ iĸlemesinde, su­a yºnelmesinde, zararlē 

alēĸkanlēklar edinmesinde, baĵēmlēlēk yapan maddeler kullanmasēnda ­evresel, psikolojik, 

sosyal ve ekonomik etkisi bulunan veya sanēĵēn yeniden su­ iĸlemesini tetikleyecek yerleri,   

devam edilmesi gereken belli yerler ise; sanēĵēn kiĸisel, psikolojik, sosyal geliĸimi ile 

eĵitimine katkē saĵlayacak ve diĵer ihtiya­larēna uygun nitelikteki yerleri ifade eder. 

 

Y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n infazē, hazērlanan denetim planēnēn sanēĵa tebliĵi ile baĸlar, 

mahkemece belirtilen s¿renin tamamlanmasēyla sona erer. 

 

1.2.3. Kēsa S¿reli Hapis Cezasē Kapsamēnda H¿kmedilen Denetimli Serbestlik 

Tedbirleri  
 

ü Eĵitim kurumuna devam etme 

 

Eĵitim kurumuna devam etme; mahkemelerce h¿k¿ml¿n¿n kiĸisel, sosyal ve eĵitim 

durumu dikkate alēnarak en az iki yēl s¿reyle bir meslek veya sanat edinmesini saĵlamak 

amacēyla gerektiĵinde barēnma imk©nē da bulunan bir eĵitim kurumuna devam etmeyi 

zorunlu kēlan se­enek yaptērēmdēr. 

 

Eĵitim kurumuna devam etme yaptērēmēnēn infazēnda;  h¿k¿ml¿n¿n yaĸē, eĵitim ve 

saĵlēk durumu, yaĸadēĵē yerde bulunan eĵitim kurumlarēnēn kapasitesi ve kuruma kabul 

ĸartlarē dikkate alēnēr. 
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Eĵitim kurumuna devam etme yaptērēmēnēn yerine getirilmesi kapsamēnda 

h¿k¿ml¿n¿n eĵitim kurumuna kayēt iĸlemleri gerektiĵinde eĵitim ve iyileĸtirme b¿rosunda 

gºrevli denetimli serbestlik uzmanē refakatiyle yapēlēr. 

 

Bu yaptērēmēn infazē i­in okul yºnetimi veya rehberlik servisi ile iĸ birliĵi yapēlēr.  

Eĵitim kurumundan iĸ birliĵi yapēlacak rehber ya da sorumlu ºĵretmenin belirlenmesi 

istenir. Ķĸbirliĵi yapēlacak ºĵretmene; yaptērēmēn amacē, s¿resi ve yapēlacak ­alēĸmalar 

konusunda eĵitim ve iyileĸtirme b¿rosunda gºrevli denetimli serbestlik uzmanē tarafēndan 

bilgi verilir . Ķĸbirliĵi yapēlacak ºĵretmenden; h¿k¿ml¿n¿n okuldaki durumu, davranēĸlarē, 

sosyal uyumu, sorumluluk bilincindeki geliĸmeleri ile ailesi hakkēnda bilgi alēnēr ve 

y¿r¿t¿lecek rehberlik ­alēĸmalarēna destek vermesi istenir. 

 

Bu yaptērēmēn uygulanmasēnda; h¿k¿ml¿n¿n durumu okul idaresi ve iĸ birliĵi yapēlan 

ºĵretmenler haricinde kimseyle paylaĸēlamaz. Okul idaresi ve iĸ birliĵi yapēlan ºĵretmenler 

ifĸa olmamasē ve dēĸlanmamasē i­in h¿k¿ml¿n¿n durumunu okul ­alēĸanlarē ve diĵer kiĸiler 

ile paylaĸamaz. Bu konuda okul idaresi ve iĸ birliĵi yapēlan ºĵretmenler bilgilendirilir. 

Eĵitim kurumuna devam etme yaptērēmēnēn infazē; h¿k¿ml¿n¿n denetim planēnda 

belirlenen kurumdaki programa baĸlamasē ile baĸlar ve mahkeme kararēnda belirtilen s¿renin 

tamamlanmasēyla sona erer. 

 

ü Belirli yerlere gitmekten veya belirli etkinlikleri yapmaktan yasaklanma 

 

Belirli yerlere gitmekten veya belirli etkinlikleri yapmaktan yasaklanma; 

mahkemelerce h¿k¿ml¿n¿n kiĸisel, sosyal ve eĵitim durumu ile tekrar su­ iĸleme riski gºz 

ºn¿ne alēnarak iyileĸtirmeyi ve su­un tekrarēnē ºnlemeyi esas alan h¿k¿ml¿n¿n mahk¾m 

olduĵu hapis cezasēnēn yarēsēndan bir katēna kadar s¿reyle belirli yerlere gitmesini veya 

belirli etkinlikleri yapmasēnē yasaklayan se­enek yaptērēmdēr. 

 

Belirli yerler veya etkinlikler; h¿k¿ml¿n¿n su­ iĸlemesinde, su­a yºnelmesinde ya da 

zararlē alēĸkanlēklar edinmesinde veya baĵēmlēlēk yapan maddeler kullanmasēnda; ­evresel, 

psikolojik, sosyal veya ekonomik etkisi bulunan ya da h¿k¿ml¿n¿n yeniden su­ iĸlemesine 

yol a­an etkenleri tetikleyecek yerler veya etkinliklerdir. 

 

Yaptērēmēn infazē, hazērlanan denetim planēnēn sanēĵa tebliĵi ile baĸlar, mahkemece 

belirtilen s¿renin tamamlanmasēyla sona erer. 

 

ü S¿r¿c¿ ve ruhsat belgelerinin geri alēnmasē, belli bir meslek ve sanatē 

yapmaktan yasaklanma 

 

S¿r¿c¿ ve ruhsat belgelerinin geri alēnmasē, belli bir meslek ve sanatē yapmaktan 

yasaklanma;  saĵladēĵē hak ve yetkiler kºt¿ye kullanēlmak suretiyle veya gerektirdiĵi dikkat 

ve ºzen y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ne aykērē davranēlarak su­ iĸlenmiĸ olmasē durumunda; mahk¾m olunan 

cezanēn yarēsēndan bir katēna kadar s¿reyle ilgili s¿r¿c¿ ve ruhsat belgelerinin geri alēnmasē, 

belli bir meslek ve sanatē yapmaktan yasaklanmasē se­enek yaptērēmēdēr. 
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S¿r¿c¿ veya ruhsat belgesi ile meslek veya sanat; h¿k¿ml¿n¿n, saĵladēĵē hak ve 

yetkileri kºt¿ye kullanmak suretiyle veya gerektirdiĵi dikkat ve ºzen y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ne aykērē 

davranarak su­ iĸlemesine neden olan s¿r¿c¿ veya ruhsat belgesi ile meslek veya sanattēr. 

 

H¿k¿ml¿n¿n s¿r¿c¿ ve ruhsat belgeleri teslim alēnarak dosyasēnda saklanēr, ayrēca 

yasaklamaya iliĸkin y¿k¿ml¿l¿k ilgisine gºre ilgili meslek kuruluĸuna, mahalli idareye ve 

kolluĵa yazēyla bildirilir. 

 

Yaptērēmēn infazē, s¿r¿c¿ ve ruhsat belgelerinin teslim edilmesiyle veya belli bir 

meslek ve sanatē yapmaktan yasaklanmanēn ilgili kurum veya kuruluĸa bildirilmesiyle baĸlar, 

mahkemece belirtilen s¿renin tamamlanmasēyla sona erer. 

 

ü Kamu hizmeti cezasē 

 

Kamu hizmeti cezasē; toplumsal katēlēm ile h¿k¿ml¿n¿n iyileĸtirilmesini ve topluma 

kazandērēlmasēnē ama­layan, h¿k¿ml¿n¿n topluma verdiĵi zararē kamu hizmetinde ¿cretsiz 

­alēĸarak geri ºdemesini ve bu ĸekilde kamu d¿zeninin saĵlanmasēnē esas alan bir se­enek 

yaptērēmdēr. 

 

Kamu hizmeti cezasē, kamu kurumu veya kamu yararēna hizmet veren bir ºzel 

kuruluĸta yerine getirilir. ¢alēĸtērēlacak iĸ belirlenirken; h¿k¿ml¿n¿n iyileĸtirilmesi, kamuya 

verilen zararēn ºdetilmesi, h¿k¿ml¿n¿n becerileri, maĵdurun ve toplumun g¿venliĵi ve 

­alēĸmanēn ceza niteliĵinde olduĵu dikkate alēnēr. ¢alēĸtērēlacak g¿n ve saatler, h¿k¿ml¿n¿n 

iĸi, aile yaĸamē veya eĵitimi dikkate alēnarak belirlenir. 

 

Kamu hizmeti cezasēnēn infazēnda dºrt saat ­alēĸma bir g¿n sayēlēr. H¿k¿ml¿ g¿nde en 

az iki, en ­ok sekiz; haftada en az on dºrt, en ­ok kērk saat ­alēĸtērēlēr. Kamu hizmeti 

cezasēnēn infazē, toplam ceza s¿resinin iki katēnē ge­emez. 
 

Su­a s¿r¿klenen ­ocuklar hakkēnda kamu hizmeti cezasē kararē verilmiĸse, kamu 

hizmeti cezasēnēn infazēnda h¿k¿ml¿n¿n ­alēĸmaya baĸlayacaĵē tarihteki yaĸē dikkate alēnēr. 

H¿k¿ml¿n¿n on sekiz yaĸēndan k¿­¿k olmasē h©linde ­alēĸtērēlacak iĸ; ­ocuĵun bedensel, 

zihinsel ve ahlaki geliĸimi ile eĵitimine engel olmayacak ve destekleyecek ĸekilde belirlenir. 

On sekiz yaĸēnē tamamlayēncaya kadar ­alēĸēlan her iki saat bir g¿n sayēlēr. Bu ĸartlarēn 

saĵlanamamasē h©linde ­ocuk hakkēnda verilen bu yaptērēmēn deĵiĸtirilmesi mahkemesinden 

istenebilir . 

 

Kamu hizmeti cezasēnēn yerine getirilmesinde; h¿k¿ml¿n¿n durumu, ­alēĸtērēlacaĵē 

kurum ya da kuruluĸ haricinde kimseyle paylaĸēlamaz. Kurum ya da kuruluĸ yetkilileri, 

h¿k¿ml¿n¿n ifĸa olmamasē ve dēĸlanmamasē i­in h¿k¿ml¿n¿n durumunu diĵer ­alēĸan ve 

kiĸiler ile paylaĸamaz. Bu konuda kurum ya da kuruluĸ yetkilileri bilgilendirilir. 
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1.2.4. Hapis Cezasēnēn Ertelenmesi Kapsamēnda H¿kmedilen Denetimli 

Serbestlik Tedbirleri  
 

ü Eĵitim programēna devam etme 

 

Eĵitim programēna devam etme; mahkemelerce h¿k¿ml¿n¿n kiĸisel, sosyal ve eĵitim 

durumu dikkate alēnarak, belirlenen denetim s¿resince, bir meslek veya sanat edinmeyi 

saĵlamak amacēyla, meslek veya sanat sahibi olmayan h¿k¿ml¿n¿n bir veya birden fazla 

eĵitim programēna devam etmesini zorunlu kēlan y¿k¿ml¿l¿kt¿r. 

 

ü Gºzetim altēnda ­alēĸma 

 

Gºzetim altēnda ­alēĸma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿; bir meslek veya sanat sahibi h¿k¿ml¿n¿n, bir 

kamu kurumunda veya ºzel olarak aynē meslek veya sanatē icra eden bir baĸkasēnēn gºzetimi 

altēnda ¿cret karĸēlēĵēnda ­alēĸtērēlmasēdēr. 

 

ü Eĵitim kurumuna devam etme 

 

Eĵitim kurumuna devam etme y¿k¿ml¿l¿ĵ¿; su­a s¿r¿klenen ­ocuĵun, bir meslek 

veya sanat edinmesini saĵlamak amacēyla, gerektiĵinde barēnma imk©nē da bulunan bir 

eĵitim kurumuna devam etmesini zorunlu kēlan y¿k¿ml¿l¿kt¿r. 

 

ü Rehberlik ­alēĸmalarēna katēlma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ 

 

Rehberlik ­alēĸmalarēna katēlma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿; yeniden su­a karēĸmayē ºnleme, 

iyileĸtirme ve topluma kazandērma amacēyla denetimli serbestlik uzmanēnēn y¿r¿tt¿ĵ¿ 

­alēĸma ve programlara katēlma konusunda h¿k¿ml¿n¿n y¿k¿ml¿ kēlēnmasēdēr. 

 

Rehberlik ­alēĸmalarē; h¿k¿ml¿n¿n su­ iĸlemesine neden olan etkenlerin ele alēnarak 

belirlenen risk ve ihtiya­lar doĵrultusunda h¿k¿ml¿n¿n zararlē alēĸkanlēklar edinebileceĵi 

­evrelerden uzak kalmasēna, sorumlu ve uyumlu bir birey olmasēna, kendisine ve topluma 

yararlē bir birey olabilmesine yºnelik ­alēĸmalardēr. 

 

Bu ­alēĸmalar, eĵitim ve iyileĸtirme b¿rosunda gºrevli denetimli serbestlik uzmanē 

tarafēndan y¿r¿t¿l¿r. Bu kapsamda;  bireysel gºr¿ĸme, grup ­alēĸmalarē, m¿dahale 

programlarē, h¿k¿ml¿n¿n ailesi ve sosyal ­evresiyle iĸ birliĵi yapēlmasē ile diĵer kurum ve 

kuruluĸlar tarafēndan y¿r¿t¿len iyileĸtirme niteliĵindeki kurs, program, eĵitim gibi ­alēĸmalar 

y¿r¿t¿l¿r. 

 

Denetimli serbestlik uzmanē iyileĸtirme ve topluma kazandērmaya yºnelik rehberlik 

y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n¿,   bu yºnetmeliĵin 37ônci maddesinde belirtilen iyileĸtirme ­alēĸmalarēndaki 

esaslara gºre yerine getirir. H¿k¿ml¿n¿n davranēĸlarē, sosyal uyumu ve sorumluluk 

bilincindeki geliĸmeler takip edilerek ¿­er aylēk s¿relerle d¿zenlenen rapor mahkemesine 

gºnderilir. 
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1.2.5. Tedavi ve Diĵer Denetimli Serbestlik Tedbirleri 
 

ü Tedavi: Uyuĸturucu veya uyarēcē maddeleri kullanan kiĸinin baĵēmlēlēk yapan 

maddeden v¿cudunun arēndērēlmasēna,  bu maddelere olan ihtiyacē sonucunda 

ortaya ­ēkan yoksunluk belirtilerinin giderilmesine yºnelik resmi veya ºzel 

kurumlarca y¿r¿t¿len iĸlemleri ifade eder. 

 

ü Kamuya yararlēbir iĸte ¿cretsiz olarak ­alēĸtērēlma 

 

Kamuya yararlēbir iĸte ¿cretsiz olarak ­alēĸtērēlma,  h¿k¿ml¿n¿n kurallara uyma 

becerisi ve ­alēĸma disiplini kazanmasēna, baĸkalarēnēn haklarēna saygē gºstermesine, zamanē 

planlamasēna, bir meslek edinerek kendi iĸini kurmasēna veya bir iĸ edinmesini ama­layan, 

iyileĸtirme ve topluma kazandērmayē esas alan bir y¿k¿ml¿l¿kt¿r. 

 

ü Salēverme sonrasē h¿k¿ml¿lerin toplum i­inde denetimi, takibi ve 

iyileĸtirilmesi 

 

Koĸullu salēverilmesine bir yēldan az kalan ve bulunduĵu Ceza Ķnfaz Kurumunda iyi 

h©llige­irilenlerin, infaz yasalarēnda belirtilen diĵer koĸullarē saĵlayan h¿k¿ml¿lerin, 

denetim,  takip ve iyileĸtirmesini ºngºr¿r. 

 

ü Belirlenen bir konutta denetim ve gºzetim altēnda bulundurulma 

 

Belirlenen bir konutta denetim ve gºzetim altēnda bulundurulma; toplumun ve 

maĵdurun korunmasē i­in h¿k¿ml¿n¿n belirlenen bir konuttan ­ēkmamasē suretiyle 

denetimini esas alan bir h¿k¿ml¿l¿kt¿r. 

 

ü Bir bºlgede denetim ve gºzetim altēnda bulunma 

 

Bir bºlgede denetim ve gºzetim altēnda bulunma; toplumun ve maĵdurun korunmasē 

amacēyla bir bºlgede bulunmayē esas alan, belirlenen yere tarih ve saatlerde baĸvurma veya 

bºlge sēnērlarē dēĸēna ­ēkmama y¿k¿ml¿l¿ĵ¿d¿r. 

 

ü Maĵdura yºnelik sosyal ve ekonomik destek verilmesi 

 

Sosyal ve ekonomik destek talebiyle m¿d¿rl¿ĵe m¿racaat eden maĵdurun kendisine 

veya birinci dereceden aile ¿yelerinden birine karĸē iĸlenen su­un,  ekonomik kayba yol 

a­masē, sonraki yaĸantēnēn olumsuz etkilenmesi ve bu zararēn baĸka t¿rl¿ telafisinin m¿mk¿n 

olmamasē h©linde, talep kaydedildikten sonra maĵdur koruma kurullarē b¿rosuna 

yºnlendirilir. 
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ü Aile i­i ĸiddet vakalarēnda yapēlacak iĸlemler 

 

Y¿k¿ml¿lerin,  eĸine veya diĵer aile bireylerine karĸē ĸiddet uygulamasē veya ĸiddet 

uygulama tehlikesinin bulunmasē ya da y¿k¿ml¿n¿n ĸiddete maruz kalmasē veya ĸiddete 

maruz kalma ihtimalinin bulunmasē h©linde, 08/03/2012 tarihli ve 6284 sayēlē Ailenin 

Korunmasē ve Kadēna Karĸē ķiddetin ¥nlenmesine Dair Kanun gereĵince koruyucu ve 

ºnleyici tedbir alēnmak ¿zere ilgili kuruma durum bildirilir. 

 

ü Elektronik izleme 

 

Elektronik izleme: ĸ¿pheli, sanēk veya h¿k¿ml¿lerin elektronik yºntem ve ara­lar ile 

toplum i­inde izlenmesini, gºzetim ve denetim altēnda tutulmasēnēsaĵlayan, maĵdurun ve 

toplumun korunmasēnē destekleyen kararlarēn infaz edilmesinde kullanēlan yºntemdir. 

 

ü Belli haklarē kullanmaktan yoksun bērakēlma 

 

Belli hak ve yetkinin kullanēlmasēnēn ya da belli bir meslek veya sanatēn icrasēnēn 

yasaklanmasē ile s¿r¿c¿ belgesinin geri alēnmasēna iliĸkin kararlar, kayēt iĸlemi 

tamamlandēktan sonra ¿­ iĸ g¿n¿ i­erisinde gereĵi yapēlmak ¿zere ilgisine gºre kamu kurum 

ve kuruluĸu ile meslek kuruluĸlarēna bir yazēyla bildirilir. Yazēlan yazēda kararēn ne ĸekilde 

yerine getirileceĵi ve yasaklamanēn veya geri almanēn y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarih a­ēk­a belirtilir.  

Bu durum h¿k¿ml¿ye bir tebligatla bildirilir, h¿k¿ml¿ ceza infaz kurumunda bulunuyor ise 

ayrēca Ceza Ķnfaz Kurumu idaresi de bilgilendirilir. 

 

Yasaklama kararlarēnēn yerine getirilmesine baĸlandēĵē tarihten itibaren ¿­ ayda bir 

ilgili kamu kurumu ile meslek kuruluĸlarēna yazē yazēlarak yasaklama kararēnēn yerine 

getirilmesine iliĸkin s¿re­ler hakkēnda bilgi istenir. 

 

Belli hak ve yetkinin kullanēlmasēnēn ya da belli bir meslek veya sanatēn icrasēnēn 

yasaklanmasē ile s¿r¿c¿ belgesinin geri alēnmasēna iliĸkin kararlarēn yerine getirilmesine dair 

iĸlemler infaz b¿rosunda gºrevli denetimli serbestlik memurlarē tarafēndan yapēlēr. 

 

5237 sayēlē Kanunôun 53ô¿nc¿ maddesinin beĸinci veya altēncē fēkrasē gereĵince 

verilen hak ve yetkinin kullanēlmasēnēn ya da meslek veya sanatēn icrasēnēn yasaklanmasēna 

ya da s¿r¿c¿ belgesinin geri alēnmasēna iliĸkin kararlarēn yerine getirilmesine, cezanēn 

infazēnēn tamamlanmasēndan itibaren baĸlanēr. 

 

Bu maddede sayēlan g¿venlik tedbirlerinin infazē tamamlandēktan sonra dosya 

kapatēlarak mahkemesine gºnderilir. Ķlgili kurum ve kuruluĸa, yasaklama veya geri alma 

s¿resinin sona erdiĵi yazēyla bildirilerek h¿k¿ml¿ hakkēndaki kēsētlamalarēn kaldērēlmasē ya 

da s¿r¿c¿ belgesinin ve ruhsatēn iade edilmesi istenir. H¿k¿ml¿ tedbirin sona erdiĵi 

konusunda bilgilendirilir. 
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ü Etkin piĸmanlēktan yararlanan kiĸiler hakkēnda verilen denetimli 

serbestlik tedbirinin infazē 

 

Etkin piĸmanlēktan yararlanan kiĸiler hakkēnda verilen denetimli serbestlik tedbiri;  

ºrg¿t¿ daĵētan veya verdiĵi bilgilerle ºrg¿t¿n daĵēlmasēnē saĵlayan, gºn¿ll¿ olarak ºrg¿tten 

ayrēlan veya teslim olan ya da yakalanan, piĸmanlēk duyarak ºrg¿t¿n daĵēlmasēnē veya 

mensuplarēnēn yakalanmasēnē saĵlayan kurucu, yºnetici ve ºrg¿t ¿yeleri hakkēnda 

mahkemelerce etkin piĸmanlēk h¿k¿mleri kapsamēnda verilen ve etkin piĸmanlēktan 

yararlanan h¿k¿ml¿lerin toplum i­inde denetim, takip ve iyileĸtirmesini ºngºren tedbirlerdir. 

 

H¿k¿ml¿n¿n m¿racaatēndan sonra risk ve ihtiya­larē belirlenir. Deĵerlendirme 

neticesinde h¿k¿ml¿ ile iĸ birliĵi i­erisinde h¿k¿ml¿n¿n ihtiya­larēna uygun bir denetim 

planē hazērlanēr. Denetim planē i­eriĵinde ihtiya­ duyulmasē h©linde m¿dahale programlarē 

uygulanmasēna ve periyodik gºr¿ĸmeler yapēlmasēna yer verilir. 

 

Denetim planēnda yapēlacak rehberlik ­alēĸmalarē a­ēk­a belirtilir, h¿k¿ml¿n¿n ilgisi 

ve ihtiya­larē belirlenerek h¿k¿ml¿, uygun etkinliklere ve meslek edindirmeye yºnelik kurs 

ya da programlara yºnlendirilir . Bu ­alēĸmalar kapsamēnda m¿d¿rl¿k­e, ilgili kurum ve sivil 

toplum kuruluĸlarēnēn y¿r¿tt¿kleri faaliyetler belirlenerek ve gºn¿ll¿ kiĸilerle iĸ birliĵi 

yapēlarak toplumda var olan t¿m kaynaklardan faydalanēlēr ve bu h¿k¿ml¿lere topluma uyum 

konusunda destek verilir. 

 

H¿k¿ml¿ belirtilen s¿re i­erisinde m¿d¿rl¿ĵe m¿racaat etmez veya denetim planēnda 

belirlenen programlara katēlmaz ya da rehberlik ­alēĸmalarēnē kabul etmezse ilgili kamu 

kurumlarē, sivil toplum kuruluĸlarē ya da gºn¿ll¿ kiĸilerle iĸ birliĵi i­erisinde etkin 

piĸmanlēktan yararlanan h¿k¿ml¿n¿n toplum i­inde denetim ve takibine devam edilir. 

 

Denetimli serbestlik tedbiri h¿k¿ml¿ye bildirildiĵi tarihte baĸlar, kararda belirtilen 

s¿renin bitmesiyle sona erer. Denetimli serbestlik tedbirine iliĸkin s¿re sona erdiĵinde dosya 

kapatēlarak mahkemesine gºnderilir. Tedbirin yerine getirilmesi s¿resince h¿k¿ml¿ye 

yºnelik yapēlan ­alēĸmalar rapor edilerek mahkemeye gºnderilen dosyaya konur. 

 

ü Hapis cezasēnēn konutta infazē 

 

Hapis cezasēnēn konutta infazē; 

 

¶ Kadēn veya altmēĸ beĸ yaĸēnē bitirmiĸ kiĸilerin mahk¾m olduklarē altē ay,  

¶ Yetmiĸ yaĸēnē bitirmiĸ kiĸilerin mahk¾m olduklarē bir yēl, 

¶ Yetmiĸ beĸ yaĸēnē bitirmiĸ kiĸilerin mahk¾m olduklarē ¿­ yēl veya daha az 

s¿reli hapis cezasēnēn tamamēnēn veya kalan kēsmēnēn belli ĸartlar altēnda 

mahkeme kararēyla belirtilen bir konutta yerine getirilmesidir. 

 

Bu kararēn yerine getirilmesinde konut; h¿k¿ml¿n¿n ailesiyle birlikte veya tek baĸēna 

yaĸamēnē devam ettirdiĵi, kendisine ait veya kiracē olarak oturduĵu ve bu kararēn yerine  
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getirilmesinde mahkemeye bildirdiĵi veya mahkeme kararēnda belirtilen yeri ve 

eklentilerini ifade eder. 

 

Hapis cezasēnēn konutta infazēnda, h¿k¿ml¿n¿n risk ve ihtiya­larē, kurallara uymadaki 

baĸarēsē ve iĸ birliĵi dikkate alēnarak; 

 

¶ Ķlk altē ay i­in g¿nde bir, 

¶ Ķkinci altē ay i­in g¿nde iki, 

¶ ¦­¿nc¿ altē ay i­in g¿nde ¿­, 

¶ On sekizinci aydan sonra g¿nde dºrt saat s¿reyle evden ayrēlmasēna vaka 

sorumlusunun ºnerisi ¿zerine komisyon tarafēndan karar verilebilir. 

 

Hapis cezasēnēn konutta infazēna iliĸkin kararēn kaydedilmesinden itibaren on g¿n 

i­erisinde denetim b¿rosunda gºrevli denetimli serbestlik memuru h¿k¿ml¿n¿n adresine 

giderek konutu inceler. H¿k¿ml¿n¿n belirlenen ihtiya­larē dikkate alēnarak h¿k¿ml¿ ile iĸ 

birliĵi i­erisinde h¿k¿ml¿n¿n uymasē gereken kurallar belirlenir ve vaka sorumlusuna iletilir.  

Vaka sorumlusu ¿­ g¿n i­erisinde bir planlama yaparak konutta infazēn ne ĸekilde yerine 

getirileceĵini ve uymasē gereken kurallarē h¿k¿ml¿ye tebliĵ eder. 

 

Cezanēn konutta infazē sērasēnda h¿k¿ml¿yle iletiĸim saĵlanacak ara­lar tespit edilir.  

Ķletiĸim ara­larē, h¿k¿ml¿n¿n denetlenmesine iliĸkin esaslar ve denetimli serbestlik personeli 

ile kolluk gºrevlilerinin denetimle ilgili gºrevleri h¿k¿ml¿ye a­ēk­a bildirilir. 

 

Cezanēn konutta infazēnda, h¿k¿ml¿n¿n saĵlēk, eĵitim, ibadet gibi temel ihtiya­larē 

dikkate alēnēr. H¿k¿ml¿n¿n acil saĵlēk durumu, deprem, yangēn, doĵal afetler gibi 

ºngºr¿lemeyen nedenlerden konuttan ayrēlmasē ihlal sayēlmaz. Zaruret nedeniyle konutunu 

terk eden h¿k¿ml¿, bu zorunluluĵun ortadan kalkmasēndan itibaren ¿­ g¿n i­erisinde 

m¿d¿rl¿ĵe baĸvurmak zorundadēr. Bu durumda konut dēĸēnda ge­en s¿reler infazdan sayēlēr. 

 

H¿k¿ml¿, denetim b¿rosunda gºrevli denetimli serbestlik memuru veya kolluk 

tarafēndan bizzat eve gidilmek suretiyle kontrol edilebilir. Yapēlan kontroller kayēt altēna 

alēnarak vaka sorumlusuna iletilir. 

 

H¿k¿ml¿, mazereti olmaksēzēn infaz s¿resince kararēn yerine getirildiĵi konutu 

deĵiĸtiremez.  H¿k¿ml¿, bir mazeret nedeniyle konutunu deĵiĸtirme talebini m¿d¿rl¿ĵe 

yazēlē olarak iletmek zorundadēr. Komisyon h¿k¿ml¿n¿n talebini deĵerlendirerek konutun 

deĵiĸtirilip deĵiĸtirilmeyeceĵine karar verir. 

 

H¿k¿ml¿n¿n haklē, ge­erli ve gerektiĵinde belgelendirilebilen bir mazereti olmaksēzēn 

yirmi dºrt saatten fazla s¿reyle izinsiz olarak konuttan ayrēlmasē veya iznin bitmesinden 

itibaren bu s¿re i­erisinde konuta dºnmemesi h©linde uyarē yapēlmaksēzēn dosya kapatēlarak 

mahkemesine gºnderilir. 
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Cezanēn konutta infazē, cezanēn konutta ­ektirilmesi kararēna iliĸkin hazērlanan planēn 

h¿k¿ml¿ye tebliĵinden on g¿n sonra baĸlar ve kararda belirtilen s¿renin dolmasēyla sona 

erer. 

 

Cezanēn konutta ­ektirilmesine iliĸkin kararlarēn infazē, elektronik kelep­e 

kullanēlmasē suretiyle de yapēlabilir. 

 

1.2.6. 01.07.2016 Tarihinden ¥nce Ķĸlenen Su­larda Denetimli Serbestlik, 

Koĸullu Salēverilme ve Ķnfaz 
 

671 sayēlē KHK (Kanun H¿km¿nde Kararname) ile 01.07.2016 tarihinden ºnce 

iĸlenen su­lar a­ēsēndan ayrē bir denetimli serbestlik ve infaz sisteminin uygulanmasē 

kanunlaĸtērēlmēĸtēr. Buna gºre 671 sayēlē KHK ile 01.07.2016 tarihinden ºnce iĸlenen su­lar 

bakēmēndan ĸu d¿zenlemeler getirilmiĸtir: 

 

¶ Denetimli serbestlik s¿resi 2 yēl olarak uygulanacaktēr (671 sayēlē KHK 

md.32/a). 

¶ S¿reli hapis cezalarēna mahkum olanlar cezalarēnēn 1/2ôsini infaz 

kurumunda ­ektikleri takdirde koĸullu salēverilme h¿k¿mlerinden 

yararlanacaktēr (671 sayēlē KHK md.32/b). 

 

Yukarēdaki her iki d¿zenleme 01.07.2016 tarihinden ºnce iĸlenen su­lar a­ēsēndan 

uygulanacaktēr. 01.07.2016 tarihinden sonra iĸlenen su­larda yukarēda a­ēkladēĵēmēz KHK 

d¿zenlemesi deĵil, 5275 sayēlē 105/A maddesinde yer alan eski infaz d¿zenlemesi ge­erli 

olacaktēr. Hemen belirtmek gerekir ki, su­un 01.07.2016 tarihinden ºnce iĸlenmiĸ olmasē 

yeterlidir, mahkumiyet daha sonraki bir tarihte ger­ekleĸse bile, h¿k¿ml¿ KHKôde 

d¿zenlenen denetimli serbestlik ve koĸullu salēverilme h¿k¿mlerinden yararlanabilecektir. 

 

ü Aĸaĵēdaki su­larē iĸleyen h¿k¿ml¿ler 671 sayēlē KHK h¿k¿mlerinden 

yararlanamaz: 

 

¶ Kasten ºld¿rme su­u (madde 81,82), 

¶ Altsoya, ¿stsoya, eĸe veya kardeĸe ya da beden veya ruh bakēmēndan 

kendisini savunamayacak durumunda bulunan kiĸiye karĸē iĸlenen kasten 

yaralama, 

¶ Cinsel dokunulmazlēĵa karĸē su­lar (madde 102, 103, 104, 105), 

¶ ¥zel hayata ve hayatēn gizli alanēna karĸē su­lar: Haberleĸmenin 

gizliliĵini ihlal, kiĸiler arasēndaki konuĸmalarēn dinlenmesi ve kayda 

alēnmasē, ºzel hayatēn gizliliĵini ihlal, kiĸisel verilerin hukuka aykērē 

olarak kaydedilmesi, verileri hukuka aykērē olarak ele ge­irme ve yayma, 

verileri yok etmeme (madde 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138), 

¶ Uyuĸturucu veya uyarēcē madde imal veya ticareti (madde 188), 

¶ Devletin g¿venliĵine karĸē su­lar (ºrg¿t ¿yeliĵi su­u dahil), 
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¶ Anayasal d¿zene karĸē su­lar, 

¶ Milli savunmaya karĸē su­lar, 

¶ Devlet sērlarēna karĸē su­lar, 

¶ TMK (Terºrle M¿cadele Kanunu) kapsamēna giren su­lar, ºrneĵin ºrg¿t 

propagandasē su­u, 

¶ ¥rg¿tl¿ t¿m su­lar (¥rg¿t ¿yeliĵi su­u, yºneticiliĵi veya kuruculuĵu 

su­larēyla birlikte iĸlenen yaĵma, hērsēzlēk, adam ºld¿rme vb. gibi t¿m 

su­lar KHK kapsamē dēĸēndadēr), 

¶ Koĸullu salēverilme hakkē geri alēnan h¿k¿ml¿ler (infazē yananlar) aynē 

h¿k¿m nedeniyle, 

¶ Bor­lar ve tazminatlar ºdenmediĵi takdirde 5411 Sayēlē Bankacēlēk 

Kanunu gereĵi bankacēlēk zimmeti su­u, 

¶ Cezaevinde disiplin cezasē alēp da cezasē hen¿z disiplin kurulunca 

kaldērēlmayanlar, 

¶ Taahh¿d¿ ihlal su­u iĸleyenler. 

 

ü Cezanēn 1/10ôunu Kapalē Cezaevinde Ge­irme ķartē 

 

07.09.2016 tarihli ve 29824 sayēlē ve 22.2.2017 tarihli 29987 sayēlē yºnetmelik 

deĵiĸiklikleriyle a­ēk cezaevine ge­iĸ ve dolayēsēyla denetimli serbestlik yasasē uygulamasē 

deĵiĸtirilmiĸtir. Buna gºre, a­ēk cezaevine ge­iĸ ve cezanēn 1/10ôunu kapalē cezaevinde 

ge­irme ĸartē ĸu ĸekilde uygulanacaktēr: 

 

¶ 01.07.2016 tarihinden ºnce iĸlenip de 671 sayēlē KHKônin infaz rejimi 

kapsamēnda olan su­lardan 5 yēldan az ceza alanlar, en fazla 3 g¿n i­inde 

óiyi halliô olduĵu tespit edilince a­ēk cezaevine ge­iĸ ve diĵer koĸullarē 

varsa derhal denetimli serbestlik uygulamasēndan yararlanacaktēr. 

¶ 01.07.2016 tarihinden ºnce iĸlenip de 671 sayēlē KHKônin infaz rejimi 

kapsamēnda olan su­lardan 5 yēl veya daha fazla, fakat 10 yēldan az ceza 

alanlar 1 ay kapalē cezaevinde ve diĵer kalan s¿reyi a­ēk cezaevinde 

ge­irmek ĸartēyla denetimli serbestlik yasasē uygulmasēndan 

yararlanabilirler. 

¶ 01.07.2016 tarihinden ºnce iĸlenip de 671 sayēlē KHKônin infaz rejimi 

kapsamēnda olan su­lardana 10 yēl veya daha fazla ceza alanlar, toplam 

cezalarēnēn 1/10ôunu mutlaka kapalē cezaevinde ñiyi halliò ge­irmek ve 

denetimli serbestlik uygulamasēndan yararlanabilmek i­in kalan diĵer 

s¿reyi a­ēk cezaevinde ge­irmek zorundadērlar. 

 

H¿k¿ml¿n¿n kapalē cezaevinde ge­irmesi gereken s¿re hesaplanērken tutuklulukta 

ge­irdiĵi s¿reler de kapalē cezaevinde ge­mesi gereken s¿reye dahil edilir. 
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671 sayēlē KHK uygulamasēna son deĵiĸikliklerle birlikte ºrnekler vermek gerekirse; 

 

¶ 4 yēl hapis cezasēna mahkum olanlar, kapalē cezaevinde en fazla 3 g¿n 

ñiyi halliò kaldēktan sonra a­ēk cezaevine ge­er. A­ēk cezaevine ge­en 

h¿k¿ml¿ denetimli serbestlik kanunu uygulanarak koĸullu tahliye 

edilecektir. 

¶ 4 yēl 6 ay hapis cezasē alan h¿k¿ml¿ler, 3 ay cezaevinde kalmak kaydēyla 

denetimli serbestlik uygulamasēndan yararlanacaktēr. H¿k¿ml¿, kapalē 

cezaevinde en fazla 3 g¿n iyi halli kaldēkdan sonra a­ēk cezaevine ge­iĸ 

hakkē kazanēr. A­ēk cezaevinde de kalan 3 aylēk s¿reyi tamamlamak 

ĸartēyla denetimli serbestlik uygulamasēndan yararlanabilirler. 

¶ Taksirle iĸlenen su­larda 5 yēl veya daha az ceza alan bir mahkum, 

doĵrudan a­ēk cezaevinde 6 ay kalmak koĸuluyla tahliye edilir. 

¶ Kasten veya taksirle iĸlenen su­lardan 5 yēl veya ¿st¿ hapis cezasēna 

mahkum olup da cezalarēnēn toplamē 10 yēldan az olan h¿k¿ml¿ler; 

cezalarēnēn 1 ayēnē kapalē cezaevinde ge­irmek zorundadēr. 1 ay kapalē 

cezaevinde kalan h¿k¿ml¿ a­ēk cezaevine ge­er, a­ēk cezaevinde kalan 

s¿reyi tamamladēktan sonra denetimli serbestlikten yararlanarak ĸartlē 

tahliye edilir. 

¶ Kasten veya taksirle iĸlenen su­lardan 5 yēl veya ¿st¿ hapis cezasēna 

mahkum olup da cezalarēnēn toplamē 10 yēldan az olan h¿k¿ml¿ler; 

cezalarēnēn 1 ayēnē kapalē cezaevinde ge­irmek zorundadēr. 1 ay kapalē 

cezaevinde kalan h¿k¿ml¿, denetimli serbestlik uygulamasē i­in kalan 

cezasēnē da a­ēk cezaevinde ge­irerek tahliye edilir. 

 

ü Aynē H¿k¿ml¿n¿n Su­larēndan Biri KHK Kapsamēnda, Diĵeri Deĵilse 

Uygulama Nasēl Olacaktēr: 

 

Uygulamada en sēk karĸēlaĸēlan sorun, h¿k¿ml¿n¿n iĸlediĵi su­lardan birinin KHK 

kapsamēnda kalmasē, diĵer su­un KHKônin kapsamē dēĸēnda kalmasēdēr. Bu durumda, KHK 

kapsamēnda kalan su­ vasfēnda 1/2 infaz indirimi yapēlēr, KHK kapsamēna girmeyen diĵer 

su­ i­in infaz indirimi yapēlmadan eski sisteme gºre koĸullu salēverilme s¿resi hesaplanēr. 

Bºylece ĸartlē tahliye s¿resi bulunduktan sonra denetimli serbestlik s¿resi, eski sistemdeki 

gibi 1 yēl olarak uygulanēr. Ķnfaz hukuku uygulamasēnda, cezai i­tima h¿k¿ml¿n¿n aleyhine 

sonu­ doĵurduĵundan iĸlediĵi su­lardan biri KHK kapsamē dēĸēnda kalan h¿k¿ml¿, 

KHKôdeki yeni denetimli serbestlik s¿resinden yararlanamaz. 

 

ü 647 sayēlē Eski Ķnfaz Kanunu Dºneminde -01.06.2005 Tarihinden ¥nce- 

Su­ Ķĸleyenlerin Durumu: 

 

647 sayēlē eski infaz kanunu dºneminde, yani 01.06.2005 tarihinden ºnce su­ 

iĸleyenler a­ēsēndan eski infaz oranē olan 2/5 lehe olduĵundan, yeni KHKôdeki 1/2ôlik infaz 

indirimi oranē uygulanmaz. Ancak, eski infaz oranē ¿zerinden bulunan ĸartlē tahliye tarihine 
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2 yēl kala 671 sayēlē KHK ile denetimli serbestlik tedbiri uygulanēr. Su­lardan biri 

01.06.2005 tarihinden ºnce, diĵeri ise bu tarihten sonra iĸlenirse; 01.06.2005 tarihinden ºnce 

iĸlenen su­ i­in 2/5 olan eski infaz oranē, 01.06.2005 tarihinden sonra iĸlenen su­ i­in de 

KHK ile getirilen 1/2 infaz oranē ¿zerinden koĸullu salēverme s¿resi hesaplanēr ve KHKôdeki 

2 yēllēk denetimli serbestlik s¿resi uygulanēr. 

 

ü Adli Para Cezasē Alanlarēn Durumu: 

 

Adli para cezasēna mahkum olanlar, her hal¿karda adli para cezasēnē ºdemek 

zorundadērlar. Hi­bir ĸekilde 671 sayēlē KHKôde dd¿zenlenen koĸullu salēverilme ve 

denetimli serbestlik h¿k¿mlerinden yararlanamazlar (Ceza infaz Kanunu md.105/A-4 ve 

md.106/9). Adli para cezasē mahkumiyeti, ister doĵrudan verilmiĸ olsun, ister hapis cezasēyla 

birlikte verilsin veya isterse hapis cezasēndan ­evrilmiĸ olsun KHKôden yararlanamaz. Aynē 

h¿k¿mde hem adli para cezasē hem de hapis cezasē varsa, adli para cezasē ºdendikten veya 

herhangi bir ĸekilde infaz edildikten sonra, hapis cezasē i­in KHKôden faydalanēlabilir. 

 

ü Neticesi sebebiyle aĵērlaĸmēĸ yaralama su­u: 

 

Neticesi sebebiyle aĵērlaĸmēĸ yaralama su­u (TCK md.87), eĸ, altsoy, ¿stsoy veya 

beden ve ruh bakēmēndan kendisini savunamayacak durumda bulunan kiĸiye karĸē 

iĸlenmemiĸse 671 sayēlē KHKônin infaz uygulamasēndan yararlanēr. KHKônin kanunlaĸtēĵē 

ilk dºnemlerde t¿m¿yle kapsam dēĸē kaldēĵē gerek­esiyle uygulama dēĸē bērakēlan bu su­a, 

artēk t¿m infaz savcēlēklarēnca 671 sayēlē KHK infaz h¿k¿mleri uygulanmaktadēr. 

 

ü Su­ta Tekerr¿r Halinde Uygulama: 

 

M¿kerrirlere ºzg¿ infaz rejimi uygulanan h¿k¿ml¿ler, 671 sayēlē KHK kapsamēnda 

getirilen cezanēn 1/2 infazēna iliĸkin infaz rejiminden yararlanamazlar, tekerr¿r halinde infaz 

oranē 3/4ôt¿r. Ancak, su­ta tekerr¿r h¿k¿mleri uygulanan h¿k¿ml¿ler, aynē yasa kapsamēnda 

yer alan 2 yēllēk denetimli serbestlik tedbiri uygulamasēndan yararlanabilirler. 

 

ü Su­a Teĸebb¿s, Azmettirme, Yardēm Etme: 

 

Teĸebb¿s ve su­u iĸtirak halleri i­in KHKôde ºzel bir d¿zenleme yoktur. KHKôde yer 

alan ñd¿zenlemeden yararlanamayacak su­laraò teĸebb¿s etme, azmettirme veya yardēm 

etme halllerinde KHKôde d¿zenlenen ĸartlē tahliye veya denetimli serbestlik uygulamasēndan 

yararlanēlamaz. Yani, kapsam dēĸē bērakēlan su­lara iĸtirak edenler veya teĸebb¿s edenler, su­ 

vasfēnēn 671 sayēlē KHKôdeki d¿zenlemesine tabidir. 

 

ü Taksirli Su­ ve Olasē Kast Halleri:  

 

Taksirli su­lar (bilin­li taksir dahil), KHKôde yer alan her t¿rl¿ hak ve d¿zenlemeden 

yararlanabilir. ¥rneĵin, taksirle adam ºld¿rme su­u iĸleyenler (ºrn, trafik kazasē ile ºl¿m) 

KHKôden yararlanabilir. Olasē kast a­ēsēndan ºzel bir d¿zenleme yoktur. Ķĸlenen su­, 
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TCKôda hangi maddeyi ihlal ediyorsa KHKôden yararlanēp yaralanmayacaĵē bu maddeye 

gºre belirlenir. ¥rneĵin, olasē kast ile kasten ºld¿rmeye teĸebb¿s su­u iĸlenmiĸ olmasē 

halinde KHKôden yararlanēlamaz. Ancak, TCK md. 86/1 kapsamēnda olasē kast ile kasten 

yaralama su­u iĸlendiĵinde h¿k¿ml¿n¿n KHKôden yararlanma hakkē vardēr. 

 

ü Yakalamalē H¿k¿ml¿lerin Durumu: 

 

01.07.2016 tarihinden ºnce su­ iĸleyip de ceza mahkumiyeti olan ve infaz savcēlēĵē 

tarafēndan gºnderilen davetiye uymayarak teslim olmayan veya haklarēnda doĵrudan 

yakalama kararē ­ēkartēlan h¿k¿ml¿ler, cezasēnē ­ekmek ¿zere ne zaman teslim olurlarsa 

olsunlar 671 sayēlē KHK infaz indirimi ve denetimli serbestlik yasasē uygulamasēndan 

yararlanērlar. 

 

ü Tutuklu/Tutuksuz Yargēlamasē Devam Eden Sanēklarēn Durumu: 

 

Yargēlamasē devam eden sanēklar, su­un 01.07.2016 tarihinden ºnce iĸlenmiĸ olmasē 

kaydēyla KHKôden yararlanērlar. Yargēlamanēn aĸamasē ne olursa olsun, ceza mahk¾miyeti 

ne zaman kesinleĸirse kesinleĸsin 671 sayēlē KHKôde yer alan infaz indirimi ve denetimli 

serbestlik tedbiri sanēklara uygulanēr. Tutuklu yargēlanan sanēklarēn tutukluluk koĸullarē 

deĵerlendirilirken 671 sayēlē KHKôdeki infaz indirimi ve denetimli serbestlik s¿resi mutlaka 

dikkate alēnacaktēr. Su­ vasfē, KHK kapsamēnda kalan tutuklular daha erken tahliye 

edilecektir. 

 

ü H©lihazērda Denetimli Serbestlikte Olanlarēn Durumu: 

 

H©lihazērda denetimli serbestlik tedbiri uygulanan h¿k¿ml¿lerin m¿ddetnamesi 

yeniden tanzim edilmelidir. KHK kapsamēnda kalan bir su­tan denetimli serbestlikte olan 

h¿k¿ml¿, 1/2 infaz indiriminden faydalanacaklarē i­in denetimli serbestlik s¿resi de 

kēsalacaktēr. ¥rneĵin, eski sistemde 3 yēl hapis cezasē mahkumiyeti h¿k¿ml¿n¿n 1 yēl 

cezaevinde kaldēktan tahliye olduĵunu ve denetimli serbestlik tedbiri uygulandēktan 2 ay 

sonra KHKônin kanunlaĸtēĵēnē varsaysalēm; bu durumda yeni KHKôden yararlanan 

h¿k¿ml¿ye sadece 4 ay daha denetimli serbestlik uygulanacaktēr. Eski infaz sistemiyle 

h¿k¿ml¿n¿n 9 ay daha denetimli serbestlik uygulamasēyla ge­irmesi gerekirdi. 

 

ü H©lihazērda Denetimli Serbestlik Y¿k¿ml¿l¿klerini Ķhlal Edenlerin 

Durumu:  

 

Denetimli serbestlik tedbiri uygulanarak belirlenen y¿k¿ml¿l¿klere aykērē hareket 

edenler (imza ihlali, seminer ihlali, elektronik kelep­enin ­ēkarēlmasē, belli saatlerde 

belirlenen yerde olunmamasē vs.) 671 sayēlē KHKôde yer alan 1/2 infaz indiriminden 

yararlanabilir, ancak 2 yēllēk denetimli serbestlik s¿resinden yararlanamazlar. 
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ü Denetimli Serbestlik Altēndayken Su­ Ķĸleyenlerin Durumu: 

 

Denetimli serbestlik y¿k¿ml¿l¿klerine uygun hareket etmesine raĵmen su­ iĸledikleri 

gerek­esiyle yargēlananlar, su­suzluk karinesinden yararlandēklarē i­in mahkumiyet 

kesinleĸinceye kadar denetimli serbestlikten yararlanērlar. Mahkumiyet kesinleĸtiĵinde, 

h¿k¿ml¿n¿n cezaevine alēnarak cezalarēn toplanmasēnē gerektiren ayrē bir infaz s¿reci 

iĸleyecektir. Ayrēca, h¿k¿ml¿ su­ nedeniyle tutuklanmēĸsa, tutuklulukta kaldēĵē s¿re koĸullu 

salēverilme s¿resine eklenerek yeniden denetimli serbestlik s¿resi hesaplanēr. H¿k¿ml¿n¿n 

sonraki su­ nedeniyle tutuklulukta kaldēĵē s¿reyi mahkumiyetinden mahsup hakkē da 

olduĵundan, bu hakkēnē kullanan h¿k¿ml¿ a­ēsēndan mahsup dikkate alēnarak hesap yapmak 

gerekecektir. 

 

ü Yurtdēĸēnda Yaĸayanlarēn Durumu: 

 

Yurtdēĸēnda yaĸayanlar, KHK kapsamēnda denetimli serbestlik uygulmasēndan 

yararlanmak istiyorsa, denetimli serbestlik s¿resi boyunca T¿rkiyeôde belirlenen 

y¿k¿ml¿l¿klere uygun hareket etmek zorundadēr. Konsoloslukta imza veya benzeri bir 

uygulama mevcut deĵildir. Denetimli serbestlik yasasē, sadece T¿rkiye sēnērlarē i­ersinde 

uygulanabilen bir sistemdir. 

 

ü KHK Tahliye Hesaplama Metodu: 

 

Birden fazla hapis cezasē varsa t¿m cezalar toplanmalēdēr. Toplam cezanēn 1/2ôsi 

bulunmalē, hesaplanan bu cezadan 2 yēl denetimli serbestlik tedbiri d¿ĸ¿ld¿ĵ¿nde kalan s¿re 

mahkumun ĸartlē tahliye olabilmesi i­in cezaevinde kalmasē gereken s¿redir. ¥rneĵin, 10 yēl 

hapis cezasē alan bir h¿k¿ml¿n¿n koĸullu salēverilme/ĸartlē tahliyesi ĸºyle hesaplanēr: 10 yēl 

hapis cezasēnēn 1/2ôsi 5 yēldēr. 5 yēl hapis cezasēndan 2 yēllēk denetimli serbestlik s¿resi 

d¿ĸ¿l¿r, bºylece bu mahkumun 3 yēl cezaevinde kalmasē gerektiĵi ortaya ­ēkmēĸ olur. 

 

ü 01.07.2016 Tarihinden Sonra Ķĸlenen Su­larda Denetimli Serbestlik Ka­ 

Yēl 

 

Denetimli serbestlik yasasē, 671 sayēlē KHK(Kanun H¿km¿nde Kararname) ile 

yeniden d¿zenlenmiĸtir. H¿k¿ml¿ olan kiĸi hen¿z cezaevine girmemiĸse, ceza miktarē ne 

olursa olsun denetimli serbestlik yasasēndan yararlanmasē m¿mk¿n deĵildir. Cezasē ne olursa 

olsun her h¿k¿ml¿, ñiyi halliò olup olmadēĵēnēn tespiti amacēyla cezaevine girmek 

zorundadēr. H¿k¿ml¿, cezaevine girdikten sonra cezaevi idaresi tarafēndan h¿k¿ml¿n¿n ñiyi  

halliò olduĵuna dair bir deĵerlendirme raporu hazērlanēr ve h¿k¿ml¿ denetimli 

serbestlik tedbiri uygulanarak tahliye edilir. 

 

5275 sayēlē Ķnfaz Kanunuôna gºre, 01.07.2016 tarihinden sonra iĸlenen su­larda 

koĸullu salēverilmesine 1 yēl veya daha az kalan h¿k¿ml¿lerin yazēlē talebi halinde 

cezalarēnēn koĸullu salēverilme tarihine kadar olan kēsmē denetimli serbestlik yasasē 

uygulanarak infaz edilir (md. 105/A-1). ¥rneĵin, 3 yēl hapis cezasē almēĸ bir h¿k¿ml¿, 
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01.11.2016 tarihinde cezaevine girerse koĸullu salēverilme tarihi 01.11.2018 olacaktēr. 

Koĸullu salēverilme tarihine 1 yēl kala, yani 01.11.2017 tarihinde denetimli serbestlik tedbiri 

yoluyla tahliyesini talep edebilecektir. Yani, 3 yēl hapis cezasē alan bir h¿k¿ml¿ cezaevinde 

toplam 1 yēl kalacaktēr. 

 

¶ 01.07.2016 tarihinden sonra iĸlenen su­larda mahkeme tarafēndan toplam 

18 ay hapis cezasēna mahkum edilen h¿k¿ml¿ler, doĵrudan denetimli 

serbestlik kanunu uygulamasēndan yararlanabilirler. ¢¿nk¿, 18 ay hapis 

cezasē alan h¿k¿ml¿lerin koĸullu salēverilme s¿resine mahkum olunan 

ceza miktarē itibariyle 12 ay kalmaktadēr. Bu nedenle, 18 ay hapis cezasē 

alan mahkumlar 2-3 g¿n gibi kēsa bir s¿re cezaevinde kalarak ñiyi halliò 

h¿k¿ml¿ olduklarē tespit edildikten sonra tahliye edilirler. Ancak, 18 ay 

hapis cezasē alan h¿k¿ml¿ler 31.12.2020 tarihinden sonra cezaevinde 6 

ay ge­irmek koĸuluyla tahliye edilebilirler. 

 

¶ Maruz kaldēklarē aĵēr hastalēk veya yaĸlēlēk nedeniyle hayatlarēnē yalnēz 

s¿rd¿remeyenler, koĸullu salēverilmelerine 3 yēl veya daha az bir s¿re 

kaldēĵēnda denetimli serbestlik yasasē yoluyla tahliye olabilecektir 

(105/A-3). Ancak, bu durumlarēnēn tam teĸekk¿ll¿ hastanelerin saĵlēk 

kurullarēnca tespit edilip Adli Tēp Kurumu tarafēndan onaylanmasē 

gerekir. 

 

1.2.7. Denetimli Serbestlik ķartlarē 
 

Denetimli serbestlik yasasē, cezaevinde bulunan her h¿k¿ml¿n¿n doĵrudan 

yararlanabileceĵi bir yasa deĵildir. Denetimli serbestlik uygulama koĸullarē su­un niteliĵine 

(a­ēk cezaevine ge­iĸ a­ēsēndan), cezanēn miktarēna ve h¿k¿ml¿n¿n kiĸiliĵine gºre farklēlēk 

gºsterir. H¿k¿ml¿n¿n mahkum olduĵu ceza kararē sayēsēnēn birden fazla olmasē nedeniyle 

karmaĸēk bir infaz uygulamasē meydana gelebilir.  

 

H¿k¿ml¿n¿n denetimli serbestlik uygulamasēndan yararlanabilmesi i­in bazē ĸartlarē 

yerine getirmesi gerekir. Bu ĸartlar; 

 

ü Denetimli Serbestlik Yasasēndan Yararlanmak Ķsteyen H¿k¿ml¿n¿n Son 6 

Ayēnē A­ēk Cezaevinde Ge­irmesi ķartē 

 

Son 6 ayēnē cezaevinde ge­irme ĸartē, 01.01.2016 tarihinde y¿r¿rl¿ĵe giren 5275 sayēlē 

Ceza Ķnfaz Kanunuônun ge­ici 4. maddesi deĵiĸikliĵi gereĵi 31.12.2020 tarihine kadar 

uygulanmayacaktēr. 31.12.2020 tarihinden sonra denetimli serbestlik yasasēndan 

yararlanarak tahliye olmak isteyen h¿k¿ml¿lerin son 6 ayēnē a­ēk cezaevinde ge­irmiĸ olmasē 

gerekir (md.105/A-1). Ancak, 31.12.2020 tarihine kadar denetimli serbestlik yasasēndan 

faydalanmak i­in 6 ay a­ēk cezaevine kalma ĸartē mevcut deĵildir. Mevcut uygulamada 

h¿k¿ml¿n¿n a­ēk cezaevine ge­iĸ hakkē elde etmiĸ olmasē yeterlidir. 
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A­ēk Cezaevine Ayrēlma ķartlarē, en son 22/2/2017 tarihli ve 29987 sayēsē ile yapēlan 

bir yºnetmelik deĵiĸikliĵiyle yeniden d¿zenlenmiĸtir. Yeni yºnetmeliĵe gºre toplam 

cezasēnēn 1/10ôunu kapalē cezaevinde ge­iren ve koĸullu salēverilmesine belli bir s¿re kalan 

kiĸi a­ēk cezaevine ayrēlma hakkē kazanmaktadēr. A­ēk cezaevine ayrēlma koĸullarē daha 

kolay hale getirildiĵinden denetimli serbestlik yasasēndan yararlanmak da kolaylaĸmēĸtēr. 

Yeni yºnetmelik ile bazē su­lar i­in a­ēk cezaevine ge­me koĸullarē diĵer su­lardan daha 

zordur. Her h¿k¿ml¿n¿n ºznel durumunun deĵerlendirilmesi i­in bir ceza avukatē ile 

gºr¿ĸ¿lmelidir. 

 

Hemen belirtelim ki, 31.12.2020 tarihinden sonra h¿k¿ml¿ son 6 ayēnē a­ēk 

cezaevinde ge­irmese bile, a­ēk cezaevine ayrēlma ĸartlarēnē son 6 aydan beri taĸēyorsa 

denetimli serbestlik yasasēndan yararlanabilir. Yani h¿k¿ml¿, kapalē cezaevinde olmasēna 

raĵmen kendi iradesi dēĸēnda, ºrneĵin yer yokluĵu nedeniyle, a­ēk cezaevine 

gºnderilememiĸse a­ēk cezaevine ayrēlma ĸartlarēnē taĸēdēĵē i­in denetimli serbetlik 

yasasēndan yararlanabilir. 

 

ü H¿k¿ml¿n¿n Ķyi Halli Olmasē ķartē 

 

H¿k¿ml¿n¿n denetimli serbestlik yasasēndan yararlanabilmesi i­in ñiyi halliò olmasē 

gerekir. H¿k¿ml¿n¿n iyi halli olup olmadēĵē, cezaevi idaresi tarafēndan hazērlanan 

deĵerlendirme raporu dikkate alēnarak karar verilir. H¿k¿ml¿n¿n hazērlanan bu rapora karĸē 

ceza infaz hakimliĵine itiraz hakkē vardēr. 

 

ü H¿k¿ml¿n¿n Denetimli Serbestlik Yasasēndan Yararlanma Talepli Dilek­e 

Vermesi 

 

Denetimli serbestlik tedbiri ancak h¿k¿ml¿n¿n talebi halinde uygulanabilir. Denetimli 

serbestlik yasasē, kendiliĵinden uygulanabilen bir yasa deĵildir. H¿k¿ml¿ cezaevindeyken 

denetimli serbestlik yasasēndan yararlanmak istediĵini beyan ederek talepte bulunursa 

gerekli iĸlemler baĸlar. H¿k¿ml¿, denetimli serbestlikten yararlanma talebini bir Denetimli 

Serbestlikten Yararlanma Dilek­esi ile Ķnfaz Hakimliĵiône bildirdiĵinde, Ķnfaz Hakimliĵi bu 

taleple ilgili en kēsa s¿rede karar vermek zorundadēr. 

 

H¿k¿ml¿ denetimli serbestlik yasasē gereĵi serbest bērakēldēktan sonra deyim 

yerindeyse toplum i­inde gºzlenmeye baĸlanēr. H¿k¿ml¿, kendisi i­in belirlenen tedbirlere 

uymak zorundadēr. ¥rneĵin, kamuya yararlē bir iĸte ­alēĸmasēna karar verilmiĸse bu 

y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ ihlal edemez. Bir bºlgede veya konutta denetim altēnda olmasē 

kararlaĸtērēlmēĸsa o bºlge veya konuttan ayrēlamaz. 

 

1.2.8. ¢ocuk H¿k¿ml¿lerde Denetimli Serbestlik Yasasē 
 

¢ocuk cezaevinde h¿k¿ml¿ stat¿s¿ kazanarak ­ocuk eĵitimevine gºnderilen 

h¿k¿ml¿lerden eĵitimine devam etmeyenler 18 yaĸēnē bitirdiklerinde, eĵitimine devam 

edenler 21 yaĸēnē bitirdiklerinde su­ t¿r¿ne a­ēk cezaevine gºnderilir. A­ēk cezaevine ge­en 
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­ocuklarēn 18 yaĸēnē doldurmadan ºnce iĸlediĵi diĵer su­larēn cezalarē da ne zaman 

kesinleĸirse kesinleĸsin a­ēk cezaevinde infaz edilir. 

 

¢ocuk h¿k¿ml¿lerin denetimli serbestlik yasasēndan yararlanabilmesi i­in toplam 

cezalarēnēn 1/5ôini ­ocuk eĵitimevinde ge­irmesi ve koĸullu salēverilmesine 1 yēl kalmasē 

gerekir. 

 

1.2.9. Denetimli Serbestlik Yasasē ve Uygulanan Bazē Su­ Tipleri 
 

Denetimli serbestlik, 01.07.2016 tarihinden sonra iĸlenen su­larda kural olarak 1 yēllēk 

s¿re i­in uygulanan bir koĸullu salēverilme bi­imidir. Denetimli serbestlik tedbiri 

uygulanabilecek su­lara bazē ºrnekler aĸaĵēdadēr: 

 

ü Malvarlēĵēna Karĸē Su­lar: Dolandērēcēlēk Su­u, Nitelikli Dolandērēcēlēk Su­u, 

Hērsēzlēk Su­u, Su­ Eĸyasēnēn Satēn Alēnmasē veya Kabul Edilmesi Su­u, 

Yaĵma Su­u, Mala Zarar Verme Su­u, G¿veni Kºt¿ye Kullanma Su­u, 

Bedelsiz Senedi Kullanma Su­u, Karĸēlēksēz Yararlanma (Ka­ak Elektrik, Su 

vb.) Su­u. 

 

ü Hayata Karĸē Su­lar: Kasten Ķnsan ¥ld¿rme Su­u, Kasten Ķnsan Yaralama 

Su­u, Taksirle Ķnsan ¥ld¿rme Su­u, Taksirle Ķnsan Yaralama Su­u, 

 

ü H¿rriyete Karĸē Su­lar: Tehdit Su­u, Cebir Su­u, ķantaj Su­u, Konut 

dokunulmazlēĵēnēn ihlali su­u, Kiĸilerin Huzur ve S¿k¾nunu Bozma Su­u, 

Kiĸiyi H¿rriyetinden Yoksun Kēlma Su­u. 

 

ü ¥zel Hayata ve ķerefe Karĸē Su­lar: Hakaret Su­u, ¥zel Hayatēn Gizliliĵini 

Ķhlal Su­u, Konuĸmalarēn Dinlenmesi veya Kayda Alēnmasē Su­u, Kiĸisel 

verilerin kaydedilmesi su­u, Haberleĸmenin Gizliliĵini Ķhlal su­u, Kiĸisel 

verileri ele ge­irme, yayma veya baĸkasēna verme su­u. 

 

ü Kamu G¿venine ve Adliyeye Karĸē Su­lar: ¥zel Belgede Sahtecilik Su­u, 

A­ēĵa Ķmzanēn Kºt¿ye Kullanēlmasē Su­u, Resmi Evrakta Sahtecilik Su­u, 

Parada Sahtecilik Su­u, M¿h¿rde Sahtecilik Su­u, Ķftira Su­u, M¿h¿r Bozma 

(Fekki) Su­u, Su­ ¦stlenme Su­u, Su­ Uydurma Su­u, Su­luyu Kayērma Su­u, 

Yalan Tanēklēk Su­u, Yalan Yere Yemin Su­u, Su­u Bildirmeme Su­u, Ses 

veya Gºr¿nt¿lerin Kayda Alēnmasē Su­u, Su­ Delillerini Yok Etme, Gizleme 

veya Deĵiĸtirme Su­u, H¿k¿ml¿ ve Tutuklunun Ka­masē Su­u (Firar Su­u). 

 

ü Cinsel Su­lar: Cinsel Taciz Su­u, Cinsel Saldērē Su­u, Reĸit Olmayanla Cinsel 

Ķliĸki Su­u, Cinsel Ķstismar Su­u, M¿stehcenlik Su­u. 

 

ü Diĵer Bazē Su­lar: Biliĸim Su­larē, Biliĸim Sistemini Engelleme, Bozma, 

Eriĸilmez Kēlma, Verileri Yok Etme ve Deĵiĸtirme Su­u, Gºrevi yaptērmamak 
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i­in direnme su­u, Gºrevi Kºt¿ye Kullanma Su­u, Ķhaleye Fesat Karēĸtērma 

Su­u, R¿ĸvet Su­u, Ķrtikap su­u, Zimmet Su­u, Ķmar Kirliliĵi Su­u, Trafik 

G¿venliĵini Tehlikeye Sokma Su­u, Sahte Fatura ve Vergi Ka­ak­ēlēĵē Su­larē, 

Uyuĸturucu Ticareti Su­u. 

 

1.2.10. 0 -6 Yaĸ Grubu ¢ocuĵu Olan Annelere Denetimli Serbestlik Uygulamasē 
 

0-6 yaĸ grubu ­ocuĵu olan anne, denetimli serbestlik yasasē uygulamasēndan koĸullu 

salēverilmesine 2 yēl s¿re kala yararlanabilir. Ancak, ­ocuĵun 0-6 yaĸ aralēĵēnda olup 

olmadēĵēnēn tespiti i­in annenin cezaevine alēndēĵē tarih deĵil, denetimli serbestlik yasasēna 

baĸvuru tarihi, yani koĸullu salēverilmeye 2 yēldan az s¿renin kaldēĵē tarih esas alēnmalēdēr. 

Baĸvuru tarihi itibariyle ­ocuk 6 yaĸēnē ge­miĸse, anne uygulamadan yararlanamaz (Yargētay 

19. Ceza Dairesi - 2015/3782 karar - Tarih:31.7.2015). 

 

1.2.11. Denetimli Serbestlik B¿rolarēnda Ger­ekleĸtirilmesi Hedeflenen 

Ķyileĸtirme Faaliyetlerinden Bazēlarē 
 

ü Okuma-yazma kurslarē 

ü Mesleki eĵitim kurslarē (bilgisayar, elektrik-su, tesisat vb.) 

ü Rehabilite edici hobi faaliyetler (ebru, resim, gitar vb.) 

ü Grup ­alēĸmalarē (samba, iletiĸim becerileri, ºfke kontrol¿ vb.) 

ü Konferans ve seminerler 

ü Bireysel ve psikolojik destek 

ü Sosyal araĸtērma ve inceleme raporu hazērlamak 

 

1.2.12. Denetimli Serbestlik Tedbiri Uygulanarak Cezalarēn Ķnfazē 
 

Denetimli serbestlik tedbiri uygulanarak cezalarēn infazē; koĸullu salēverilmesine bir 

yēl ve daha az s¿re kalan iyi h©lli h¿k¿ml¿lerin dēĸ d¿nyaya uyumlarēnē saĵlamak, aileleriyle 

baĵlarēnē s¿rd¿rmelerini ve g¿­lendirmelerini temin etmek amacēyla cezanēn koĸullu 

salēverilme tarihine kadar olan kēsmēnēn denetimli serbestlik tedbiri uygulanmak suretiyle 

infaz edilmesidir. 

 

Denetimli serbestlik tedbiri uygulanarak cezalarēnēn infazēna karar verilen h¿k¿ml¿ler 

hakkēnda; 

 

¶ Kamuya yararlē bir iĸte ¿cretsiz olarak ­alēĸtērēlma, 

¶ Bir konutta denetim ve gºzetim altēnda bulundurulma, 

¶ Bir bºlgede denetim ve gºzetim altēnda bulundurulma, 

¶ Belirlenen programlara katēlma, 

¶ Belirlenen yer veya bºlgelere gitmeme y¿k¿ml¿l¿klerinden bir veya 

birden fazlasēna tabi tutulmasēna hazērlanan denetim planēna gºre 

komisyon tarafēndan karar verilir. 
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ü Kamuya yaralē bir iĸte ¿cretsiz olarak ­alēĸtērēlma 

 

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿ne s¿resinde m¿racaat eden h¿k¿ml¿n¿n risk ve 

ihtiya­larē dikkate alēnarak toplum i­inde denetimine iliĸkin esaslar ile eĵitim ve 

iyileĸtirilmesine yºnelik programlar belirlenir, bu doĵrultuda h¿k¿ml¿ hakkēnda 

uygulanacak y¿k¿ml¿l¿kler tespit edilir. 

 

Y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n infazē, h¿k¿ml¿n¿n m¿d¿rl¿ĵe baĸvurmasēndan itibaren on g¿n i­inde 

baĸlatēlēr, belirlenen s¿renin sona ermesiyle, her h©lde koĸullu salēverme s¿resinin 

tamamlanmasēyla sona erer. Kamuya yararlē bir iĸte ­alēĸtērma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ bu 

Yºnetmelikôte d¿zenlenen ºzel nedenler hari­ kesintisiz olarak uygulanēr. 

 

H¿k¿ml¿ler, bir kamu kurumunun veya kamu yararēna hizmet veren bir ºzel 

kuruluĸun belirli hizmetlerinde, bireysel olarak veya bir gºrevlinin nezaretinde grup h©linde 

­alēĸtērēlabilirler. H¿k¿ml¿lerin grup h©linde ­alēĸtērēlmasē durumunda, ­alēĸma yapēlan yerde 

veya gruplarēn baĸēnda denetim b¿rosunda gºrevli yeteri kadar denetimli serbestlik memuru 

bulundurulur. 

 

Denetim planēnda, h¿k¿ml¿n¿n hangi g¿n ve saatlerde ­alēĸacaĵē, y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n 

baĸlayēĸ ve bitiĸ tarihleri belirtilir. Y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n baĸlama tarihi, h¿k¿ml¿n¿n fiilen 

­alēĸmaya baĸladēĵē tarihtir. 

 

¢alēĸtērēlacak iĸ belirlenirken h¿k¿ml¿n¿n iyileĸtirilmesi, mesleĵi, becerileri, 

maĵdurun ve toplumun g¿venliĵi dikkate alēnēr. ¢alēĸtērēlacak g¿n ve saatler, h¿k¿ml¿n¿n 

iĸi, aile yaĸamē veya eĵitimi dikkate alēnarak belirlenir.  H¿k¿ml¿n¿n ­alēĸtēĵē iĸ, kurum 

veya yer denetimli serbestlik m¿d¿rl¿ĵ¿nce deĵiĸtirilebilir. 

 

H¿k¿ml¿n¿n; 

 

¶ ¢alēĸmasēna engel bir saĵlēk problemi olduĵunu, 

¶ ¥rg¿n eĵitime devam ettiĵini, 

¶ Bir iĸ sºzleĸmesine dayanarak ­alēĸtēĵēnē, 

¶ Kendi iĸini kurduĵunu ve iĸlettiĵini, 

 

belgelendirmesi ve bu nedenle kamuya yararlē iĸte ­alēĸma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n¿n 

kaldērēlmasēnē talep etmesi durumunda, ileri s¿r¿len mazeretlerin doĵruluĵu ve haklēlēĵē 

araĸtērēlēr. Gerekirse komisyon tarafēndan y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n infazēna ara verilir. Bu durumda, 

h¿k¿ml¿n¿n saĵlēk problemi, eĵitime devam etme durumu, belirttiĵi iĸte bir iĸ sºzleĸmesine 

dayanarak ­alēĸēp ­alēĸmadēĵē ya da kurduĵu ve iĸlettiĵi iĸi devam ettirip ettirmediĵi, koĸullu 

salēverme s¿resinin sonuna kadar denetlenir. H¿k¿ml¿n¿n, yanlēĸ beyanda bulunduĵunun 

anlaĸēlmasē veya mazeretin ortadan kalkmasē h©linde y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n kalan kēsmēnēn infazēna 

devam edilir. 
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Bu y¿k¿ml¿l¿k, m¿d¿rl¿ĵe m¿racaat tarihi itibariyle on sekiz yaĸēndan k¿­¿k su­a 

s¿r¿klenen ­ocuklar ile sēfēr-altē yaĸ arasēnda ­ocuĵu bulunan kadēnlarēn bu durumlarē devam 

ettiĵi s¿rece uygulanmaz. Bu durumun ortadan kalktēĵē tarihten itibaren, koĸullu salēverilme 

tarihine kadar olan s¿renin ¿­te biri kamuya yararlē bir iĸte ­alēĸtērēlma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ olarak 

uygulanēr. Ayrēca bu y¿k¿ml¿l¿k; altmēĸ yaĸ ve ¿st¿, hayatlarēnē yalnēz baĸēna idame 

ettiremeyen ve doĵumuna on hafta kalan hamile kadēn h¿k¿ml¿ler hakkēnda uygulanmaz. 

 

ü Bir konutta denetim ve gºzetim altēnda bulundurulma 

 

Denetimli serbestlik tedbiri uygulanarak cezasēnēn infazēna karar verilen y¿ksek riskli 

h¿k¿ml¿ler hakkēnda ayrēca bir konutta denetim ve gºzetim altēnda bulundurulma 

y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ verilebilir. 

 

Belirlenen bir konutta denetim ve gºzetim altēnda bulundurulma; toplumun ve 

maĵdurun korunmasē i­in h¿k¿ml¿n¿n belirlenen bir konuttan ­ēkmamasē suretiyle 

denetimini esas alan bir y¿k¿ml¿l¿kt¿r. 

 

Y¿ksek riskli h¿k¿ml¿ler, denetimli serbestlik altēnda ge­irecekleri toplam s¿renin en 

az ¿­te birini konuttan ­ēkmamak suretiyle tamamlarlar. Bu y¿k¿ml¿l¿k, g¿nde en az on, en 

fazla on iki saat s¿reyle yerine getirilir. Bu s¿re, 18: 00 il© 08: 00 saatleri arasēnda uygulanēr. 

H¿k¿ml¿n¿n konutunda bulunacaĵē s¿re ile saat aralēĵē, h¿k¿ml¿n¿n iĸi, eĵitimi veya aile 

durumu dikkate alēnarak belirlenir. 

 

Elektronik yºntemlerle takip edilmeyen h¿k¿ml¿ler, evde bulunduĵu s¿renin 

baĸlangē­ ve bitiĸ saatleri arasēnda belirsiz zamanlarda denetim b¿rosunda gºrevli denetim 

memurlarē tarafēndan denetlenir. Bu y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n uygulandēĵē h¿k¿ml¿lerin bilgileri 

denetim i­in ilgili kolluk birimlerine de gºnderilir. 

 

H¿k¿ml¿n¿n denetimli serbestlik m¿d¿rl¿ĵ¿ne baĸvurmasēndan itibaren on g¿n i­inde 

y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n infazēna baĸlanēr. Bu y¿k¿ml¿l¿k belirlenen s¿renin sona ermesi ile 

tamamlanēr. H¿k¿ml¿n¿n risk durumunun deĵiĸmesi h©linde komisyon tarafēndan belirlenen 

s¿re tamamlanmadan da konutta bulunma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ kaldērēlabilir . 

 

H¿k¿ml¿n¿n tekrar su­ iĸleme riski, topluma veya maĵdura zarar verme riskine gºre 

daha ºnce karar verilmese dahi h¿k¿ml¿ hakkēnda bu y¿k¿ml¿l¿ĵe sonradan karar 

verilebileceĵi gibi daha ºnce verilmiĸ olan y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n s¿resi de uzatēlabilir. 

 

ü Bir bºlgede denetim ve gºzetim altēnda bulunma 

 

Hakkēnda kamuya yararlē bir iĸte ­alēĸma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ uygulanmayan her h¿k¿ml¿ 

hakkēnda belirlenen bir bºlgede denetim ve gºzetim altēnda bulundurma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ne 

karar verilebilir. 
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Bir bºlgede denetim ve gºzetim altēnda bulunma;  toplumun ve maĵdurun korunmasē 

amacēyla bir bºlgede bulunmayē esas alan, belirlenen yere belirlenen tarih ve saatlerde 

baĸvurma veya belirlenen bºlge sēnērlarē dēĸēna ­ēkmama y¿k¿ml¿l¿ĵ¿d¿r. 

 

H¿k¿ml¿den, belirlenen tarih ve saatlerde, denetimli serbestlik m¿d¿rl¿ĵ¿ne, kolluĵa, 

muhtarlēĵa veya m¿d¿rl¿ĵ¿n belirleyeceĵi bir kamu gºrevlisine baĸvurmasē istenir. 

 

¶ Y¿ksek riskli h¿k¿ml¿lerin denetimli serbestlik tedbiri altēnda ge­ireceĵi 

s¿re i­erisinde; 

o Ķlk ¿­ ay her g¿n,   

o ¦­ il© altē ay arasē haftada ¿­ g¿n,   

o Altē aydan sonra haftada iki g¿n, 

 

¶ Orta riskli h¿k¿ml¿lerin denetimli serbestlik tedbiri altēnda ge­ireceĵi 

s¿re i­erisinde; 

o Ķlk ¿­ ay haftada dºrt g¿n, 

o ¦­ il© altē ay arasē haftada iki g¿n, 

o Altē aydan sonra haftada bir g¿n, 

 

¶ D¿ĸ¿k riskli h¿k¿ml¿lerin denetimli serbestlik tedbiri altēnda ge­ireceĵi 

s¿re i­erisinde; 

o Ķlk ¿­ ay haftada iki g¿n, 

o ¦­ aydan sonra haftada bir g¿n olarak uygulanēr. 

 

Bu y¿k¿ml¿l¿k, h¿k¿ml¿n¿n denetimli serbestlik m¿d¿rl¿ĵ¿ne baĸvurmasēndan 

itibaren on g¿n i­inde baĸlar, koĸullu salēverme s¿resinin sona ermesi ile tamamlanēr. 

 

Bu y¿k¿ml¿l¿k; aĵēr bir hastalēk, sakatlēk veya kocama nedeniyle hayatlarēnē yalnēz 

baĸēna idame ettiremeyen h¿k¿ml¿ler hakkēnda uygulanmaz. 

 

Bu y¿k¿ml¿l¿k, y¿ksek riskli h¿k¿ml¿ler bakēmēndan belirlenen bºlge sēnērlarē dēĸēna 

­ēkmama ĸeklinde de belirlenebilir. 

 

H¿k¿ml¿n¿n risk durumu, iĸlediĵi su­un nitelikleri, ºzellikle ­ocuklarēn ve su­ 

maĵdurlarēnēn korunmasē gºz ºn¿nde bulundurularak diĵer y¿k¿ml¿l¿klere ek olarak 

belirlenen yer veya bºlgelere gitmekten yasaklama ya da belirlenen bir bºlgede denetim ve 

gºzetim altēnda bulundurma y¿k¿ml¿l¿klerinden birine veya her ikisine birlikte karar 

verilebilir. 

 

ü Belirlenen programlara katēlma 

 

Denetimli serbestlik tedbiri uygulanarak cezasēnēn infazēna karar verilen h¿k¿ml¿n¿n 

risk ve ihtiya­larē dikkate alēnarak ihtiyacē olduĵu belirlenen her h¿k¿ml¿ hakkēnda eĵitim 

ve iyileĸtirilmeye yºnelik belirlenen programlara katēlmasēna karar verilebilir. 
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Belirlenen programlara katēlma; h¿k¿ml¿lerin iyileĸtirilmesi ve topluma 

kazandērēlmasē i­in ihtiya­ duyduklarē ve denetimli serbestlik m¿d¿rl¿ĵ¿nce belirlenen, 

bireysel gºr¿ĸme, grup ­alēĸmasē, tedavi ve iyileĸtirme programlarē, diĵer kurumlarca 

y¿r¿t¿len meslek ve sanat edindirmeye yºnelik faaliyetler,   seminer, sosyal, k¿lt¿rel ve 

sportif etkinlikler, sivil toplum kuruluĸlarēnca kamu yararēna y¿r¿t¿len program ve 

­alēĸmalara katēlma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿d¿r. 

 

H¿k¿ml¿ hakkēnda yapēlan risk ve ihtiya­ deĵerlendirmesine gºre h¿k¿ml¿n¿n 

herhangi bir eĵitim ve iyileĸtirme programēna katēlmasēnēn gerekmediĵi deĵerlendiriliyor ise 

bu durum denetim planēnēn rehberlik ve iyileĸtirme bºl¿m¿ne a­ēk­a yazēlēr. 

 

ü Belirlenen yer veya bºlgelere gitmeme 

 

Belirlenen yer veya bºlgelere gitmeme; h¿k¿ml¿n¿n su­ iĸlemesine veya su­a 

yºnelmesine etkisi bulunan yerlere gitmekten yasaklanmasēnē, ºzellikle ­ocuklarēn ve su­ 

maĵdurunun korunmasēnē ama­layan bir y¿k¿ml¿l¿kt¿r. 

 

Bu y¿k¿ml¿l¿k; h¿k¿ml¿n¿n, ­ocuklara, topluma ve maĵdura karĸē zarar verme riski 

ile iĸlediĵi su­un ºzelliklerine gºre diĵer y¿k¿ml¿l¿klerle birlikte verilebilir. Yasak getirilen 

yer veya bºlge ile yasaklama s¿resi denetimli serbestlik m¿d¿rl¿ĵ¿nce takdir edilir. 

 

H¿k¿ml¿ler hakkēnda belirlenen y¿k¿ml¿l¿kler; hapis cezasēndan daha aĵēr sonu­lar 

doĵuracak ĸekilde uygulanamaz. Y¿k¿ml¿l¿kler, h¿k¿ml¿n¿n denetimine, topluma 

kazandērēlmasēna ve iyileĸtirilmesine imk©n verecek ve infazē m¿mk¿n olacak ĸekilde 

belirlenmelidir. 

 

ü Yabancē uyruklu h¿k¿ml¿ler hakkēnda yapēlacak iĸlemler 

 

Yabancē uyruklu h¿k¿ml¿ler; barēnma, saĵlēk ve ekonomik durumlarē ile iĸledikleri 

su­un nitelikleri bakēmēndan m¿d¿rl¿k tarafēndan deĵerlendirilir. Yabancē uyruklu 

h¿k¿ml¿n¿n ¿lkede kalmasēnēn, siyasi, idari ve kamu g¿venliĵi a­ēsēndan, sakēncalē olup 

olmadēĵē, sēnēr dēĸē edilmesi gerekip gerekmediĵi hususunda Cumhuriyet baĸsavcēlēĵē 

aracēlēĵēyla Ķ­iĸleri Bakanlēĵēndan gºr¿ĸ sorulur. 

 

¦lkede kalmasēnda sakēnca gºr¿len, oturma izni olmayan, sabit bir ikametg©hē 

bulunmadēĵē gibi Ķ­iĸleri Bakanlēĵē tarafēndan da kalacak bir yer gºsterilmeyen veya 

yaĸamēnē idame ettirecek bir geliri bulunmayan yabancē uyruklu h¿k¿ml¿ler hakkēnda 

denetimli serbestlik tedbiri olarak, koĸullu salēverilme s¿resi sonuna kadar ¿lke sēnērlarē i­ine 

girmeme y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ verilerek durum Ķ­iĸleri Bakanlēĵēna bildirilir. 

 

Yabancē uyruklu h¿k¿ml¿lere ait bilgiler, Daire Baĸkanlēĵē ile yazēlē olarak karĸē 

­ēkmamasē h©linde h¿k¿ml¿n¿n vatandaĸē olduĵu devletin diplomatik temsilcilik veya 

konsolosluĵuna bildirilir. 
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1.2.13. H¿k¿ml¿n¿n Kapalē Ceza Ķnfaz Kurumuna Ķadesi 

 

H¿k¿ml¿n¿n; 

 

ü Ceza Ķnfaz Kurumundan ayrēldēktan sonra, talebinde belirttiĵi denetimli 

serbestlik m¿d¿rl¿ĵ¿ne ¿­ g¿n i­inde m¿racaat etmemesi, 

ü Hakkēnda belirlenen y¿k¿ml¿l¿klere, 

ü Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n hazērladēĵē denetim ve iyileĸtirme 

programēna, 

ü Denetimli serbestlik personelinin uyarē ve ºnerilerine, 

ü Denetim planēnda y¿k¿ml¿l¿klerin infazēna iliĸkin belirlenen kurallara, 

uymamakta ēsrar etmesi, 

ü Ceza Ķnfaz Kurumuna geri dºnmek istemesi h©linde komisyonun kararē ¿zerine, 

koĸullu salēverilme tarihine kadar olan cezasēnēn infazē i­in Kapalē Ceza Ķnfaz 

Kurumuna gºnderilmesine karar verilmesi,   infaz h©kiminden talep edilir. 

 

Denetimli serbestlik tedbiri uygulanmaya baĸlanmasēndan ºnce iĸlediĵi iddia olunan 

ve cezasēnēn ¿st sēnērē yedi yēldan az olmayan bir su­tan dolayē soruĸturma veya 

kovuĸturmaya devam edilmesi h©linde, komisyonun talebi ¿zerine, infaz h©kimi tarafēndan, 

h¿k¿ml¿n¿n kapalē ceza infaz kurumuna gºnderilmesine karar verilir. 

 

Denetimli serbestlik tedbiri uygulanmaya baĸlandēktan sonra iĸlediĵi iddia olunan ve 

cezasēnēn alt sēnērē bir yēl veya daha fazla olan kasētlē bir su­tan dolayē soruĸturma veya 

kovuĸturma baĸlatēlmasē h©linde, komisyonun talebi ¿zerine, infaz h©kimi tarafēndan 

h¿k¿ml¿n¿n Kapalē Ceza Ķnfaz Kurumuna gºnderilmesine karar verilir. 

 

H¿k¿ml¿ hakkēnda soruĸturma sonucunda kovuĸturmaya yer olmadēĵē veya 

kovuĸturma sonucunda beraat, ceza verilmesine yer olmadēĵē, davanēn reddi veya d¿ĸme 

kararē verilmesi h©linde, h¿k¿ml¿n¿n cezasēnēn infazēna denetimli serbestlik tedbiri 

uygulanarak devam olunmasēna infaz h©kimi tarafēndan karar verilir. 

 

1.3. Denetimli Serbestlik Birimine Gelen ve Giden Evraklar 
 

Denetimli serbestlik birimlerinin evrak akēĸēyla ilgili aĸaĵēdaki s¿re­ takip edilir. 

Denetimli serbestlik birimlerinin temel gºrevi mahkemelerce alēnan adli kontrol kararlarēnēn 

uygulanmasēdēr. Dolayēsēyla denetimli serbestlik birimlerinin ana gºrevi mahkemelerden 

gelen kararlarē takip etmek ve gereĵini yerine getirmektir. 

 

Denetimli Serbestlik ķube M¿d¿rl¿ĵ¿ b¿nyesinde gelen evraklara iliĸkin s¿reci ĸu 

ĸekilde a­ēklamak m¿mk¿nd¿r: 

 

ü Mahkeme kararlarē Cumhuriyet Baĸsavcēlēklarēna iletilir. 

ü Cumhuriyet Baĸsavcēlēklarēnca mahkeme kararlarē kolluĵa bildirilir. Adli 

kontrol kararē verilmiĸse ºzel deftere kaydedilir. 
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ü Kararlar Cumhuriyet Baĸsavcēlēklarca denetimli serbestlik b¿rolarēna gºnderilir 

ve adli kontrol defterine yazēlēr. 

ü ķ¿pheli veya sanēĵēn 10 g¿n i­inde denetimli serbestlik b¿rosuna baĸvurmasē 

hususunda denetimli serbestlik birimince alēnan adli kontrollerle ilgili bildirim 

yapēlēr. 

ü S¿resi i­erisine b¿roya baĸvurulmamasē durumunda kayēt kapatēlarak 

mahkemeye iletilmek ¿zere Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēna iletilir. Mahkemece 

y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n devam edip edemeyeceĵi kararē istenir. 

ü ķ¿pheli veya sanēk 10 g¿n i­inde b¿roya baĸvurmasē h©linde kendisine 

hazērlanēp onaylanan denetim planē tebliĵ edilir. Durum kolluĵa bildirilir. 

ü Denetleme planlarēna uymamasē h©linde durum tekrar Cumhuriyet 

Baĸsavcēlēĵēna bildirilir . Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵē ilgili evrakē mahkemeye 

gºnderir. 

ü Denetleme planēna uyulmasē h©linde evrak denetimli serbestlik birimlerince 

Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēna gºnderilir ve kayēt kapatēlēr. 

 

Yukarēda a­ēklanan durumla ilgili olmak ¿zere aĸaĵēdaki gibi bir evrak akēĸ ĸemasē 

hazērlanabilir. 
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Tablo: 1.1: Denetimli serbestlik b¿rosu evrak akēĸ ĸemasē 

 

Mahkeme Kararē 

Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵē 

Mahkeme kararē adli kontrol kararlarēnēn kaydēna mahsus deftere kaydedilir.  

Adli Kontrol Defterine kaydedilir:  ķ¿pheli veya sanēĵēn 10 g¿n i­inde ĸube 

m¿d¿rl¿ĵ¿ne baĸvurmasē hususunda bildirim yapēlēr.  

Karar Denetimli Serbestlik ķube M¿d¿rl¿ĵ¿ne gºnderilir.  

ķ¿pheli veya sanēĵēn 10 g¿n i­inde 

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿ne 

baĸvurmamasē h©linde,  ĸube 

m¿d¿rl¿ĵ¿ veya b¿roca ilgili 

defterdeki kayēt kapatēlarak evrak 

mahkemeye iletilmek ¿zere 

Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēna 

gºnderilir.  

ķ¿pheli veya sanēĵēn 10 g¿n i­inde 

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿ne 

baĸvurmasē h©linde,  ĸube 

m¿d¿rl¿ĵ¿ veya b¿roya baĸvurmasē 

h©linde denetim gºrevlisi tarafēndan 

denetleme planē hazērlanēr onaya 

sunulur  

Hazērlanan denetleme planē ĸ¿pheli 

veya sanēk ile kararda belirtilen 

yerlere gºnderilir.  

Denetleme planēna uyulmamasē 

h©linde,  ĸ¿pheli veya sanēk denetleme 

planēna uymasē yºn¿nde uyarēlēr.  

Uyarēya raĵmen denetleme planēna 

uyulmamasē h©linde,  kayēt kapatēlarak 

evrak Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēna 

iletilir .  

Y¿k¿ml¿l¿k kaldērēldēĵēnda 

durum ilgili yere bildirilerek 

evrakēn iadesi istenir.  

Evrak geldiĵinde kayēt 

kapatēlēr ve mahkemeye 

iletilmek ¿zere Cumhuriyet 

Baĸsavcēlēĵēna gºnderilir.  
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Denetimli serbestlik b¿rolarēnda tutulacak evraklarla ilgili genel bilgiler aĸaĵēda 

belirtilmiĸtir. T¿m adli kurumlarda olduĵu gibi denetimli serbestlik birimlerinde kayētlar 

elektronik ortamda tutulmakla birlikte, d¿zenlenen kimi rapor ve kayētlarēn fiziki olarak 

d¿zenlenmesi de m¿mk¿nd¿r. 

 

1.3.1. Denetimli Serbestlik Birimi Kayētlarē 
 

Denetimli serbestlik kararlarē UYAP biliĸim sisteminde oluĸturulan elektronik ortama 

kaydedilir. 

 

Elektronik ortamda oluĸturulan kayēt ekranēnda; y¿k¿ml¿n¿n kimlik bilgileri, su­u, 

uygulanan kanun maddesi, kararēn t¿r¿, konusu, tarihi ve numarasē, s¿resi, geldiĵi tarih, 

kararē veren mahkemenin adē ve diĵer hususlar ile ilgili bºl¿mler bulunur. 

 

ü Dayanēklē taĸēnērlar ekranē 

 

M¿d¿rl¿ĵe ait veya m¿d¿rl¿ĵ¿n tasarrufunda bulunan ve kullanma s¿resi bir yēldan 

fazla olan demirbaĸ eĸyalar elektronik ortama kaydedilir. 

 

Dayanēklē taĸēnērlar ekranē; demirbaĸ sēra numarasē, demirbaĸ eĸyanēn bulunduĵu yer, 

demirbaĸ eĸyanēn t¿r¿ ve ºzellikleri, alēndēĵē tarih ve terkin tarihi s¿tunlarēnē i­erir. 

 

ü Koruma kurulu  kayēt ekranē 

 

Ekonomik ve sosyal yºnden maĵdurlar ile Ceza Ķnfaz Kurumundan salēverilen 

h¿k¿ml¿ler veya kanuni temsilcilerinin talepleri elektronik ortama kaydedilir. 

 

Koruma kurulu kayēt ekranēnda; maĵdurlar ile salēverilen h¿k¿ml¿lerin kimlik 

bilgileri, talebin konusu, talep edilen ve yapēlan yardēmēn t¿r¿ ve tarihi, yardēm yapan kiĸi 

veya kurum ile d¿ĸ¿nceler bºl¿m¿ bulunur. 

 

ü K¿t¿phane kayēt ekranē 

 

M¿d¿rl¿klere gºnderilen veya dēĸarēdan temin edilerek k¿t¿phaneye konulan kitaplar 

ile diĵer dok¿manlar elektronik ortama kaydedilir. 

 

K¿t¿phane kayēt ekranē; sēra numarasē, kitabēn adē, yazarē, yayēnevi, geldiĵi yer ve 

basēm tarihi s¿tunlarēnē i­erir. 

 

ü Maĵdur kayēt ekranē 

 

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿ne m¿racaat eden maĵdurlarēn talepleri ve maĵdurlara 

yºnelik destek hizmetleri elektronik ortama kaydedilir. 
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Maĵdur kayēt ekranēnda; maĵdurun kimlik bilgileri, maĵduriyeti, talebi ve d¿ĸ¿nceler 

ile ilgili bºl¿mler bulunur. 

 

ü Muhabere kayēt ekranē 

 

Bakanlēktan, Cumhuriyet Baĸsavcēlēklarēndan, mahkemelerden, diĵer kurum veya 

kuruluĸlardan gelen ya da bu kurum veya kuruluĸlara gºnderilen yazēlar ile belgeler 

elektronik ortama kaydedilir. 

 

Muhabere kayēt ekranēnda; sēra numarasē, evrakēn tarih ve numarasē, gºnderilen veya 

gºnderen daire, geliĸ ve sevk tarihi, evrakēn konusu ve d¿ĸ¿nceler ile ilgili bºl¿mler bulunur. 

 

ü Zimmet defteri 

 

Zimmet defteri; m¿d¿rl¿klerden diĵer kurum ya da kuruluĸlara elektronik ortamda 

gºnderilemeyen evrakēn kaydedildiĵi defterdir. 

 

Zimmet defteri; sēra numarasē, evrak numarasē, gºnderildiĵi daire, alēndēĵē tarih, 

evrakē alanēn adē ve soyadē, evrakē alanēn imzasē ile d¿ĸ¿nceler s¿tunlarēnē i­erir. 

 

1.3.2. Denetimli Serbestlik Birimi Kartonlarē 
 

M¿d¿rl¿klerin evrak birimlerinde aĸaĵēda belirtilen karton ve dosyalarēn tutulmasē 

zorunludur. 

 

ü Ķĸ Cetvelleri Kartonu:  M¿d¿rl¿klerden Bakanlēĵa gºnderilen yēllēk iĸ cetveli 

ºrneklerinin konulduĵu kartondur. 

ü ¢alēĸma Raporlarē Kartonu: Yēllēk olarak d¿zenlenen ­alēĸma raporlarēnēn 

konulduĵu kartondur. 

ü Teftiĸ Tavsiye Raporlarē Kartonu: Teftiĸ sonucunda d¿zenlenen tavsiye 

raporlarēnēn konulduĵu kartondur. 

ü Protokoller Kartonu : M¿d¿rl¿k tarafēndan diĵer kurumlarla yapēlan iĸ birliĵi 

protokollerinin konulduĵu kartondur. 

ü Ķnfaz Ķĸlemleri Deĵerlendirme Komisyonu Karar Kartonu : Komisyon 

tarafēndan alēnan kararlarēn konulduĵu kartondur. 

ü Kurumsal Eĵitimler ve Programlar Kartonu: M¿d¿rl¿ĵ¿n yetki alanē 

i­indeki resmi ve ºzel kurum ve kuruluĸlarca y¿r¿t¿len eĵitim programlarēna, iĸ 

ve meslek kurslarē ile sosyal, k¿lt¿rel, sanatsal ve sportif faaliyetlere iliĸkin 

d¿zenlenen listelerin konulduĵu kartondur. 

ü Hizmetler Listesi Kartonu: Gºzetim altēnda veya kamu yararēna ­alēĸma 

yaptērēmēnēn ya da y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n¿n infazēna iliĸkin iĸlerin ve bu iĸlerin yerine 

getirilebileceĵi kurumlarēn listesinin konulduĵu kartondur. 
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ü Sosyal Araĸtērma Raporu Kartonu: Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵē veya 

mahkemeler tarafēndan soruĸturma veya kovuĸturma evresinde talep edilmesi 

h©linde d¿zenlenen sosyal araĸtērma raporlarēnēn konulduĵu kartondur. 

ü Koruma Kurulu Karar Kartonu : Koruma kurulu kararlarēnēn tarih sērasēyla 

konulduĵu kartondur. 

ü Koruma Kurulu Proje Kartonu : Koruma kurulu g¿ndemine alēnan projelerin 

d¿zenli bir ĸekilde tarih sērasēyla konulduĵu kartondur. 

 

1.3.3. Ķĸ Cetvelleri Ķle ¢alēĸma Raporlarēnēn Hazērlanmasē 
 

Her yēlēn ocak ayē i­erisinde; kaydedilen karar t¿rlerine gºre bir ºnceki yēl i­erisinde 

gelen, kapatēlan ve bir sonraki yēla devreden dosya sayēsēnē gºsterir iĸ cetveli hazērlanēr. 

 

¢alēĸma raporu, bir ºnceki yēl gelen kararlarēn infazēna, y¿k¿ml¿lerin toplum i­inde 

denetim ve takibine ve iyileĸtirilmesine yºnelik ­alēĸmalar ile kurumlar arasē iĸ birliĵine 

iliĸkin tespit, deĵerlendirme ve ºnerilerden oluĸur. 

 

Genel M¿d¿rl¿ĵe sunulacak yēllēk faaliyet raporuna esas teĸkil etmek ¿zere, 

m¿d¿rl¿kler tarafēndan d¿zenlenen iĸ cetveli ile ­alēĸma raporlarē her yēlēn ĸubat ayēnēn 

ikinci haftasēnda Daire Baĸkanlēĵēna gºnderilir. 

 

1.3.4. Elektronik Ortamda K ayēt 
 

M¿d¿rl¿kte her t¿rl¿ veri, bilgi ve belge akēĸē ile dok¿mantasyon iĸlemleri ve bunlara 

iliĸkin her t¿rl¿ kayēt, dosyalama, saklama ve arĸivleme iĸlemlerinde UYAP biliĸim 

sisteminin saĵladēĵē imk©nlardan, g¿venli elektronik imza da kullanēlmak suretiyle 

yararlanēlēr. G¿venli elektronik imza ile oluĸturulan belgeler ayrēca fiziki  olarak 

gºnderilmez. 

 

Diĵer kiĸi, kurum veya kuruluĸlara verilmek ¿zere elektronik ortamdan fiziki  ºrnek 

­ēkartēlmasē gereken h©llerde, tutanak veya belge aslēnēn aynē olduĵu belirtilerek ad, soyad, 

unvan ve sicil numarasē yazēlmak suretiyle gºrevli personel tarafēndan imzalanēr ve gerekirse 

m¿h¿rlenir. 

 

M¿d¿rl¿ĵe elektronik ortam dēĸēnda gelen evrak, taranēp elektronik ortama aktarēlarak 

UYAP biliĸim sistemine kaydedilir. Kurum ve kuruluĸlardan elektronik ortam dēĸēnda gelen 

evrak ile fiziken muhafazasē gereken diĵer belgeler ayrēca mahsus kartonlarēnda muhafaza 

edilir. 

 

Kiĸisel verilerin kaydē ve paylaĸēlmasēnda bu verilerin yetkisiz kiĸilerce elde 

edilmesini veya hukuka aykērē kullanēlmasēnē ºnlemek i­in her t¿rl¿ tedbir alēnēr. 
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1.3.5. Defterlerle Basēlē Evrakēn Temini 
 

Elektronik ortamda kayēt i­in UYAP biliĸim sisteminde yer alan ĸablonlar kullanēlēr, 

ayrēca fiziki defter ve basēlē evrak kullanēlmaz. M¿d¿rl¿klerde kullanēlacak fiziki defter ve 

basēlē evrakēn ºrnekleri Bakanlēk­a tespit edilerek bastērēlēr ve daĵētēlēr. 

 

Bu yºnetmelikte yer alan form, plan, rapor ve gerekli diĵer dok¿manlar Daire 

Baĸkanlēĵēnca oluĸturularak Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerine gºnderilir. 

 

1.3.6. Ķnfaz Dosyasēnēn Gºnderilmesi 
 

Denetimli serbestlik tedbiri uygulanarak cezanēn infazēna karar verilen h¿k¿ml¿lere 

ait infaz dosyalarē, Ceza Ķnfaz Kurumu idaresince nakil nedeni ile tahliye evrakē 

d¿zenlenerek h¿k¿ml¿n¿n talep ettiĵi Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿ne, kararēn verildiĵi 

g¿n UYAP biliĸim sistemi ¿zerinden gºnderilir. 

 

H¿k¿ml¿ye ait fiziki infaz dosyasē, kararēn verildiĵi g¿n, Ceza Ķnfaz Kurumunca ilgili 

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿ne gºnderilir. 

 

1.4. Denetimli Serbestlik Birimi  Tebligat Ķĸlemleri 
 

Adli para cezasēnē ºdememesi nedeniyle haklarēnda kamuya yararlē bir iĸte ­alēĸtērēlma 

kararē verilen h¿k¿ml¿lere ilgili Cumhuriyet Savcēlēĵē tarafēndan on g¿n i­inde Cumhuriyet 

Baĸsavcēlēĵēna m¿racaat etmesi, etmediĵi takdirde kamuya yararlē bir iĸte ­alēĸtērēlma 

kararēna uymamēĸ sayēlacaĵē ve hapis cezasēnēn A­ēk Ceza Ķnfaz Kurumunda infaz 

edileceĵini belirten ­aĵrē k©ĵēdē gºnderilir. 

 

H¿k¿ml¿n¿n yapēlan ­aĵrēya on g¿nl¿k s¿re i­inde baĸvurmasē h©linde kamuya 

yararlē bir iĸte ­alēĸtērēlma kararēnēn yerine getirilmesi i­in evrak baĵlē bulunulan Denetimli 

Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿ne, h¿k¿ml¿n¿n baĸka yerde ikamet etmesi veya baĸka adres 

bildirmesi durumunda, dosya bu yer Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿ne iletilmek ¿zere ilgili 

Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēna gºnderilir. 

 

Cumhuriyet Savcēlēĵēnca kararēn Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿ne iletilmesi sonrasē 

m¿d¿rl¿k bu madde h¿k¿mlerine gºre tebligat iĸlemini ger­ekleĸtirir.  Hakkēnda adli para 

cezasēnē ºdememesi nedeniyle kamuya yararlē bir iĸte ­alēĸtērēlma kararē verilmiĸ 

h¿k¿ml¿n¿n Ceza Ķnfaz Kurumunda olmasē durumunda, h¿k¿ml¿ hakkēnda verilen 

denetimli serbestlik altēnda kamuya yararlē bir iĸte ­alēĸtērēlma yaptērēmē h¿k¿ml¿n¿n Ceza 

Ķnfaz Kurumundan salēverilmesine m¿teakip infaz edilmek ¿zere kararē veren mahkemenin 

bulunduĵu Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵē il©mat b¿rosunda bekletilir. 

 

Ayrēca Denetimli Serbestlik Hizmet Yºnetmeliĵinin 40. maddesine gºre elektronik 

ortamda kayētlarēn tutulmasēna baĸlandēĵē takdirde, defterlerle birlikte t¿m kayēt ve bilgiler 
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ayrēca elektronik ortamda tutulur ve saklanēr. Elektronik ortamda tutulan kayētlarēn ihtiyacē 

karĸēladēĵēnēn tespiti h©linde, kayētlarēn yazēlē olarak tutulmasē uygulamasēndan 

vazge­ilebilir. 

 

Personel hukuku dersi i­eriĵinde tebliĵ ve tebell¿ĵ iĸ ve iĸlemleri a­ēklanmēĸtē. T¿m 

kamu kurum ve kuruluĸlarēnda olduĵu gibi denetimli serbestlik birimlerinde de tebliĵ ve 

tebell¿ĵ iĸlemlerinde genel esaslara dikkat edilmesi gerekmektedir. Bu esaslar 7201 sayēlē 

Tebligat Kanunuônda belirtilen esaslardēr. 

 

1.5. Denetimli Serbestlik Mesleki Programē (UYAP) Ekranlarē 
 

Adalet Bakanlēĵē, ¿lkede ve d¿nyada biliĸim teknolojileri alanēndaki ilerlemeleri 

¿lkemizde en yakēndan takip eden bir kuruluĸtur. 2007 yēlēndan itibaren t¿m adli kurumlarda 

UYAP (Ulusal Yargē Aĵē Projesi) mesleki programē kullanēlmaktadēr.  Adalet 

mekanizmalarēnēn hēzlē ve verimli ĸekilde kullanēlmasēnē saĵlayan UYAP dinamik bir 

sistemdir. Kendisini s¿rekli yenileyen ve geliĸtiren bir projedir. 

 

Adli kurumlarēn tamamēnda olduĵu gibi denetimli serbestlik birimlerinde de UYAP 

yoĵun olarak kullanēlmaktadēr. ¥ĵrencilerimiz meslek yaĸantēlarēnda UYAP paket 

programēyla t¿m iĸ ve iĸlemlerini ger­ekleĸtirebileceklerdir. 

 

Yukarēda a­ēklanan Denetimli Serbestlik b¿rolarēnēn gºrevleriyle ilgili UYAP 

uygulamalarē mevcuttur. Sistem s¿rekli g¿ncellenip geliĸtirildiĵi i­in ºĵrencilerimize ºrnek 

sayfalar kēsētlē olarak sunulacaktēr. Bu konuyla ilgili temelbilgileri ĸu ĸekilde sēralamamēz 

m¿mk¿nd¿r. 

 

ü Mahkemelerce alēnan denetimli serbestlik kararlarēnēn t¿m¿ savcēlēklar aracēlēĵē 

ile Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerine iletilir . Bu kararlara yºnelik Denetimli 

Serbestlik m¿d¿rl¿klerinin temel gºrevi denetim planē hazērlanmasēdēr. 

ü Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerine hangi karar gelirse gelsin infaz bitiĸ ve 

baĸlangē­ tarihleri UYAPôtan mutlaka kontrol edilmelidir. Cezaevinden nakil 

gelen dosyalar hari­ baĸlangē­ ve bitiĸ tarihleri doĵru olmayan kayētlar 

g¿ncellenmelidir. 

ü Cezaevinden gelen nakil dosyalarēnda hata varsa hatanēn d¿zeltilmesi i­in (Bilgi 

Ķĸlem Daire Baĸkanlēĵēna d¿zeltme formu yazēlmasē i­in) kayēt, kayēt kabul 

b¿rosuna yºnlendirilmelidir. 

 

Ceza Ķnfaz Kurumundan nakil (NKL) gelen dosyalarda denetim planē hazērlama 

aĸamasēnda yapēlacak iĸlemleraĸaĵēda sēralanmēĸtēr. 

 

Bu iĸlem gibi denetimli serbestlik b¿rolarēnda ­ok sayēda ve t¿rde denetim planē 

yapēlmaktadēr. Her bir planēn UYAP aĸamalarēnē vermek yerine, ºrnek bir denetim planēnēn 

UYAP sistemine aktarēlmasē iĸ basamaklarēnē sunmak tercih edilmiĸtir. Takdir edilmelidir ki 
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paket bilgisayar programlarēnda uzmanlēk, bizzat kiĸi tarafēndan kullanēldēĵē vakit 

ger­ekleĸir. 

 

Denetimli serbestlik b¿rolarēnda iĸ hayatēna baĸladēĵēnēz vakit, UYAP uygulamalarēnē 

kullanmak herhangi bir sosyal paylaĸēm uygulamalarēnē kullanmak kadar kolay olacaktēr. 

 

Planlama B¿rosu denetimli serbestlik uzmanē / denetimli serbestlik memuru 

ekranēndan; 

 

ü ñTevzi / infaz b¿rosuna dosya gºndermeò butonu se­ilir. 

ü ñGenel Ķĸlemler/ Denetim Planē Hazērlamaò butonu se­ilir. 

ü A­ēlan pencereden h¿k¿ml¿n¿n ñPlan Ķ­erik Durumu Se­imiò bºl¿m¿nden 

ñrisk durumuò girilir . 

ü Plan / tedbir y¿k¿ml¿l¿k kēsmē se­ilir. 

ü Tedbir y¿k¿ml¿l¿k belirlenir. 

ü A­ēlan pencerede ºncelikle ñBir bºlgede denetim ve gºzetim altēnda 

bulundurma y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ verilir. ò se­eneĵi se­ilir. 

ü H¿k¿ml¿n¿n adresinin baĵlē bulunduĵu kolluk, Ķl­e ve Kolluk adē 

sekmelerinden se­ilir. 

ü ¥NEMLĶ: Y¿k¿ml¿l¿k tarih aralēklarē kontrol edilir. 

ü Y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n ger­ekleĸtirileceĵi g¿nler se­ilir. 

ü Y¿k¿ml¿l¿k saat aralēklarē belirlenir. 

ü ñEkleò ve ardēndan ñKaydetò iĸlemleri yapēlēr.  ¥rnek bir denetim planē UYAP 

sistemine aktarēlmēĸ olur. 

 

1.5.1. UYAP Ekran Gºr¿nt¿ ¥rnekleri 
 

Aĸaĵēda UYAP ekran gºr¿nt¿lerinden ºrnekler sunulmuĸtur. Verilen ekran 

gºr¿nt¿lerinden ana ve alt men¿ baĸlēklarēnē inceleyerek programēn i­eriĵi hakkēnda bilgi 

sahibi olabilirsiniz. 
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Fotoĵraf 1.1: Denetimli serbestlik adli kontrol dosya arama ekranē 

 

 

Fotoĵraf 1.2: Denetimli serbestlik dosyasē ayrēntē bilgileri ekranē  
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Fotoĵraf 1.3: Denetimli serbestlik nakil  detay dosyasē ayrēntē bilgileri ekranē  
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UYGULAMA FAALĶYETĶ 
Aĸaĵēdaki iĸlem baĸmaklarēnē takip ederek denetimli serbestlik m¿d¿rl¿klerinin infaz 

hukuk sistemimizdeki ºnemini a­ēklayan sunum hazērlayēnēz. 

 

Ķĸlem Basamaklarē ¥neriler 

ü Ceza Kanunuônda denetimli serbestlikle 

ilgili  madde h¿k¿mleri ile gelen ve giden 

evrak t¿rlerini araĸtērēnēz.  

ü T¿rk Ceza Kanunuôna Adalet 

Bakanlēĵēnēn mevzuatēndan 

ulaĸabilirsiniz.  

ü Ceza ve G¿venlik Tedbirlerinin Ķnfazē 

Hakkēndaki Kanunôun denetimli 

serbestlik ve adli kontrol ile ilgili 

h¿k¿mlerini araĸtērēnēz.  

ü Ceza ve G¿venlik Tedbirlerinin Ķnfazē 

Hakkēndaki Kanunôa, Adalet Bakanlēĵē 

mevzuatēndan ulaĸabilirsiniz.  

ü Denetimli Serbestlik Kanunuônda 

denetimli serbestlik kurumunun temel 

ilkeleri ve yazēĸma ve tebligat iĸlemlerini 

araĸtērēnēz.  

ü Denetimli Serbestlik Hizmetleri 

Kanunuôna Ķnternet siteleri aracēlēĵēyla 

ulaĸabilirsiniz.  

ü Denetimli Serbestlik Yºnetmeliĵiônde ve 

Kurum T¿z¿ĵ¿nde genel esaslarē 

araĸtērēnēz.  

ü Ceza Ķnfaz Kurumlarēnēn Yºnetimi ile 

Ceza ve G¿venlik Tedbirlerinin Ķnfazē 

Hakkēnda T¿z¿k b¿t¿n infaz kararlarēyla 

ilgili uygulamalarē i­erir.  

ü Evrensel Ķnsan Haklarē a­ēsēndan 

denetimli serbestlik ilkelerinin ºnemini 

araĸtērēnēz.  Denetimli serbestlik 

sistemine neden ihtiya­ duyulduĵunu ve 

uluslararasē uygulama ºrneklerini 

araĸtērēnēz.  

ü Uluslararasē d¿zeyde imzalanan insan 

haklarē konulu sºzleĸmelere Adalet 

Bakanlēĵē web sitesinden ulaĸabilirsiniz.  

ü Hazērladēĵēnēz sunumu sēnēf ortamēnda 

arkadaĸlarēnēzla paylaĸēnēz.  

ü Akēllē tahta-projeksiyon imkanlarēndan 

faydalanabilirsiniz.  

 

UYGULAMA FAALĶYETĶ 
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¥L¢ME VE DEĴERLENDĶRME 
Aĸaĵēdaki c¿mlelerin baĸēnda boĸ bērakēlan parantezlere, c¿mlelerde verilen 

bilgiler doĵru ise D, yanlēĸ ise Y yazēnēz. 

 

1. (   ) Denetimli serbestlik hizmetlerini y¿r¿tmek ¿zere, Adalet Bakanlēĵē merkez 

teĸkilatēnda Ceza ve Tevkifevleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ne baĵlē olarak Denetimli 

Serbestlik Daire Baĸkanlēĵē kurulmuĸtur. 

 

2. (   ) Denetimli serbestlik uygulamalarē ¿lkemizde 1995 yēlēndan itibaren uygulanmaya 

baĸlanmēĸtēr. 

 

3. (   ) Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿kleri ¿lkemizde her il­ede bulunmaktadēr. 

 

4. (   ) Denetimli serbestlik b¿rolarēnēn gºrevi;  T¿rk Ceza Kanunu ve Ceza ve G¿venlik 

Tedbirlerinin Ķnfazē Hakkēnda Kanunôun kapsamēnda mahkemelerce verilen kararlarēn 

yerine getirilmesiyle sēnērlēdēr. 

 

5. (   ) Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿klerinin,  sadece kovuĸturma aĸamasēnda gºrevleri 

bulunmaktadēr. 

 

6. (   ) Denetimli serbestlik birimlerinin,  su­ maĵdurlarēna yºnelik sorumluluklarē 

bulunmamaktadēr. 

 

7. (   ) B¿roda gºrevli denetimli serbestlik personeli, y¿k¿ml¿ hakkēnda denetim planē 

hazērlarken; toplumun ve maĵdurun korunmasēnē, kararēn infaz kabiliyetini,   

y¿k¿ml¿n¿n ihtiya­larēnē, uygunluĵunu ve becerilerini dikkate alērlar. 

 

8. (   ) Hapis cezasēnēn konutta infazē, mahk¾mlarēn saĵlēk nedenleriyle ceza ve 

tutukevinde bulunmasēnēn sakēncalē olduĵu her durumda m¿mk¿nd¿r. 

 

9. (   ) Mahkemelerce alēnan yurt dēĸēna ­ēkamamak tedbiri bir adli kontrol tedbiri 

deĵildir.  

 

10. (   ) Mahkemelerce alēnan adli kontrol kararlarē, uygulanmak ¿zere ilk ºnce Denetimli 

Serbestlik M¿d¿rl¿klerine yazēlēr. 

 

 

 

DEĴERLENDĶRME 
 

Cevaplarēnēzē cevap anahtarēyla karĸēlaĸtērēnēz. Yanlēĸ cevap verdiĵiniz ya da cevap 

verirken teredd¿t ettiĵiniz sorularla ilgili konularē faaliyete geri dºnerek tekrarlayēnēz.  

Cevaplarēnēzēn t¿m¿ doĵru ise bir sonraki ºĵrenme faaliyetine ge­iniz. 

¥L¢ME VE DEĴERLENDĶRME 
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¥ĴRENME FAALĶYETĶ-2 
 

 

 

Bu ºĵrenme faaliyeti ile kazanēlacak bilgi ve beceriler doĵrultusunda, Denetimli 

Serbestlik B¿rolarēnda kurulan koruma kurulunun sekretaryasēnēn ve h¿k¿ml¿lerin izin 

iĸlemlerini y¿r¿tebileceksiniz. 

 

 
 

 

ü Koruma kurulunun hangi ihtiyacē gidermek amacēyla kurulduĵunu araĸtērēnēz. 

ü Yasa metinlerinde h¿k¿ml¿lerin izin haklarēnē araĸtērēnēz. 

ü Koĸullu salēverme kavramēnē ilgili mevzuattan araĸtērēnēz. 

ü H¿k¿ml¿lerin iĸ arama iznini kanun metninden araĸtērēnēz. 

 

2. KORUMA KURULU  SEKRETARYASI  VE 

H¦K¦ML¦LERĶN ĶZĶN ĶķLEMLERĶ 
 

2.1. Koruma Kurulu  
 

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿kleri b¿nyesinde bulunan koruma kurullarēnēn temel 

gºrevi; Ceza Ķnfaz Kurumlarēndan salēverilen h¿k¿ml¿lerin yeniden su­ iĸlemelerini ºnleyici 

tedbirler alarak toplum i­inde insan haklarē ve onuruna yakēĸēr bir hayat s¿rmeleri ve ¿retici 

bireyler olmalarēnē saĵlamak ve yaĸam kalitelerini y¿kseltmektir. 

 

Koruma kurullarēnēn bir baĸka gºrevi ise ¿lke genelinde yeniden su­ iĸlemeyi ºnleyici 

tedbirleri alarak etkin ­alēĸmalar yapan ¿yelerin katkēlarēyla deĵer yaratan bir kurul olmak, 

toplumsal barēĸa katkēda bulunmaktēr. 

 

Denetimli serbestlik ile koruma kurullarēnēn kuruluĸu, ­alēĸma yºntem ve esaslarē, 

ilgili kanununda d¿zenlenir. 

 

2.1.1. Koruma Kurullarēnēn Oluĸumu 
 

Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēnca her yēlēn ocak ayē i­erisinde koruma kurulu oluĸturulur.  

Koruma kurulunun kimlerden oluĸtuĵu ve ­alēĸma usul ve esaslarē ¿yelere bildirilir. 

 

Koruma kurulu; Cumhuriyet Baĸsavcēsē veya gºrevlendireceĵi Cumhuriyet Baĸsavcē 

vekili ya da Cumhuriyet Savcēsēnēn baĸkanlēĵēnda aĸaĵēdakilerin katēlēmē ile oluĸur: 

¥ĴRENME FAALĶYETĶ-2 

ARAķTIRMA 
 

¥ĴRENME KAZANIMI 
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ü Baro temsilcisi 

ü Belediye Baĸkanē veya gºrevlendireceĵi yardēmcēsē 

ü Cumhuriyet Baĸsavcēsē tarafēndan belirlenecek bir Ceza Ķnfaz Kurumu M¿d¿r¿ 

ü Denetimli Serbestlik M¿d¿r¿ 

ü Mill´ Eĵitim M¿d¿r¿  

ü Aile ve Sosyal Politikalar Bakanlēĵē Ķl veya Ķl­e M¿d¿r¿ 

ü Sosyal Yardēmlaĸma ve Dayanēĸma Vakfē temsilcisi 

ü Teĸkilatē bulunan yerlerde T¿rkiye Ķĸ Kurumu M¿d¿r¿ 

ü Ziraat ve Halk Bankasē M¿d¿rleri 

ü Ticaret ve Sanayi Odalarē, Ziraat Odalarē, Borsalar, Esnaf ve Sanatk©rlar Birliĵi 

Yºneticileri 

ü Kamuya ait fabrikalarēn yºnetici seviyesindeki temsilcileri 

ü Kamuya yararlē dernek veya vakēflarēn yºnetici seviyesindeki temsilcileri 

ü ¥zel bankalarēn yºnetici seviyesindeki temsilcileri 

 

Kamuya yararlē dernek ve vakēflar ile ºzel banka yºneticilerinin koruma kuruluna 

katēlēmē istekleri ve Cumhuriyet Baĸsavcēsēnēn uygun gºrmesiyle m¿mk¿n olur. 

 

Koruma kurulu toplantēsēnēn g¿ndemine gºre, Cumhuriyet Baĸsavcēsē; Ceza Ķnfaz 

Kurumlarē ve Tutukevleri Ķzleme Kurulu baĸkanē, saĵlēk m¿d¿r¿ veya saĵlēk grup baĸkanē, 

ºzel idare m¿d¿r¿, kolluk amirleri ile ilgili kiĸi ve kurumlarēn temsilcilerini koruma kurulu 

toplantēsēna davet edebilir.  

 

Koruma kurulunun yetki alanē adalet komisyonunun yargē ­evresi ile sēnērlēdēr. 

 

Koruma kurulunun yazē iĸleri hizmetleri, Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan 

y¿r¿t¿l¿r. 

 

2.1.2. Koruma Kurulu G¿ndeminin Hazērlanmasē 
 

Koruma kurulunun g¿ndemi, koruma kurulu baĸkanēnēn gºr¿ĸ¿ alēndēktan sonra 

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿tarafēndan hazērlanēr. 

 

Koruma kurulunun g¿ndeminde; maĵdurlarēn sosyal ve ekonomik talepleri ile 

salēverilen h¿k¿ml¿lerin talepleri, ĸ¿pheli, sanēk ve h¿k¿ml¿lerin toplum i­inde denetim ve 

takibi konusunda kurumlar arasē iĸ birliĵini gerektiren durumlar, eski h¿k¿ml¿lere yºnelik 

hazērlanan projeler, hizmetler listesi ile kurumsal eĵitimler ve programlar listesinin 

g¿ncellenmesi,   koruma kurulu kararlarēna itiraz gibi konular yer alēr. 

 

G¿ndem, toplantē tarihinden en ge­ bir hafta ºnce koruma kurulu ¿yelerine ulaĸtērēlēr. 

G¿ndemin i­erisinde toplantēnēn nerede ve ne zaman yapēlacaĵēna dair bilgilere de yer 

verilir. 
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Koruma kurulu ­alēĸmalarēna baĸlamadan ºnce m¿d¿r veya m¿d¿r yardēmcēsē 

tarafēndan g¿ndem takdim edilir, m¿d¿rl¿k tarafēndan y¿r¿t¿len infaz ve iyileĸtirme 

­alēĸmalarē ve koruma kurulunca alēnan kararlara iliĸkin yapēlan iĸlemler ve sonu­larē 

hakkēnda koruma kurulu ¿yelerine bilgi verilir. 

 

2.1.3. Koruma Kurullarēnēn ¢alēĸma Usul ve Esaslarē 
 

Koruma kurulu ¿­ ayda bir toplanēr. Koruma kurulu baĸkanēnēn gerekli gºrmesi 

h©linde koruma kurulu her zaman toplanabilir. 

 

Koruma kurulu; ¿ye tam sayēsēnēn salt ­oĵunluĵu ile toplanēr, toplantēya katēlanlarēn 

salt ­oĵunluĵu ile karar alēr. Toplantē yeter sayēsēna ulaĸēlamazsa, bu husus bir tutanakla 

tespit edilerek toplantē bir hafta sonra ­oĵunluk aranmaksēzēn yapēlēr. 

 

Koruma kurulunda alēnan kararlar bir tutanakla tespit edilerek katēlanlarca imzalanēr 

ve ilgilisine bildirilir. Kararlarēn yerine getirilmesini m¿d¿rl¿k takip ederek sonucu hakkēnda 

koruma kuruluna bilgi verir. 

 

2.2. Koruma Kurulu nun Gºrevleri ve Baĸvuru 
 

ü Koruma kurullarēnēn gºrevleri ĸunlardēr: 

 

¶ Maĵdurlarēn su­ nedeniyle karĸēlaĸtēklarē sosyal ve ekonomik 

sorunlarēnēn ­ºz¿m¿nde bu kiĸileri ilgili kurum ve kuruluĸlara 

yºnlendirmek 

¶ Ceza infaz kurumundan salēverilen h¿k¿ml¿lerin meslek veya sanat 

edinmelerinde, iĸ bulmalarēnda, bir meslek veya sanat sahibi olanlar ile 

tarēm iĸletmeciliĵi yapmak veya iĸ yeri a­mak isteyenlere ara­ ve kredi 

saĵlanmasēnda bu kiĸileri ilgili kurum ve kuruluĸlara yºnlendirmek 

¶ M¿d¿rl¿k­e hazērlanacak mesleki eĵitim projeleri ile baĸvuru sahibinin 

kendi iĸini kurma projelerini karara baĵlamak, y¿r¿t¿len projeleri 

izlemek ve bitirilen projelerin sonu­larēnē deĵerlendirmek 

¶ Maĵdurlar ile ceza infaz kurumundan salēverilenlerin ºĵrenimlerine 

devam etmelerini saĵlamaya yºnelik her t¿rl¿ tedbiri almak ve bu konuda 

m¿d¿rl¿k tarafēndan hazērlanan projeleri gºr¿ĸmek ve karara baĵlamak 

¶ Ceza infaz kurumundan salēverilenlerin aileleri ve sosyal ­evreleriyle 

oluĸabilecek psiko-sosyal sorunlarēnēn ­ºz¿m¿ne yardēmcē olmak 

¶ M¿d¿rl¿k tarafēndan denetim ve takibi yapēlan denetimli serbestlik 

kararlarēnēn yerine getirilmesinde kurumlar arasē iĸ birliĵi gerektiĵinde 

m¿d¿rl¿ĵe yardēmcē olmak 

¶ Ķĸ arama izni verilen h¿k¿ml¿leri ­alēĸabilecekleri iĸler ve yerler 

konusunda bilgilendirmek 
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¶ Hizmetler listesi ile kurumsal eĵitimler ve programlar listesinin 

hazērlanmasē ve g¿ncellenmesinde m¿d¿rl¿ĵe gºr¿ĸ ve ºneride bulunmak 

¶ Alēnan kararlarēn y¿r¿t¿lmesini temin etmek amacēyla kamu kurum ve 

kuruluĸlarē, kamu kurumu niteliĵindeki meslek kuruluĸlarē, kamu yararēna 

­alēĸan vakēf ve dernekler ile uygun gºr¿len gºn¿ll¿ ger­ek ve t¿zel 

kiĸilerle iĸ birliĵi yapmak 

 

Koruma kurulu b¿rosu, koruma kurulunun sekretarya iĸlerini y¿r¿t¿r, koruma 

kuruluna baĸvuran maĵdurlar ile h¿k¿ml¿lerin taleplerini deĵerlendirir.  B¿roda yeteri kadar 

denetimli serbestlik personeli gºrevlendirilir. 

 

ü Koruma kuruluna baĸvuru 

 

Ekonomik ve sosyal yºnden maĵdurlar ile Ceza Ķnfaz Kurumundan salēverilen veya 

denetimli serbestlik altēnda bulunan h¿k¿ml¿ler ya da kanuni temsilcileri dilek­e ile koruma 

kurulunun yetki alanēndaki m¿d¿rl¿ĵe baĸvurabilirler. Sºzl¿ baĸvuru h©linde buna iliĸkin 

tutanak d¿zenlenir. 

 

¶ Baĸvuru dilek­esi ile birlikte; 

 

o Baĸvuruyu yapan kiĸinin kimlik bilgilerini gºsterir belge, 

o Maĵdurlar bakēmēndan kesinleĸmiĸ mahkeme kararē ya da 

soruĸturma veya kovuĸturma evresinde ilgili merciin yazēsē, 

o Ceza Ķnfaz Kurumundan salēverilen h¿k¿ml¿ler i­in verilen 

Salēverilen H¿k¿ml¿ye Ait Durum Bildirme Formu istenir. 

 

Eksik belge ile yapēlan m¿racaatlar kayēt altēna alēnēr ve ilgiliden on beĸ g¿n i­inde 

eksikleri tamamlamasē istenir. Haklē, ge­erli ve gerektiĵinde belgelendirilebilen mazereti 

olmaksēzēn eksikliklerini tamamlamamasē durumunda dilek­elerinin deĵerlendirilmeyeceĵi 

kiĸiye bildirilir. 

 

Baĸvuruda bulunan her kiĸi i­in bir dosya a­ēlēr. Dosyanēn i­erisinde, yapēlan 

­alēĸmalarēn bulunduĵu talep formu ile baĸvuru belgeleri yer alēr. Dosya ¿zerine talep 

sahibinin adē soyadē, talep konusu ve koruma kurulu kayēt ekranēndaki kayēt numarasē 

yazēlēr. 

 

Koruma kurulunun yetki alanēnda ikamet etmeyenlerin baĸvurularē m¿d¿rl¿k 

muhabere defterine kaydedildikten sonra yetkili koruma kurulunun bulunduĵu m¿d¿rl¿ĵe 

gºnderilir ve durum kiĸiye bildirilir . 

 

Koruma kurulunun gºrev alanēna girmeyen baĸvurular m¿d¿rl¿k muhabere defterine 

kaydedildikten sonra ilgili kuruma gºnderilir ve durum kiĸiye bildirilir. 



 

64 

 

Koruma kuruluna baĸvuruda maddi yardēm isteminde bulunma hakkē, maĵdurlar i­in 

su­un iĸlendiĵi tarihten, salēverilen h¿k¿ml¿ler i­in Ceza Ķnfaz Kurumundan salēverilme 

tarihinden itibaren bir yēl ge­mekle d¿ĸer. 

 

Resim 2. 1: Temsili y¿k¿ml¿ler i­in yapēlan iĸ anlaĸmasē  

 

2.2.1. Koruma Kurulu Talep Formu 
 

Baĸvuruda bulunan maĵdurlar ile salēverilen h¿k¿ml¿ler hakkēnda kendileri ile 

gºr¿ĸme yapan denetimli serbestlik memuru tarafēndan talep formu d¿zenlenir. 

 

Talep formu, maĵdurlarēn su­ nedeniyle karĸēlaĸtēklarē sosyo-ekonomik sorunlarēn 

­ºz¿m¿ne yardēmcē olunmasēna iliĸkin bilgiler ile salēverilen h¿k¿ml¿lerin gerekli toplumsal 

kaynaklardan faydalanēlarak topluma yeniden kazandērēlmalarē ve toplumla b¿t¿nleĸmelerine 

olanak tanēnmasē amacēyla y¿r¿t¿lecek ­alēĸmalara temel oluĸturan bilgileri i­erir. Bu 

formda kiĸisel bilgiler, saĵlēk, aile, iĸ ve sosyo-ekonomik durum, sosyal ­evre ve iliĸkiler ile 

kiĸi hakkēnda gºr¿ĸmelerden elde edilen izlenim ve kiĸinin talebine iliĸkin mevcut sertifika, 

diploma, ­alēĸma deneyimi ile deĵerlendirmeler yer alēr. 

 

Talep konusu dikkate alēnarak talepte bulunanēn ekonomik, eĵitim ve mesleki 

durumunu gºsteren belgeler, varsa T¿rkiye Ķĸ Kurumu kayēt belgesi veya numarasē ile 

m¿d¿rl¿k­e gerekli gºr¿len diĵer belgeler talep formuna eklenir. 

 

Talep formu, bireysel gºr¿ĸmeler ve gerektiĵinde ev ziyareti yapēlmasē suretiyle 

d¿zenlenir ve kiĸinin dosyasēnda saklanēr. Bu formlarēn saklanmasēnda ºzel hayatēn 

gizliliĵine dikkat edilir. 
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2.2.2. Koruma Kuruluna Yapēlan Taleplerin Deĵerlendirilmesi 
 

Koruma kurulu tarafēndan talepler deĵerlendirilirken kiĸinin yapmasē gereken 

­alēĸmalar ile katkē saĵlayacaĵē hususlar gºzden ge­irilir ve kiĸilerin ­alēĸmalara aktif olarak 

katēlēmē saĵlanēr. 

 

Salēverilen h¿k¿ml¿lerin talepleri deĵerlendirilirken hizmetler listesi ile kurumsal 

eĵitimler ve programlar listesi gºz ºn¿nde bulundurularak bu kiĸilerin iĸ bulmalarēna veya 

kendiiĸlerini kurmalarēna ya da bu ama­la mesleki eĵitim almalarēna ºncelik verilir. 

 

Koruma kurulunca, dosyanēn daha ayrēntēlē hazērlanmasēna veya baĸka ­alēĸmalarēn 

yapēlmasēna karar verilmesi h©linde, eksikliklerin veya yapēlacak ­alēĸmalarēn m¿d¿rl¿k 

tarafēndan yerine getirilmesi istenir. 

 

Koruma kurullarē idari nitelikteki eylem ve iĸlemlerine karĸē infaz h©kimliklerine 

itirazda bulunabilir. 

 

2.2.3. Koruma Kurulu Takip formu  
 

Kendi iĸini kuranlar veya iĸe yerleĸtirilenlerin iĸ yerlerindeki durumlarē ile eĵitim 

kurumuna yerleĸtirilenlerin kurumlardaki durumlarē denetimli serbestlik memuru tarafēndan 

belirli aralēklarla denetlenerek takip formu d¿zenlenir. Kendi iĸini kuranlar ile iĸe 

yerleĸtirilenler en az bir yēl s¿reyle takip edilir. 

 

Ķĸe yerleĸtirilenlerin iĸ yerlerindeki uyum s¿re­leri ile eĵitim kurumuna devam 

edenlerin kurumlardaki uyum s¿re­leri denetimli serbestlik memurlarē tarafēndan iĸyerleri 

veya kurumlarē ziyaret edilerek kontrol edilir ve iĸ yeri ile kurum yetkililerinin gºr¿ĸleri 

takip formunda belirtilir. 

 

Takip formu kiĸinin dosyasēnda saklanēr. Bu formlarēn saklanmasēnda ºzel hayatēn 

gizliliĵine dikkat edilir. 

 

2.2.4. Projelerin Hazērlanmasē 
 

Salēverilen h¿k¿ml¿lerin yeniden su­ iĸlemelerinin ºnlenmesi ve topluma 

kazandērēlmalarē amacēyla iĸ ve meslek edinmelerine, maĵdurlarēn ise su­ nedeniyle 

karĸēlaĸtēklarē sosyo-ekonomik sorunlarēnēn etki ve sonu­larēnēn azaltēlmasēna yºnelik 

projeler hazērlanabilir. 

 

Projeler, ilgili kurum veya kuruluĸlar ile sivil toplum kuruluĸlarēnēn iĸ birliĵinde 

hazērlanēr.  Bu projelerde ilgili kurum veya kuruluĸ ya da sivil toplum kuruluĸlarēnēn 

mevzuatlarē dikkate alēnēr. 
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Ķĸ ve meslek edindirme projelerinin, iĸg¿c¿ piyasasē ihtiya­ analizleri doĵrultusunda, 

en kēsa s¿rede iĸ imk©nē saĵlayacak nitelikte olmasēna dikkat edilir.  Ayrēca mesleki eĵitim 

projelerinde, katēlēmcēlara sertifika verilmesi saĵlanēr. Projeler hazērlanērken o bºlgede 

faaliyet gºsteren kamu ve ºzel kurum veya kuruluĸlarēn hangi nitelikte personel ihtiyacē 

olduĵu araĸtērēlēr ve bu doĵrultuda mesleki eĵitimler verilerek istihdam konusunda ilgili 

kurumlarla ­alēĸmalar yapēlēr. 

 

Hazērlanan projelere iliĸkin koruma kurulu onayē projeye eklenir. Ayrēca onaylē 

projelerin bir ºrneĵi Denetimli Serbestlik Daire Baĸkanlēĵēna gºnderilir. 

 

2.3. Ķĸ Arama Ķzni ve ¢alēĸma Ķzinleri 
 

5275 sayēlē Kanunôun 9ôuncu maddesi gereĵince y¿ksek g¿venlikli kurumlarda 

bulunanlar dēĸēndaki h¿k¿ml¿lere mazeret izni, ºzel izin veya iĸ arama izni verilebilir.  

Ķzinde ge­en s¿reler h¿k¿ml¿l¿kte ge­miĸ sayēlēr. 

 

ü Ķĸ arama izni 

 

Kurumlarda h¿k¿ml¿l¿k s¿relerinin en az altē ayēnē kesintisiz ge­irmiĸ ve koĸullu 

salēverilmelerine bir ay kalmēĸ h¿k¿ml¿lere olaĵan yaĸantēlarēna dºnd¿klerinde uyum sorunu 

ile karĸēlaĸmamalarē ve iĸ bulma olanaklarē saĵlanmak ¿zere kurum en ¿st amirinin ºnerisi 

ve Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēnēn onayē ile ­alēĸma g¿nleri i­inde sekiz saate kadar izin 

verilebilir. 

 

Ķzin s¿releri, h¿k¿ml¿n¿n kalmakta olduĵu kurumun bulunduĵu il sēnērlarē i­inde 

kalan iĸyerleri ve yardēm kuruluĸlarē ile gºr¿ĸme s¿resi gºz ºn¿ne alēnarak saptanēr. 

 

H¿k¿ml¿lerin iĸ arama izni kullanmasēnda dēĸ g¿venlik gºrevlilerinin gºzetimi 

aranmaz. 

 

ü Ķzinden dºnmeme, ge­ dºnme 

 

Ķzinden dºnmeyen veya iki g¿nden fazla bir s¿re ge­tikten sonra dºnen h¿k¿ml¿ler 

hakkēnda 5237 sayēlē Kanunôun 292ônci ve izleyen maddelerinde yazēlē h¿k¿mler uygulanēr. 

 

Ķzin s¿resini iki g¿n veya daha az bir s¿re ge­iren h¿k¿ml¿ler hakkēnda disiplin iĸlemi 

yapēlēr.  Ķzinli iken firar eden h¿k¿ml¿ye bir daha izin verilmez. 

 

Hastalēk veya zorunlu bir nedenle dºn¿ĸ¿n imk©nsēz h©le gelmesi durumunda, 

h¿k¿ml¿ izin belgesiyle bulunduĵu yer Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēna baĸvurur. Bu h©lde, 

h¿k¿ml¿ o yer kurumuna alēnēr ve durum, en seri haberleĸme ara­larēyla izne ayrēldēĵē 

kuruma bildirilir. 
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Hastalēĵēn tedavisinin tamamlanmasē veya zorunlu nedenin ortadan kalkmasē h©linde, 

h¿k¿ml¿ dēĸ g¿venlik gºrevlisi nezaretinde izne ayrēlmēĸ ise yine dēĸ g¿venlik gºrevlisi 

nezaretinde, aksi takdirde serbest olarak izne ayrēldēĵē kuruma gºnderilir. 

 

Ķzne gidiĸ veya dºn¿ĸ sērasēnda yolda herhangi bir zorunlu nedenin doĵmasē h©linde, 

h¿k¿ml¿ en yakēn kuruma alēnēr, bu durum izne ayrēldēĵē kuruma derh©l bildirilir. 

 

Ķzin dºn¿ĸlerinde, yolda ge­ecek yeterli s¿reyi dikkate almayan h¿k¿ml¿lerin, ikinci 

fēkrada belirtilen s¿reler i­erisinde gecikmeleri durumunda, mazeretlerine bakēlmaksēzēn 

haklarēnda disiplin iĸlemi yapēlēr. 

 

ü Mazeret izni 

 

H¿k¿ml¿l¿k s¿resinin beĸte birini iyi h©lle ge­irmiĸ olanlara h¿k¿ml¿n¿n isteĵi ĸu 

h©llerde mazeret izni verilebilir. 

 

¶ Ana, baba, eĸ, kardeĸ veya ­ocuĵunun ºl¿m¿ nedeniyle kurum en ¿st 

amirinin ºnerisi ve Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēnēn onayē ile mazeret izni 

verilebilir. 

¶ Yukarēdaki bentte sayēlan yakēnlarēndan birisinin yaĸamsal tehlike 

oluĸturacak ºnemli ve aĵēr hastalēk h©llerinin veya deprem, su baskēnē, 

yangēn gibi fel©ketler nedeniyle zarara uĵradēklarēnēn belgelendirilmesi 

koĸuluyla kurum en ¿st amirinin gºr¿ĸ¿, Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēnēn 

ºnerisi ve Bakanlēĵēn onayē ile yol dēĸēnda on g¿ne kadar mazeret izni 

verilebilir. 

 

Gidilecek mesafe gºz ºn¿nde bulundurularak gidiĸ geliĸ i­in toplam dºrt g¿n¿ 

ge­memek ¿zere yol izni verilir. 

 

Tehlikeli h¿k¿ml¿ler hari­ olmak ¿zere, kurumda ge­irilen s¿reye bakēlmaksēzēn 

h¿k¿ml¿n¿n, kurumun bulunduĵu il sēnērlarē i­inde olmak ve dēĸ g¿venlik gºrevlisinin 

refakatinde bulunmak ĸartēyla, talebi ve Cumhuriyet Baĸsavcēsēnēn onayē ile ana, baba, eĸ, 

kardeĸ ve ­ocuĵunun cenazesine katēlmasēna ºl¿m¿n ve ºlen kiĸiyle yakēnlēĵēnēn 

belgelenmesi kaydēyla izin verilebilir. 

 

Ķzin verilmesi sērasēnda aĸaĵēdaki hususlar gºz ºn¿nde bulundurulur: 

 

¶ Gidilecek yerin yol ve hava ĸartlarēnēn uygun olmasē, 

¶ H¿k¿ml¿n¿n iznini ge­ireceĵi yere gitmesinde sakēnca olup olmadēĵēna 

iliĸkin, gideceĵi yerde bulunan kolluk gºrevlilerine tahkikat yaptērēlmasē, 

¶ H¿k¿ml¿ ile hasta olduĵu belirtilen kiĸi arasēndaki yakēnlēk derecesinin 

n¿fus idaresinden alēnacak kayēt ile belgelendirilmesi, 
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¶ Hastalēĵē belgeleyen resm´ raporun, biri hastalēĵēn uzmanē olmak ¿zere en 

az iki uzman hekim tarafēndan imzalanmēĸ olmasē, 

¶ ¥l¿m ve ºlen kiĸiyle yakēnlēĵēnēn resm´ belge ile tespit edilmiĸ olmasē, 

¶ Deprem, su baskēnē, yangēn gibi fel©ketler nedeniyle verilecek mazeret 

izinlerinde sºz konusu mazeretin, Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵē tarafēndan, 

ilgili kuruluĸlardan araĸtērmasē yaptērēlarak tespit edilmiĸ olmasē. 

 

Mazeret izni verilen h¿k¿ml¿ kapalē kurumda ise mutlaka dēĸ g¿venlik gºrevlilerinin 

refakatinde, harcērah ve yol giderleri h¿k¿ml¿ tarafēndan karĸēlanmak kaydēyla, a­ēk kurum 

ya da ­ocuk eĵitimevlerinde ise refakatsiz gºnderilir. 

 

ü ¥zel izin 

 

¶ A­ēk kurumlarda bulunanlarla kapalē kurumda olup da a­ēk kurumlara 

ayrēlmaya hak kazandēĵē h©lde, nakledileceĵi kurumun kapasitesi ve / 

veya h¿k¿ml¿n¿n yaĸē ve saĵlēĵē gibi nedenlerle a­ēk kurumlara 

gidemeyenler ile, 

¶ ¢ocuk eĵitimevlerinde bulunanlara, 

¶ Aileleriyle baĵlarēnē s¿rd¿rmelerini veya g¿­lendirmelerini ve dēĸ 

d¿nyaya uyumlarēnē saĵlamak amacēyla, 

¶ Kurum en ¿st amirinin ºnerisi ve Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēnēn onayē ile, 

¶ Yēlda en ­ok ¿­ kez olmak ¿zere her defasēnda yol hari­ ¿­ g¿ne kadar 

izin verilebilir. 

 

Ka­mayacaĵē yºn¿nde hakkēnda kanaat oluĸanlar ile iĸ yurdu ­alēĸmalarē ve diĵer 

iyileĸtirme programlarēna uyum gºstermiĸ olanlardan; 

 

¶ H¿k¿ml¿l¿k s¿resi on beĸ yēl ve daha fazla kalanlara yēlda bir defa, 

¶ H¿k¿ml¿l¿k s¿resi on yēldan on beĸ yēla kadar kalanlara yēlda iki defa, 

¶ H¿k¿ml¿l¿k s¿resi on yēldan az kalanlara yēlda ¿­ defa izin verilir. 

 

Ķzinler o g¿ne kadar infaz edilen s¿renin h¿k¿ml¿l¿k s¿resinden indirilerek bulunacak 

s¿reye gºre hesaplanēr. 

 

Haklarēnda ºzel izin kullanēlmasēna karar verilen h¿k¿ml¿lere kurumdan ayrēlmadan 

ºnce kurum idaresince ñizin belgesiò d¿zenlenerek verilir. Bu belge, h¿k¿ml¿n¿n iznini 

ge­ireceĵi yer Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēnca onaylanēr. 

 

H¿k¿ml¿lerin ºzel izin kullanmasēnda i­ ve dēĸ g¿venlik gºrevlilerinin gºzetimi 

aranmaz. 

 

Gidilecek mesafe gºz ºn¿nde bulundurularak gidiĸ geliĸ i­in toplam dºrt g¿n¿ 

ge­memek ¿zere yol izni verilir. 
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Belirlenen s¿relere uygun olarak izne gºnderilen h¿k¿ml¿ler, aynē yēl i­inde, infaz 

ettikleri ceza s¿releri dikkate alēndēĵēnda yeni izin haklarē elde ederlerse bir kez daha izne 

gidebilme imk©nēndan yararlanērlar. 

 

2.4. Koĸullu Salēverme Ķĸlemleri 
 

Ķnfaz hukukunda h¿k¿ml¿lerin topluma kazandērēlmalarē i­in kullanēlan bir yºntem ise 

koĸullu salēvermedir. Burada koĸullu salēvermenin iĸ ve iĸlemleri anlatēlacaktēr. 

 

Koĸullu salēvermeyle ilgili olarak yararlanacaĵēmēz kaynaklar baĸta T¿rk Ceza 

Kanunu olmak ¿zere ilgili kanunlar ve kanunlarēn nasēl uygulanacaĵē ¿zerine Adalet 

Bakanlēĵēnca hazērlanan yºnetmelikler ve genelgeler bize her konuda yardēmcē olacaktēr. 

 

Koĸullu salēverilmeden yararlanabilmek i­in ilk koĸul mahk¾mun kurumdaki infaz 

s¿resini iyi h©lli olarak ge­irmesidir. H¿k¿ml¿n¿n ge­en s¿re i­erisinde tutum ve 

davranēĸlarēyla kurallara ve y¿k¿ml¿l¿klere uyumundaki gayret ve ­abasē deĵerlendirilir. 

 

Bu s¿reci iyi halli deĵerlendirenler i­in bir diĵer koĸul s¿re ĸartēdēr. Koĸullu 

salēvermeden yararlanabilmek infaz i­in infaz kurumunda ge­irilmesi gereken s¿reler ĸu 

ĸekildedir; 

 

ü Tek su­tan m¿ebbet hapis cezasēna mahk¾m edilmiĸ olanlar i­in 24 yēlēnē, 

ü Birden fazla su­tan m¿ebbet hapis cezasēna mahk¾m edilmiĸ olanlar i­in 30 

yēlēnē, 

ü Tek su­tan aĵērlaĸtērēlmēĸ m¿ebbet hapis cezasēna mahk¾m edilmiĸ olanlar i­in 

30 yēlēnē, 

ü Birden fazla su­tan aĵērlaĸtērēlmēĸ m¿ebbet hapis cezasēna mahk¾m edilmiĸ 

olanlar i­in 3 yēlēnē, 

ü Diĵer s¿reli hapis cezalarēna mahk¾m edilmiĸ olanlar cezalarēnēn ¿­te ikisini 

infaz kurumunda ­ektikleri takdirde, koĸullu salēverilmeden yararlanabilirler. 

 

Su­ iĸlemek i­in ºrg¿t kurmak veya yºnetmek ya da ºrg¿t¿n faaliyeti ­er­evesinde 

iĸlenen su­tan dolayē mahk¾miyet h©linde; aĵērlaĸtērēlmēĸ m¿ebbet hapis cezasēna mahk¾m 

edilmiĸ olanlar otuz altē yēlēnē, m¿ebbet hapis cezasēna mahk¾m edilmiĸ olanlar otuz yēlēnē, 

s¿reli hapis cezasēna mahk¾m edilmiĸ olanlar cezalarēnēn dºrtte ¿­¿n¿ infaz kurumunda 

­ektikleri takdirde, koĸullu salēverilmeden yararlanabilirler. Ancak, bu s¿reler; 

 

ü Birden fazla aĵērlaĸtērēlmēĸ m¿ebbet hapis cezasēna veya aĵērlaĸtērēlmēĸ m¿ebbet 

hapis cezasē ile m¿ebbet hapis cezasēna mahk¾miyet h©linde kērk, 

ü Birden fazla m¿ebbet hapis cezasēna mahk¾miyet h©linde otuz dºrt, 

ü Bir aĵērlaĸtērēlmēĸ m¿ebbet hapis cezasē ile s¿reli hapis cezasēna mahk¾miyet 

h©linde en fazla kērk, 

ü Bir m¿ebbet hapis cezasē ile s¿reli hapis cezasēna mahk¾miyet h©linde en fazla 

otuz dºrt, 
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ü Birden fazla s¿reli hapis cezasēna mahk¾miyet h©linde en fazla otuz iki  yēl 

ĸeklindedir. 

 

Bu h¿k¿mler ­ocuklar hakkēnda uygulanmaz. 

 

Koĸullu salēverilme s¿resinin hesaplanmasēnda, h¿k¿ml¿n¿n on beĸ yaĸēnē 

dolduruncaya kadar infaz kurumunda ge­irdiĵi bir g¿n, iki g¿n olarak dikkate alēnēr. Koĸullu 

salēverilen h¿k¿ml¿n¿n tabi tutulacaĵē denetim s¿resi, yukarēdaki fēkralara gºre infaz 

kurumunda ge­irilmesi gereken s¿renin yarēsē kadardēr. 

 

5237 sayēlē T¿rk Ceza Kanunuônun ñAnayasal D¿zene ve Bu D¿zenin Ķĸleyiĸine Karĸē 

Su­larò baĸlēklē beĸinci bºl¿m, ñMilli Savunmaya Karĸē Su­larò baĸlēklē altēncē bºl¿m altēnda 

yer alan su­lardan birinin bir ºrg¿t¿n faaliyeti ­er­evesinde iĸlenmesi dolayēsēyla 

aĵērlaĸtērēlmēĸ m¿ebbet hapis cezasēna mahk¾miyet h©linde, koĸullu salēverilme h¿k¿mleri 

uygulanmaz. 

 

ü M¿kerrirlere ºzg¿ infaz rejimi ve denetimli serbestlik tedbiri 

 

Tekerr¿r h©linde iĸlenen su­tan dolayē mahk¾m olunan; 

 

¶ Aĵērlaĸtērēlmēĸ m¿ebbet hapis cezasēnēn otuz dokuz yēlēnēn, 

¶ M¿ebbet hapis cezasēnēn otuz ¿­ yēlēnēn, 

¶ S¿reli hapis cezasēnēn dºrtte ¿­¿n¿n, 

 

kurumda iyi h©lli olarak ­ekilmesi durumunda koĸullu salēverilmeden yararlanēlabilir. 

 

Tekerr¿r nedeniyle koĸullu salēverilme s¿resine eklenecek miktar, tekerr¿re esas 

alēnan cezanēn en aĵērēndan fazla olamaz. 

 

Ķkinci defa tekerr¿r h¿k¿mlerinin uygulanmasē durumunda, h¿k¿ml¿ koĸullu 

salēverilmez. 

 

M¿kerrirler hakkēnda 5275 sayēlē Kanunôun 108ôinci maddesinin dºrt ve altēncē 

fēkralarēna gºre mahkemece h¿kmedilen m¿kerrirlere ºzg¿ denetimli serbestlik tedbiri aynē 

Kanunun 104ô¿nc¿ maddesine gºre denetimli serbestlik ve yardēm merkezi ĸube 

m¿d¿rl¿kleri veya b¿rolarēnca yerine getirilir. 

 

ü H¿k¿ml¿ye iĸ bulmada yardēm 

 

H¿k¿ml¿,   salēverildiĵinde iĸ bulmasē veya kendi iĸini kurmasē yºn¿nde ºzendirilir.  

Bu konuda gºn¿ll¿ kiĸi ve  kuruluĸlar ile resm´ kurumlarla iĸ birliĵi yapēlēr. Bu husustaki 

ayrēntēlar t¿z¿kte gºsterilir. 
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Resim 2. 2:  Ceza ve Tevkifevleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ logosu 

 

2.4.1. H¿k¿ml¿lerin Salēverilmesi Ķle Ķlgili Ķĸ Ķĸlemler 
 

H¿k¿ml¿ler, kanunlarda belirtilen yetkili makamlarēn yazēlē emri ile salēverilir. 

 

ü H¿k¿ml¿ salēverilme defteri 

 

Kurumda, h¿k¿ml¿ler i­in "H¿k¿ml¿ Salēverilme Defteri" tutulur. Salēverilme 

defterinde aĸaĵēda sayēlan bilgilere yer verilir: 

 

¶ Mahk¾miyet kararē kesinleĸmiĸ olan her h¿k¿ml¿n¿n: 

 

o Adē, soyadē ve h¿k¿ml¿ defter numarasē, 

o Cezanēn t¿r¿, s¿resi, il©m tarihi ve numarasē, 

o H¿rriyetin kēsētlanmasēna baĸlandēĵē tarih, 

o Disiplin cezalarē ile bu cezalarēn veriliĸ, infaz ve kaldērēlēĸ tarihi, 

o Baĸka bir su­tan tutuklama kararē, 

o Salēverilmesinden sonra askerlikle iliĸkisinin bulunup bulunmadēĵē, 

o Hakkēnda sēnēr dēĸē edilme tedbirine h¿kmedilip edilmediĵi, 

o Salēverilme sonrasē adresleri ve iletiĸim bilgileri bulunmalēdēr. 

 

Salēverilme defteri, yēlbaĸēndan ºnce hazērlanēr ve yēlēn her g¿n¿ne gºre ayrēlmēĸ 

sayfalarē bulunur. 

 

Salēverilme defterindeki sayfalara, salēverilme tarihleri esas alēnarak o yēl i­erisinde 

salēverilmesi gereken h¿k¿ml¿ler, tek tek kaydedilir. Defter, gºrevli personelce hatalē 

salēverilmenin ºnlenmesi amacēyla her g¿n d¿zenli olarak kontrol edilir. 
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ü Eĸya ve paranēn geri verilmesi 

 

Salēverilecek h¿k¿ml¿ye ait elbise ve diĵer eĸyasē,   bu konuda gºrevlendirilen kurum 

personelince, iki n¿sha h©linde d¿zenlenecek bir makbuz karĸēlēĵē geri verilir. Makbuzun bir 

sureti imza karĸēlēĵē h¿k¿ml¿ye verilir, diĵer sureti ise defterde saklanēr. 

 

H¿k¿ml¿n¿n bankada ĸahs´ parasēnēn bulunmasē h©linde, bu para, gºrevli personel 

tarafēndan bankadan ­ekilerek salēverilecek h¿k¿ml¿ye makbuz karĸēlēĵē iade edilir. 

 

H¿k¿ml¿n¿n, kurumda bulunduĵu s¿rede almēĸ olduĵu belgeler de salēverilmede 

kendisine verilir. 

 

ü Salēverilmenin kaydē 

 

H¿k¿ml¿ler, salēverildiklerinde, bu durum ñH¿k¿ml¿ Kayēt Defteriònin ilgili 

bºl¿m¿ne kaydedilir. 

 

Bu kayētta; 

 

¶ Salēverilme, bir mahkeme kararēna dayanēyor ise mahkeme kararēnēn 

tarih, esas ve karar numaralarē, 

¶ Salēverilme mahkeme kararē dēĸēnda h¿k¿ml¿n¿n salēverilmesi sonucunu 

doĵuran 5237 sayēlē Kanunôda veya diĵer kanunlarda belirtilen herhangi 

bir karar veya iĸleme dayanēyor ise bunlarēn tarih ve numaralarē bulunur. 

 

Salēverilen h¿k¿ml¿ler, deftere kaydedilmelerini m¿teakip mevcuttan d¿ĸ¿r¿l¿r. 

 

ü Salēverilecek hasta h¿k¿ml¿ler 

 

Salēverilme tarihinde, kurum dēĸēna ­ēkarēlmasēna engel olacak ĸekilde hasta olup da 

hastaneye nakli veya yakēnlarēnēn refakatinde kurumdan ayrēlmasē m¿mk¿n olmayan 

h¿k¿ml¿n¿n;  kendi rēzasē ve Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēnēn onayē ile bir hastaneye veya saĵlēk 

kurumuna nakledilinceye kadar kurumun ayrē bir bºl¿m¿nde kalmasē saĵlanēr. 

 

ü Salēverilme sērasēnda alēnacak tedbirler 

 

H¿k¿ml¿n¿n salēverilmesi sērasēnda kurum en ¿st amirinin ihtiya­ duymasē veya 

h¿k¿ml¿n¿n talebi h©linde gerekli tedbirler kurumun i­ ve dēĸ g¿venlik gºrevlilerinin iĸ 

birliĵi ile alēnēr. Ayrēca durum yerel kolluk kuvvetlerine ve ilgili makamlara bildirilir.  
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2.4.2. Koĸullu Salēvermede ¢alēĸma Ķzni 
 

H¿k¿ml¿, denetim s¿resinde, infaz kurumunda ºĵrendiĵi meslek veya sanatē icra 

etmek ¿zere bir kamu kurumunda veya ºzel olarak aynē meslek veya sanatē icra eden bir 

baĸkasēnēn gºzetimi altēnda ¿cret karĸēlēĵēnda ­alēĸtērēlabilir. 

 

On sekiz yaĸēndan k¿­¿k olan h¿k¿ml¿ler, denetim s¿resinde eĵitimlerine,   

gerektiĵinde barēnma imk©nē da bulunan bir kurumda devam ederler. 

 

H©kim, denetim s¿resinde h¿k¿ml¿ye rehberlik edecek bir uzman kiĸiyi 

gºrevlendirebilir. Bu kiĸi, kºt¿ alēĸkanlēklar edinebileceĵi ­evrelerden uzak kalmasē ve 

sorumluluk bilinciyle iyi bir hayat s¿rmesini temin hususunda h¿k¿ml¿ye ºĵ¿tte bulunur;  

eĵitim gºrd¿ĵ¿ kurum yetkilileri veya yanēnda ­alēĸtēĵē kiĸilerle gºr¿ĸerek istiĸarelerde 

bulunur. H¿k¿ml¿n¿n davranēĸlarē, sosyal uyumu ve sorumluluk bilincindeki geliĸme 

hakkēnda ¿­er aylēk s¿relerle rapor d¿zenleyerek h©kime verir. 

 

H©kim, koĸullu salēverilen h¿k¿ml¿n¿n kiĸiliĵini ve topluma uyumdaki baĸarēsēnē gºz 

ºn¿nde bulundurarak; denetim s¿resinin, denetimli serbestlik tedbiri uygulanmadan veya 

herhangi bir y¿k¿ml¿l¿k belirlemeden ge­irilmesine karar verebileceĵi gibi denetimli 

serbestlik tedbiri uygulanmasēnē veya belirlenen y¿k¿ml¿l¿kleri denetim s¿resi i­inde 

kaldērabilir. 

 

Bir h¿k¿ml¿n¿n koĸullu salēverilmesi hakkēnda Ceza Ķnfaz Kurumu idaresi tarafēndan 

hazērlanan gerek­eli rapor, h¿km¿ veren mahkemeye; h¿k¿ml¿ baĸka bir yerde bulunuyorsa 

o yerde bulunan aynē derecedeki mahkemeye verilir. Mahkeme, bu raporu uygun bulursa 

h¿k¿ml¿n¿n koĸullu salēverilmesine dosya ¿zerinden karar verir. Mahkeme, raporu uygun 

bulmadēĵē takdirde gerek­esini kararēnda gºsterir. Bu kararlara karĸē itiraz yoluna gidilebilir. 

 

2.4.3. Koĸullu Salēverilme Kararēnēn Geri Alēnmasē Kararē 
 

Koĸullu salēverilen h¿k¿ml¿n¿n, denetim s¿resinde hapis cezasēnē gerektiren kasētlē 

bir su­ iĸlemesi veya kendisine y¿klenen y¿k¿ml¿l¿klere, h©kimin uyarēsēna raĵmen, 

uymamakta ēsrar etmesi h©linde koĸullu salēverilme kararē geri alēnēr. 

 

H¿k¿ml¿ geri kalan s¿re i­inde iĸlediĵi kasētlē bir su­tan dolayē hapis cezasēna 

mahk¾m edilirse h¿km¿ veren ilk derece mahkemesi veya bºlge adliye mahkemesi 

tarafēndan, 

 

H¿k¿ml¿n¿n baĵlē tutulduĵu y¿k¿ml¿l¿kleri yerine getirmemesi h©linde koĸullu 

salēverilme kararēna esas teĸkil eden h¿km¿ veren ilk derece mahkemesi veya bºlge adliye 

mahkemesi veya koĸullu salēverilme kararēnē vermiĸ olan mahkeme tarafēndan, dosya 

¿zerinden karar verilir. Bu kararlara karĸē itiraz yolu a­ēktēr. 
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ü Koĸullu salēverilme kararēnēn geri alēnmasē h©linde h¿k¿ml¿n¿n; 

 

Sonraki su­u iĸlediĵi tarihten itibaren kalan cezasēnēn aynen, Ceza Ķnfaz Kurumunda 

­ektirilmesine karar verilir. Koĸullu salēverilme kararēnēn geri alēnmasēndan sonra aynē 

h¿km¿n infazē ile ilgili bir daha koĸullu salēverilme kararē verilmez. 

 

ü Y¿k¿ml¿l¿klerine aykērē davranmasē h©linde h¿k¿ml¿n¿n; 

 

Bu y¿k¿ml¿l¿klere uymama tarihi ile hak ederek salēverilme tarihi arasēndaki s¿reyi 

ge­memek koĸuluyla takdir edilecek bir s¿renin, Ceza Ķnfaz Kurumunda ­ektirilmesine karar 

verilir. 

 

Denetim s¿resi y¿k¿ml¿l¿klere uygun ve iyi h©lli olarak ge­irildiĵi takdirde, ceza 

infaz edilmiĸ sayēlēr. 

 

 

Resim 2.3: Cezaevinden koĸullu salēverme 

 

ü H¿k¿ml¿n¿n; 

 

¶ Ceza Ķnfaz Kurumundan ayrēldēktan sonra, talebinde belirttiĵi Denetimli 

Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿ne ¿­ g¿n i­inde m¿racaat etmemesi, 

¶ Hakkēnda belirlenen y¿k¿ml¿l¿klere, Denetimli Serbestlik 

M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n hazērladēĵē denetim ve iyileĸtirme programēna, denetimli 

serbestlik gºrevlilerinin bu kapsamdaki uyarē ve ºnerileriyle hakkēnda 

hazērlanan denetim planēna uymamakta ēsrar etmesi, 

¶ Ceza Ķnfaz Kurumuna geri dºnmek istemesi h©linde, Denetimli Serbestlik 

M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n talebi ¿zerine, koĸullu salēverilme tarihine kadar olan 

cezasēnēn infazē i­in Kapalē Ceza Ķnfaz Kurumuna gºnderilmesine, infaz 

h©kimi tarafēndan karar verilir. 

 

 

https://www.google.com.tr/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjqrJ_k7ZDLAhWEXhQKHa-xDy4QjRwIBw&url=http://haberfilozofu.com/meclis-gundemi-torba-yasa-ve-kosullu-saliverme/11702&psig=AFQjCNFebQARjU3oPTRvpadroWHAXHRvyA&ust=1456418992512193
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ü H¿k¿ml¿ hakkēnda; 

 

¶ Ķĸlediĵi iddia olunan baĸka bir su­tan dolayē 5271 sayēlē Ceza 

Muhakemesi Kanunuônun 100ô¿nc¿ maddesinde sayēlan nedenlerle 

tutuklama kararē verilmesi, 

¶ Denetimli serbestlik tedbiri uygulanmaya baĸlanmasēndan ºnce iĸlediĵi 

iddia olunan ve cezasēnēn ¿st sēnērē yedi yēldan az olmayan bir su­tan 

dolayē soruĸturma veya kovuĸturmaya devam edilmesi, 

¶ Denetimli serbestlik tedbiri uygulanmaya baĸlandēktan sonra iĸlediĵi 

iddia olunan ve cezasēnēn alt sēnērē bir yēl veya daha fazla olan kasētlē bir 

su­tan dolayē soruĸturma veya kovuĸturma baĸlatēlmasē h©linde,   

Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n talebi ¿zerine,   infaz h©kimi 

tarafēndan,   h¿k¿ml¿n¿n Kapalē Ceza Ķnfaz Kurumuna gºnderilmesine 

karar verilir. 

 

H¿k¿ml¿ hakkēnda soruĸturma sonucunda kovuĸturmaya yer olmadēĵē veya 

kovuĸturma sonucunda beraat,   ceza verilmesine yer olmadēĵē,   davanēn reddi veya d¿ĸme 

kararē verilmesi h©linde,   h¿k¿ml¿n¿n cezasēnēn infazēna denetimli serbestlik tedbiri 

uygulanarak devam olunmasēna infaz h©kimi tarafēndan karar verilir. 

 

Resim 2. 4: Koĸullarēn yerine getirilmesini temsil eden bir resim 

 

2.4.4. Koĸullu Salēverme Kararēnēn Verilebileceĵi Diĵer Durumlar 
 

H¿k¿ml¿lerin dēĸ d¿nyaya uyumlarēnē saĵlamak,   aileleriyle baĵlarēnē s¿rd¿rmelerini 

ve g¿­lendirmelerini temin etmek amacēyla; 

 

ü A­ēk Ceza Ķnfaz Kurumunda cezasēnēn son altē ayēnē kesintisiz olarak ge­iren, 

ü ¢ocuk Eĵitim evinde toplam cezasēnēn beĸte birini tamamlayan, 

ü Koĸullu salēverilmesine bir yēl veya daha az s¿re kalan, iyi h©lli h¿k¿ml¿lerin 

talebi h©linde, cezalarēnēn koĸullu salēverilme tarihine kadar olan kēsmēnēn 

denetimli serbestlik tedbiri uygulanmak suretiyle infazēna, Ceza Ķnfaz Kurumu 

idaresince h¿k¿ml¿ hakkēnda hazērlanan deĵerlendirme raporu dikkate alēnarak 

infaz h©kimi tarafēndan karar verilebilir. 

https://www.google.com.tr/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjFvJic7pDLAhXBWhQKHT1sB74QjRwIBw&url=http://www.exceltr.com/2011/12/05/kosul-sayma-ve-ekleme/&bvm=bv.114733917,d.bGs&psig=AFQjCNF_4A0BUo9n2d_AsrQR-dFYbD4siw&ust=1456419049314786
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A­ēk Ceza Ķnfaz Kurumuna ayrēlma ĸartlarē oluĸmasēna karĸēn,   iradesi dēĸēndaki bir 

nedenle A­ēk Ceza Ķnfaz Kurumuna ayrēlamayan veya bu nedenle Kapalē Ceza Ķnfaz 

Kurumuna geri gºnderilen iyi h©lli h¿k¿ml¿ler, A­ēk Ceza Ķnfaz Kurumuna ayrēlma 

ĸartlarēnēn oluĸmasēndan itibaren en az altē aylēk s¿renin ge­miĸ olmasē durumunda, diĵer 

ĸartlarē da taĸēmalarē h©linde, birinci fēkrada d¿zenlenen infaz usul¿nden yararlanabilirler. 

 

ü Yukarēdaki fēkralarda d¿zenlenen infaz usul¿nden; 

 

¶ Sēfēr-altē yaĸ grubunda ­ocuĵu bulunan ve koĸullu salēverilmesine iki yēl 

veya daha az s¿re kalan kadēn h¿k¿ml¿ler, 

¶ Maruz kaldēklarē aĵēr bir hastalēk, sakatlēk veya kocama nedeniyle 

hayatlarēnē yalnēz idame ettiremeyen ve koĸullu salēverilmesine ¿­ yēl 

veya daha az s¿re kalan h¿k¿ml¿ler, diĵer ĸartlarē da taĸēmalarē h©linde 

yararlanabilirler. 

 

Aĵēr hastalēk, sakatlēk veya kocama h©li, Adli  Tēp Kurumundan alēnan veya Adalet 

Bakanlēĵēnca belirlenen tam teĸekk¿ll¿ hastanelerin saĵlēk kurullarēnca d¿zenlenip Adli  Tēp 

Kurumunca onaylanan bir raporla belgelendirilmelidir. 

 

Adli para cezasēnēn ºdenmemesi nedeniyle, cezasē hapse ­evrilen h¿k¿ml¿lerin 

yukarēdaki fēkralardaki infaz usul¿nden yararlanmalarēnda, hak ederek tahliye tarihi esas 

alēnēr. 

 

ü Denetimli serbestlik tedbiri uygulanmak suretiyle cezasēnēn infazēna karar 

verilen h¿k¿ml¿n¿n,   koĸullu salēverilme tarihine kadar; 

 

¶ Kamuya yararlē bir iĸte ¿cretsiz olarak ­alēĸtērēlmasē, 

¶ Bir konut veya bºlgede denetim ve gºzetim altēnda bulundurulmasē, 

¶ Belirlenen yer veya bºlgelere gitmemesi, 

¶ Belirlenen programlara katēlmasē y¿k¿ml¿l¿klerinden bir veya birden 

fazlasēna tabi tutulmasēna, Denetimli Serbestlik M¿d¿rl¿ĵ¿nce karar 

verilir. H¿k¿ml¿n¿n risk ve ihtiya­larē dikkate alēnarak y¿k¿ml¿l¿kleri 

deĵiĸtirilebilir. 

 

2.4.5. Disiplin Eylemi Nedeniyle Ķyi H©l Kararē Verilmesine Engel H©ller ve 

ķik©yet 
 

Gºzlem ve sēnēflandērma formunda yazēlē olup da hen¿z kaldērēlmamēĸ disiplin cezasē 

bulunan h¿k¿ml¿ hakkēnda iyi h©l kararē verilemez. H¿k¿ml¿n¿n iyi h©line iliĸkin 

deĵerlendirme, ancak daha ºnceden verilmiĸ olup da disiplin cezasē infaz edilmiĸ ve bu 

cezasē kaldērēlmēĸ olanlar hakkēnda yapēlabilir. 
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H¿k¿ml¿n¿n, disiplin cezasēnē gerektiren bir eylemi iĸlemiĸ olmasēna raĵmen, koĸullu 

salēverilme tarihinde bu eyleminden dolayē disiplin soruĸturmasē hen¿z 

sonu­landērēlmayanlar hakkēnda iyi h©l kararēnēn verilip verilmemesi idare ve gºzlem 

kurulunca takdir edilir. 

 

Ķdare ve gºzlem kurulunca, h¿k¿ml¿ hakkēnda, s¿re belgesindeki muhtemel koĸullu 

salēverilme tarihi de dikkate alēnarak iyi h©le iliĸkin olarak bir karar verilir . Ķdare ve gºzlem 

kurulunca verilen bu kararlara karĸē, 4675 sayēlē Ķnfaz H©kimliĵi Kanununa gºre ĸik©yet 

edilebilir. 

 

2.5. Koruma Kurullarēnēn Mesleki Program (UYAP) Ekranlarē 
 

Ekonomik ve sosyal yºnden maĵdurlar ile Ceza Ķnfaz Kurumundan salēverilen 

h¿k¿ml¿ler veya kanun´ temsilcilerinin talepleri elektronik ortama (UYAP) kaydedilir. 

 

Koruma kurulu kayēt ekranēnda; maĵdurlar ile salēverilen h¿k¿ml¿lerin kimlik 

bilgileri, talebin konusu, talep edilen ve yapēlan yardēmēn t¿r¿ ve tarihi, yardēm yapan kiĸi 

veya kurum ile d¿ĸ¿nceler bºl¿m¿ bulunur. 

 

Bu iĸlemlerin UYAP ekranlarēndan yapabilmek i­in, Adalet Bakanlēĵē ­alēĸanē 

olmanēz, personel kullanēcē adē ve ĸifrenizin bulunmasē gereklidir. 

 

Denetimli serbestlik b¿rolarēndan ­alēĸan denetimli serbestlik uzmanlarē- denetimli 

serbestlik memurlarē yetkili olduklarē alanlarda iĸlem yapabilmeleri i­in ayrēca amirler 

tarafēndan yetkilendirilmeleri gereklidir. Dolayēsēyla ­ok sayēda gºrev tanēmē-gºrevliler ve 

bu tanēmlara uygun ­ok sayēda UYAP ekranē bulunmaktadēr.  Her bir birim kendi gºrev 

alanlarēyla sēnērlē olmak ¿zere yetkilendirilmiĸ olup diĵer birimlerin UYAP uygulamalarēnē 

kullanamazlar. 

 

Bu aĸamada UYAP ¿zerinde bulunan her bir denetimli serbestlik biriminin ana 

men¿s¿n¿ kapsamēndaki bilgilerinin ne olduklarēnē a­ēklamak, bu mod¿l¿n ­ok yoĵun ve 

kapsamlē olmasēna neden olacaktēr. Her bir ana sekmenin alt sekmelerinin olduĵu dikkate 

alēnērsa men¿lerin en iyi ºĵrenme yolunun hizmet baĸēnda alēnacak uygulamalē eĵitimlerle 

olduĵu a­ēktēr. 

Ayrēca, UYAP var olan ihtiya­lara yºnelik yeni uygulamalarla s¿rekli 

g¿ncellenmektedir. Men¿ler ve alt men¿lerin kapsamlarēnda s¿rekli deĵiĸikliklerde sºz 

konusudur. 

 

¢ok genel bir ifadeyle UYAP t¿m verilerin kaydedildiĵi,  hēzlē bir ĸekilde aktarēldēĵē 

ve yetkililerin bilgisine kolayca sunulduĵu ve iletildiĵi bir bilgi bankasēdēr. Bu veri bankasēnē 

etkili kullanmak teorik bilgilerden ziyade uygulamalē eĵitimlerle m¿mk¿n gºz¿kmektedir.  

Kullanan denetimli serbestlik uzman ve memurlarēnēn gºr¿ĸ¿ne gºre, mesleki programēn 

kullanēmē ile herhangi bir sosyal ya da haberleĸme aĵēnē kullanmakla arasēnda b¿y¿k farklar 

gºz¿kmemektedir.
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2.5.1. Uyap Ekran Gºr¿nt¿ ¥rnekleri 

 

Aĸaĵēda koruma kurulu ile ilgili UYAP ekran gºr¿nt¿lerinden ºrnekler sunulmuĸtur. 

Verilen ekran gºr¿nt¿lerinden ana ve alt men¿ baĸlēklarēnē inceleyerek UYAP mesleki 

programēnēn i­eriĵi hakkēnda bilgi sahibi olabilirsiniz. 

 

 

Resim 2.5: Koruma kurulu mesleki program gºr¿nt¿s¿ (toplantē yazē ºrneĵi) 

 

 

Resim 2.6: Koruma kurulu mesleki program gºr¿nt¿s¿ (g¿ndem yazē ºrneĵi)
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Fotoĵraf 2.1: Koruma kurulu mesleki program ana men¿ gºr¿nt¿s¿ 

 

 

Fotoĵraf 2.2: Koruma kurulu mesleki program alt men¿ gºr¿nt¿s¿ 




















